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=™ SnapBridge

Your images. The world. Connected

Tervetuloa SnapBridge-palveluun — Nikonin uuteen
palveluperheeseen, joka tdydentaa kuvauselamyksesi. SnapBridge
yhdistda kamerasi ja yhteensopivan dlylaitteen kdyttamalla
matalaenergistd Bluetooth® -tekniikkaa (BLE) ja omaa sovellusta. Nikon-
kameralla ja -objektiiveilla taltioidut hetket siirretddn automaattisesti
alylaitteeseen sitd mukaa kuin kuvia otetaan. Ne voidaan myos ladata
helposti pilvipalveluihin, joita voit kdyttaa kaikilta laitteiltasi.

* Kun kamera on veden alla, langaton tietoliikenne ei ole kdytettdvissa.

Aloita lataamalla SnapBridge 360/170 -sovellus!
360/170

Lataa "SnapBridge 360/170" -sovellus
alylaitteeseesi nyt hyodyntaaksesi sen
tarjoamia monipuolisia mahdollisuuksia. J
Muutaman yksinkertaisen saadon avulla
té:::é sovel.lus yhijiIs;téé Eikin:'(:me/;a?ip ) 7  Download on the
eensopivaan iPhone®-, iPad®- ja/tai iPo
E(/ouch® -laitteeseen tai dlylaitteeseen, jossa ' A p p Sto re
on Android ™-kayttsjarjestelma.
Sovelluksen voi ladata ilmaiseksi verkosta ABRIDAAP N
(http://snapbridge.nikon.com) tai Apple » GOOg|€ P|aY
App Store®- tai Google PIayTM-paIveIusta.
Uusimmat tiedot SnapBridgesta [6ytyvét Nikonin alueellisilta verkkosivuilta

(Tvi).
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Innostava kuvaelamys, jonka SnapBridge tarjoaa...
Jatkuva yhteys laitteiden valilla mahdollistaa
meaeD automaattisen kuvansiirron kamerasta alylaitteeseen
— valokuvien jakaminen verkossa on helpompaa kuin
koskaan
* Elokuvia ei voi siirtdd automaattisesti.

NIKON IMAGE SPACE Kuvien ja pikkukuvien lataaminen NIKON IMAGE

SPACE -pilvipalveluun
Os
o :ull

Joukko palveluita, jotka monipuolistavat kuvien kasittelya,
mukaan lukien:

o Kameran kauko-ohjaus

o Enintaan kahden kuvaustietomerkinnan [OREeeee®)
(kuvaustiedot, kuvauspdivamaara ja -aika,
teksti ja logot) lisédminen kuviin

(CHawail]

o Kameran paivdmaara- ja aikatietojen seka

sijaintitietojen automaattinen paivitys D _)Q_) ﬂ

» Kameran laiteohjelmiston paivitysten
vastaanotto @\

Katso sivulta 11 alkaen lisdtietoja SnapBridge 360/170 -
ohjelman asettamisesta ja kdytosta.
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Johdanto

Lue tama ensin

Kiitos, etta olet hankkinut Nikon KeyMission 170 -digitaalikameran.

Tassa kdyttooppaassa kaytettavat kuvakkeet ja
merkintdtavat

« Tuo "Nopea aihehaku” (i) néyttésn koskettamalla tai napsauttamalla kunkin sivun
oikeassa alakulmassa m
o Kuvakkeet

Kuvake Kuvaus

% Talla kuvakkeella on merkitty varoitukset ja tiedot, jotka kannattaa lukea
ennen kameran kayttamista.

Y% Talla kuvakkeella on merkitty huomautukset ja tiedot, jotka kannattaa lukea
ennen kameran kayttamista.

A} Talla kuvakkeella on merkitty muut sivut, joilla on asiaan liittyvia tietoja.

o Tassa oppaassa microSD-, microSDHC- ja microSDXC-kortteja kutsutaan "muistikorteiksi”.

o Kamerassa sen hankintahetkelld kdytossé olleita asetuksia kutsutaan "oletusasetuksiksi”.

» Kameran ndytossa nakyvat valikon kohdat ja tietokoneen ndytolld nékyvat painikkeiden
nimet tai viestit on lihavoitu.

o Tassa oppaassa ndyton esimerkkindytoista on joskus jétetty pois kuvia, jotta ndytén
iimaisimet nékyisivat selvemmin.
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Tietoja ja varotoimia

Oppia ika kaikki

Nikon tarjoaa jatkuvaa tuotetukea ja -koulutusta oman "Oppia iké kaikki” -ohjelmansa mukaisesti, ja
paivitettyja tietoja on saatavissa seuraavista sivustoista:

« Yhdysvalloissa asuville kdyttdjille: http://www.nikonusa.com/

« Euroopassa asuville kayttdjille: http://www.europe-nikon.com/support/

« Aasiassa, Oseaniassa, Lahi-iddssa ja Afrikassa asuville kdyttdjille: http://www.nikon-asia.com/
Naissa sivustoissa on uusimpia tuotetietoja, vihjeitd, vastauksia usein kysyttyihin kysymyksiin ja
yleisid ohjeita digitaalisesta kuvankdsittelystd ja valokuvauksesta. Voit kysya lisétietoja myos
paikallisilta Nikon-edustajilta. Katso yhteystiedot alla olevasta Internet-sivustosta.
http://imaging.nikon.com/

Kdyta vain Nikon-valmisteisia elektronisia lisdvarusteita

Nikon -kamerat on suunniteltu vaativimpien standardien mukaan, ja ne sisaltdvat monimutkaista
elektroniikkaa. Vain Nikon-valmisteiset elektroniset lisdvarusteet (kuten akkulaturit, akut,
verkkolaitteet ja USB-kaapelit), jotka Nikon on sertifioinut kaytettaviksi erityisesti tdman Nikon-
digitaalikameran kanssa, on testattu niin, etté niiden voidaan taata toimivan toimintaan ja
turvallisuuteen liittyvien vaatimusten mukaisesti tdman elektronisen laitteen kanssa.

MUIDEN KUIN NIKONIN ELEKTRONISTEN LISAVARUSTEIDEN KAYTTO VOI VAHINGOITTAA
KAMERAA JA SAATTAA JOHTAA N IKON-TAKUUN RAUKEAMISEEN.

Muiden valmistajien litiumioniakkujen, joissa ei ole Nikon-hologrammia, kdyttdminen saattaa
haitata kameran normaaleja toimintoja ja aiheuttaa akkujen ylikuumenemista, syttymistd,
halkeamista tai vuotamista.

Hologrammi: Vahvistaa, ettd kyseessa
on aito Nikon-tuote.

Lisatietoja Nikon-lisdvarusteista saat paikalliselta valtuutetulta Nikon-jélleenmyyjalta.

Ennen tarkeiden kuvien ottamista

Varmista kameran normaali toiminta ottamalla testikuva ennen tarkeiden kuvien ottamista
(esimerkiksi ennen haitd tai kameran ottamista mukaan matkalle). Nikon ei ole vastuussa
vahingoista tai menetetyistd tuloista, jotka saattavat aiheutua tuotteen toimintahairiosta.
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Tietoja oppaista

Kayttdoppaiden mitddn osaa ei saa jéljentdd, tallentaa tietojen noutojérjestelmaan, siirtad tai
kaantaa vieraalle kielelle ilman Nikonin etukdteen mydntdmaa kirjallista lupaa.

Téssa oppaassa olevat kuvat ja ndyttéjen sisallot voivat poiketa todellisesta tuotteesta.

Nikon pidattda oikeuden muuttaa tassa asiakirjassa mainittuja laitteiston teknisid tietoja tai
ohjelmistojen ominaisuuksia ilman erillistd ilmoitusta.

Nikon ei ota vastuuta tdman tuotteen kdytostd aiheutuvista vahingoista.

Néiden oppaiden tiedot on pyritty saamaan mahdollisimman kattaviksi ja oikeiksi. Jos kuitenkin
huomaat ohjeissa puutteita tai virheitd, pyyddmme ilmoittamaan niistd paikalliselle Nikonin
edustajalle (osoite toimitetaan erikseen).

Noudata tekijanoikeusilmoituksia

Tekijanoikeuslain mukaan tekijanoikeuden alaisista teoksista kameralla otettuja valokuvia tai
tallenteita ei saa kdyttaa ilman tekijanoikeuden haltijan lupaa. Henkilokohtaiseen kayttoon
sovelletaan poikkeuksia, mutta huomaa, etta myos henkilokohtaista kdyttdd saatetaan rajoittaa
nayttelyista tai live-esityksistd otettujen valokuvien tai tallenteiden tapauksessa.

Tallennusvilineiden havittaminen

Ota huomioon, etta kuvien poistaminen tai muistikorttien alustaminen ei havita alkuperaisia
kuvatietoja tdysin. Joissakin tapauksissa poistetut tiedostot voidaan palauttaa havitetyista
muistikorteista kaupallisten ohjelmistojen avulla. Talléin on olemassa henkilokohtaisen
kuvamateriaalin vadrinkdyton mahdollisuus. Henkilékohtaisten tietojen suojaaminen on kdyttajan
vastuulla.

Varmista ennen muistikortin havittdmista tai sen muille luovuttamista, etta teet ¥ (asetus) -valikon
((1159) Camera settings (Kameran asetukset) -kohdassa Reset all (Palauta perusasetukset)
-toiminnon kameran asetusten nollaamiseksi. Poista taman jalkeen kaikki tiedot kaupallisella poisto-
ohjelmistolla tai alusta muistikortti § (asetus) -valikon Camera settings (Kameran asetukset)
-kohdan Format card (Alusta kortti) -toiminnon avulla ja tayta muistikortti kuvilla, joissa ei ole
henkilokohtaisia tietoja (esimerkiksi tyhjda taivasta esittavilla kuvilla).

Ole varovainen havittaessasi muistikortteja fyysisesti, jotta valttdisit loukkaantumisen ja
omaisuusvahingot.

Conformity Marking (Vaatimustenmukaisuus)

Tuo jotkin kameran tayttamat vaatimustenmukaisuusmerkinnat ndyttéon toimimalla seuraavasti.

Siirry kuvaustilaan = @®-painike = § (asetus) -kuvake = @®-painike = Camera settings (Kameran
asetukset) & @R-painike = Conformity marking (Vaatimustenmukaisuus) = @®-painike
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Turvallisuudesta

Lue "Turvallisuudesta” kokonaan ennen tuotteen kayttod estadksesi omaisuusvahingot ja
itsesi tai muiden loukkaantumisen.

Sailyta naitd turvallisuusohjeita paikassa, jossa ne ovat kaikkien tuotetta kdyttavien
luettavissa.

Talla kuvakkeella merkittyjen varotoimien
noudattamatta jattamiseen liitt

/\ VAARA attamatta jattamiseen littyy
merkittava kuoleman tai vakavan
loukkaantumisen riski.

Talla kuvakkeella merkittyjen varotoimien
A VAROITUS noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa

kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.

Talla kuvakkeella merkittyjen varotoimien
& HUOMAUTUS noudattamatta jattiminen voi aiheuttaa

loukkaantumisen tai omaisuusvahinkoja.

/\ VAARA

« Al kiinnita suoraan paahasi. Taman varotoimen noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen.

/\ VAROITUS

« Ala kdyta tuotetta, kun ajat ajoneuvoa. Kiinniti tuote paikkaan, jossa se ei
héiritse ajoneuvon ajamista. Ala kiyta tita tuotetta, jos se hiiritsee
vaadittavien laitteiden kayttoa. Ala kayta tété tuotetta niin, ettd se osuu
muihin ihmisiin tai esineisiin. Ndiden varotoimien noudattamatta jattdminen voi
aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen.

« Ala pura tai muuntele tuotetta. Ali koske sisdosiin, jotka paljastuvat
putoamisen tai muun vahingon seurauksena. Ndiden varotoimien noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa séhkaéiskun tai muun loukkaantumisen.

« Jos huomaat jotain poikkeavaa, kuten tuotteesta tulevaa savua, kuumuutta tai
epatavallista hajua, irrota heti akku tai virtaldhde. Kdyton jatkaminen voi
aiheuttaa tulipalon, palovammoja tai muun loukkaantumisen.

« Ala kisittele pistoketta marin késin. Taman varotoimen noudattamatta jattaminen
voi aiheuttaa tulipalon tai séhkoiskun.
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Al jats tuotetta pitkiksi aikaa kosketukseen ihon kanssa, kun tuote on paalla
tai kytketty pistorasiaan. Timén varotoimen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
lievid palovammoja.

Ala kéyta tuotetta helposti syttyvin pélyn tai kaasun, kuten propaanin,
bensiinin tai aerosolien, ldhella. Taimdn varotoimen noudattamatta jattdminen voi
aiheuttaa réjahdyksen tai tulipalon.

Pida tuote lasten ulottumattomissa. Taman varotoimen noudattamatta jattdminen
voi aiheuttaa loukkaantumisen tai tuotteen toimintahé&irion. Huomaa my®ds, etté pieniin
osiin voi tukehtua. Jos lapsi nielee jonkin tuotteen osan, ota heti yhteyttd Iadkdriin.

Ala kiyta akkuja, latureita, verkkolaitteita tai USB-kaapeleita, joita ei ole
tarkoitettu nimenomaan tamaén tuotteen kanssa kdytettavaksi. Kun kaytat
akkuja, latureita, verkkolaitteita ja USB-kaapeleita, jotka on tarkoitettu
kaytettavaksi timan tuotteen kanssa, dla:

- Vahingoita, muokkaa tai veda tai taivuta johtoja tai kaapeleita
voimakkaasti, aseta niitd painavien esineiden alle tai altista niita lammaolle
tai tulelle.

- Kéayta matkamuuntajia, jannitteesta toiseen muuntavia sovittimia tai
vaihtosuuntaajia.

Ndiden varotoimien noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon tai sdhkoiskun.

Ala kasittele pistoketta, kun lataat tuotetta tai kéytit verkkolaitetta ukkosella.
Tdmdn varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa sahkoiskun.

Varmista, etté tuote on kiinnitetty kunnolla. Kiinnitd huomiota ymparistoosi.
Noudata sddntdja ja maarayksia kaikissa tiloissa ja kilpailuissa, joissa tuotetta
kdytetadn. Naiden varotoimien noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
onnettomuuden tai loukkaantumisen.

A HUOMAUTUS

Al jats objektiivia suunnatuksi aurinkoon tai muuhun voimakkaaseen
valonldhteeseen. Objektiivin kokoama valo voi aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa
tuotteen sisdosia.

Sammuta tuote, kun sen kdytto on kielletty. Poista langattomat toiminnot
kdytostd, kun langattomien laitteiden kaytto on kielletty. Tuotteen lahettamét
radioaallot voivat hairitd lentokoneen tai sairaaloiden tai muiden ladketieteellisten
laitosten laitteita.

Poista akku ja irrota verkkolaite, jos tuotetta ei ole tarkoitus kdyttaa pitkdaan
aikaan. Taméan varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon tai
tuotteen toimintahairion.
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« Ala jata tuotetta pitkiksi aikaa paikkoihin, joiden lampétila on erittiin korkea,
kuten suljettuun autoon tai suoraan auringonvaloon. Timéan varotoimen
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa tulipalon tai tuotteen toimintahdirion.

« Tarkista, ettd laitteet on kiinnitetty oikein, ja tarkista ne saannollisesti
kulumien ja vaurioiden varalta. Tdman varotoimen noudattamatta jéttdminen voi
aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen.

« Ala ravista kehoasi nopeasti tai lilan voimakkaasti, kun tuote on kiinnitetty.
Téman varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tuotteen irtoamisen, mika
voi aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen.

« Ala aseta tai kiinnita tuotetta epitasaiselle pinnalle. Taman varotoimen
noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tuotteen irtoamisen tai putoamisen, mika voi
aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen.

A Paristoja koskeva VAARA

« Al kasittele akkuja vaarin. Jos seuraavia varotoimia ei noudateta, akut voivat vuotaa,
ylikuumentua, haljeta tai syttyd palamaan:
- Kéytd vain tdmadn tuotteen kanssa kdytettavaksi hyvaksyttyja akkuja.
- Al4 altista akkuja tulelle tai liialliselle kuumuudelle.
- Ali pura osiin.
- Ala aiheuta liittimiin oikosulkua koskettamalla niitd kaulakoruihin, hiuspinneihin tai
muihin metalliesineisiin.
- Al4 altista akkuja tai tuotteita, joissa niita kdytetaan, voimakkaille fyysisille iskuille.

« Al3 yriti ladata EN-EL12-akkuja latureilla/kameroilla, joita ei nimenomaan ole
tarkoitettu sithen kadyttoon. Jos tdta varotoimea ei noudateta, akut voivat vuotaa,
ylikuumentua, haljeta tai syttyd palamaan.

» Jos akkunestetta joutuu silmiin, huuhtele runsaalla puhtaalla vedelld ja
hakeudu heti ladkariin. Viivyttely voi aiheuttaa siimdavammoja.
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A Paristoja koskeva VAROITUS

» Pida akut lasten ulottumattomissa. Jos lapsi nielee akun, ota heti yhteyttd ladkariin.

« Al3 upota akkuja veteen tai altista niita sateelle. Tsmén varotoimen
noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulipalon tai tuotteen toimintahdirién. Jos tuote
kastuu, kuivaa se heti pyyhkeelld tai vastaavalla.

« Lopeta kdytto heti, jos huomaat akuissa muutoksia, kuten varjaytymia tai
vaantymia. Lopeta ladattavien akkujen lataaminen, jos ne eivéat lataudu
mairitettyna aikana. Jos titd varotoimea ei noudateta, akut voivat vuotaa,
ylikuumentua, haljeta tai syttyd palamaan.

« Eristd akun liittimet teipilld ennen havittamista. Metalliesineiden osuminen
liittimiin voi aiheuttaa ylikuumenemisen, halkeamisen tai tulipalon. Kierrata tai havita
akut paikallisten maardysten mukaisesti.

o Jos akkunestettd joutuu iholle tai vaatteille, huuhtele likaantunut alue heti
runsaalla puhtaalla vedella. Timdn varotoimen noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa ihodrsytysta.
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<Tarkeaa> Iskunkestavyyttd, vesi- ja
polytiiviytta ja kondensoitumista koskevia
huomautuksia

o Tassa kuvattu iskunkestévyys, vesitiiviys ja polynkestavyys ei takaa, ettd kamera pysyy
tdysin vesitiiviing tai vahingoittumattomana kaikissa olosuhteissa.

« Ald kohdista kameraan liian kovia iskuja, tarinaa tai painetta pudottamalla tai lyomalla
kameraa tai asettamalla kameran pédlle painavia esineitd. Tdman ohjeen noudattamatta
jattdminen saattaa aiheuttaa kameran muodonmuutoksen, veden vuotamista kameran
sisdpuolelle tai vahingoittaa ilmatiiviité tiivisteitd, jolloin aiheutuu kameran toimintahairio.

o Nikon-takuusi ei ehkd kata vikoja, jotka aiheutuvat véaran kasittelyn vuoksi kameraan
vuotaneesta vedestd.

Iskunkestdvyytta koskevia huomautuksia

Tama kamera on ldpaissyt Nikonin sisdisen kokeen (pudotuskoe 200 cm:n korkeudesta) 5 cm
paksulle vanerille, joka on MIL-STD 810F -menetelmdan 516.5-Shock' -standardin mukainen.
Ulkoasun muutoksia, kuten maalin irtoamista kamerasta ja pudotuksen osuma-alueen
muodonmuutosta ei mitata Nikonin sisdisessd testissa.

! Yhdysvaltain puolustusministerion testimenetelmastandardi.

Tassa pudotustestissa pudotetaan 5 kameraa 26 suunnassa (8 reunaa, 12 kulmaa ja 6 pintaa)
122 cm korkeudelta, jotta varmistetaan, ettd yhdesta viiteen kameraa ldpdisee testin (jos testin
aikana havaitaan jokin vika, testataan toiset viisi kameraa, jotta voidaan varmistaa testin ehtojen
tayttyminen yhdesta viiteen kameralle).

Kun objektiivien suojukset tai vedenalaiset objektiivinsuojukset on kiinnitetty.

)

Vesi- ja polytiiviytta koskevia huomautuksia

Kamera vastaa JIS/IEC-vesitiiviysluokkaa 8 (IPX8) ja JIS/IEC-pOlytiiviysluokkaa 6 (IP6X) ja se
mahdollistaa kuvaamisen veden alla 10 m:n syvyydessa 60 minuutin ajan.*
* Tama luokitus ilmaisee, ettd kamera on suunniteltu kestamaan maaritettyd veden painetta
madritetyn ajan, kun kameraa kaytetdan Nikonin médrittdmien menetelmien mukaisesti.
- Kameran vesitiivistys on testattu toimimaan ainoastaan makeassa vedessa (uima-altaat, joet ja
jarvet) ja merivedessa.
- Kameran siséosa ei ole vesitiivis. Kameran sisaan padssyt vesi saattaa aiheuttaa komponenttien
ruostumista, joka aiheuttaa kalliit korjauskustannukset tai kameran vahingoittumisen
korjauskelvottomaksi.

m Puhdistusta koskevat varotoimet

« Ald puhkaise mikrofonin tai kaiuttimen aukkoja teravalld esineelld. Jos kameran sisépuoli
vahingoittuu, kameran vesitiiviys heikkenee.
« Ald kiytd puhdistukseen saippuaa, neutraaleja pesuaineita tai bentseenin kaltaisia kemikaaleja.
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Iskunkestavyytta seka vesi- ja polytiiviyttd koskevia

huomautuksia

« Ald pudota kameraa, lyd sité koviin esineisiin, kuten kiveen, tai heitd sitd pdin veden
pintaa.

« Ald kohdista kameraan iskuja kéyttdessasi kameraa veden alla.

- Al4 kohdista kameraan veden painetta pitdmalla sitd koskissa tai vesiputouksissa.

- Al kdytd yli 10 m:n syvyydessa.

- Varmista, ettd et pudota kameraa veden alla. Taméa kamera ei kellu vedessa.

o Ald kdytd kameraa veden alla yhtéjaksoisesti yli 60 minuuttia.

o Ald aseta kameraan méarkaa muistikorttia tai akkua.

- Ala avaa akkutilan/muistikorttipaikan kantta, kun kamera tai katesi ovat marat. Tama
voi aiheuttaa veden paésyn kameran sisaan tai aiheuttaa kameraan toimintahairion.

« Ald avaa akkutilan/muistikorttipaikan kantta veden alla.

o Jos kameran ulkopinnalle tai akkutilan/
muistikorttipaikan kannelle jéa kosteutta,
esimerkiksi vesipisaroita, pyyhi ne heti pois
pehmeélla kuivalla kankaalla.

- Jos kameran ulkopinnalle tai akkutilan/
muistikorttipaikan kannelle jad vieraita aineita,
poista ne heti puhaltimella tai pehmealla
kankaalla.

o Aldjatd kameraa pitkdksi ajaksi kylmiin
olosuhteisiin tai kuumiin olosuhteisiin, yli 40 °C
lampotilaan.

- Tamd saattaa heikentda vesitiiviytta.

- Kun kameraa kéytetaan veden alla, varmista, ettd veden lampatila on 0 °C - 40 °C.

o Ald kdytd kameraa kuumissa lahteissa.

Ennen kameran kadyttamista veden alla

Tarkista seuraavat seikat ennen kameran kdyttamista veden alla.
» Varmista, ettd akkutilan/muistikorttipaikan kannen sisdpuolella ei ole vieraita aineita.
o Varmista, ettd akkutilan/muistikorttipaikan kannen vesitiivis tiiviste ei ole murtunut tai
vahingoittunut.
- Varmista, ettd vesitiivis tiiviste ei ole irronnut kamerasta.
o Varmista, ettd akkutilan/muistikorttipaikan kansi on suljettu kunnolla.
- Varmista, ettd akkutilan/muistikorttipaikan kannen salvan vapautus on LOCK
-asennossa ([117).
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Kayttolampotilaa, kosteutta ja kondensoitumista
koskevia huomautuksia

Taman kameran toiminta on testattu —10 °C — +40 °C:n lampotilassa.
Noudata seuraavia varotoimenpiteitd, kun kéytét kameraa kylmissa ilmastoissa tai korkeilla
paikoilla.

Akun teho heikkenee tilapdisesti kylmdssa. Pidd kamera ja akut [dmpimind vaatteidesi alla
ennen kéyttoa.

Kameran suorituskyky voi heikentyd, jos kamera altistuu pitkdn aikaa aarimmaiselle
kylmyydelle. Naytto saattaa esimerkiksi olla tavanomaista tummempi valittdmasti
kameran virran kytkemisen jalkeen tai haamukuvia saattaa muodostua.

@ Ympariston olosuhteet, jotka todenndkoisesti aiheuttavat kondensoitumista
Huurtumista (kondensoitumista) saattaa esiintyd ndyton, objektiivin tai vedenalaisen
linssinsuojuksen sisdpuolella, jos ldmpatila tai kosteus vaihtuu dkisti, esimerkiksi seuraavassa
kuvatuissa ympadristdolosuhteissa. Témé ei ole toimintahdirio tai vika.

Kamera upotetaan akkia kylmdan veteen sen oltua kuumassa paikassa maalla.

Kamera vieddan kylmastd ulkoilmasta ldmpimadn paikkaan, kuten rakennuksen sisalle.
Akkutilan/muistikorttipaikan kansi avataan tai suljetaan erittdin kosteassa ymparistossa.
Kamera tai vedenalainen linssinsuojus on mdrkd, kun vedenalainen linssinsuojus
kiinnitetadn.

Kosteuden tiivistymisen vihentdminen

Avaa akkutilan/muistikorttipaikan kansi, aseta kamera ja kaupoista saatava kuivatusaine
astiaan tai muovipussiin, ja sulje se. Kosteuden tiivistyminen on vdhemman
todenndkdistd, jos kameran sisdpuolella oleva kosteus on vahdisempaa.

Valta kameran sailyttamistd paikoissa, joissa se voi kuumentua (kuten suorassa
auringonvalossa), ennen sen kdyttod veden alla. Kuuman kameran vieminen veden alle
aiheuttaa kosteuden tiivistymistd, koska ldmpdtila muuttuu akillisesti.

Huurtumisen poistaminen

Sammuta kameran virta ja avaa akkutilan/muistikorttipaikan kansi paikassa, jossa
ympariston lampdtila on vakaa (valtd paikkoja, joiden ldmpdtila on korkea, kosteus suuri
tai joissa on hiekkaa tai polya).

Puhdista huurtuminen objektiivista tai ndytosta poistamalla akku ja muistikortti ja jata
akkutilan/muistikorttipaikan kansi auki, jotta kamera padsee tasaantumaan ympariston
lampdtilaan. Kun vedenalainen linssinsuojus on huurtunut, irrota se.

Jos vedenalainen linssinsuojus on yha huurtunut, kokeile poistaa huurtuminen
irrottamalla vedenalaisen linssinsuojuksen ja kdyttamalld kameraa jonkin aikaa ennen
kuin kiinnitdt sen uudelleen.
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Kauko-ohjaimen vesitiiviytta koskevia huomautuksia
Kauko-ohjain on luokiteltu JIS/IEC-vesitiiviysluokkaan 7 (IPX7) ja olemme vahvistaneet, ettd
vettd ei padse tihkumaan sisédn veden alle enintddn 1 metrin syvyyteen enintaan
30 minuutiksi upotettuna.

- Kauko-ohjainta ei voi kdyttda veden alla.

Kauko-ohjaimen vesitiiviytta ja kondensoitumista

koskevia huomautuksia

« Ald pudota kauko-ohjainta, ly® sitd koviin esineisiin, kuten kiveen, tai heitd sitd pain veden
pintaa.
o Ald ota kauko-ohjainta mukaan veden alle.

- Jos kauko-ohjain putoaa vahingossa veteen, nosta se heti ylos ja pyyhi se kuivaksi
kuivalla, pehmealld kankaalla.

o Al laita kauko-ohjaimeen markaa paristoa.

- Al3 avaa paristotilan kantta, kun kauko-ohjain tai kitesi ovat mardt. Timé voi aiheuttaa
veden padsyn kauko-ohjaimen sisddn ja johtaa toimintah&irioon.

« Jos kauko-ohjaimen ulkopinnalle tai paristotilan kannen sisdpuolelle jaa kosteutta,
esimerkiksi vesipisaroita, pyyhi ne heti pois pehmedlld kuivalla kankaalla.
o Varmista, ettd paristotilan kansi on suljettu kunnolla.

- Varmista, ettd paristotilan kansi on CLOSE -asennossa.

- Varmista, ettd paristotilan kanteen ei ole jadnyt kiinni vieraita aineita, esimerkiksi
nukkaa. Taman ohjeen noudattamatta jattéminen saattaa aiheuttaa veden tihkumisen
kauko-ohjaimen sisaan.

o Aldjatd kauko-ohjainta pitkaksi ajaksi kylmiin olosuhteisiin tai kuumiin olosuhteisiin, yli

40 °C lampatilaan.

- Tamd saattaa heikentda vesitiiviytta.

« Ald vie kauko-ohjainta &kkia erittdin kosteisiin olosuhteisiin, jos se on ollut pitkdan
aarimmaisen kylmissa olosuhteissa.

- Kauko-ohjaimen sisépuolelle saattaa kondensoitua kosteutta.

Tarkistus ja korjaus

e Jos kameraan kohdistuu iskuja, suosittelemme ottamaan yhteyden jélleenmyyjéan tai
valtuutettuun Nikon-huoltoedustajaan kameran vesitiiviyden varmistamiseksi
(maksullinen palvelu).

» Jos vesitiiviin tiivisteen kunto alkaa heikentyd, ota yhteys jdlleenmyyjdan tai valtuutettuun
Nikon-huoltoedustajaan. Vesitiiviin tiivisteen vedenpitdvyys saattaa alkaa heikentya
vuoden kuluttua.

o Jos vettd tihkuu kameran sisatiloihin, lopeta heti kameran kdyttdminen ja vie se
valtuutetulle Nikon-huoltoedustajalle.
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Kameran runko
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Néytte 4
Tilan merkkivalo (takana).

Akkutilan/muistikorttipaikan kansi

Akkutilan/muistikorttipaikan kannen
salpa 7

Akkutilan/muistikorttipaikan kannen
salvan vapautus......

Aukko putoamisen estamiseen
tarkoitetulle hihnalle

A (0 naytto) -painike
V¥ (=] toisto) -painike..

. 11,18,59
..11,19,59

Kameran osat

9
10
1
12
13
14
15

@R (vahvista valinta) -painike

HDMI-mikroliitin (tyyppi D

Mikro-USB-iitin -
Akkusalpa 7
Vesitiivis tiiviste

Akkutila 7
MUiStikOrttipaikKa oo 7
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Naytto

Kuvaus- ja toistondytossa nakyvat tiedot vaihtelevat kameran asetusten ja kdyttotilan
mukaan.
Oletusarvon mukaan tiedot ndytetddn, kun kameran virta kytketddn padlle ja kun kameraa
kaytetddn ja tiedot poistuvat ndytdstd muutaman sekunnin kuluttua (kun kohdan Monitor
settings (Ndyton asetukset) Photo info (Kuvatiedot)-asetus on Auto info (Autom.

1080

11 @VI @NC

Valotuksen Korjausarvo ...

Color options (Vérivaihtoehdot)

Underwater (Veden alla)
White balance (Valkotasapaino)..........
Electronic VR (Elektroninen VR)................ 66

Wind noise reduction (Tuulikohinan
vaimennus)

Péivamaaraa ei ole asetettu -ilmaisin ...71

Valokuvien kuvaus kdytettdvissa -ilmaisin
34

Valokuvien kuvaus ei kdytettavissa

tiedot) ([1172)).
Kuvattaessa
] 14|12 ] 10 9
15
13 3% o6 3
1 Movie mode (Elokuva-tila)............... 35,64 10
2 Valokuvien Kuvaustila ... 68 11
3 Jdljelld oleva elokuvan tallennuksen aika 12
4  Bluetooth-tiedonsiirron ilmaisin...... 12, 80 13
5  Wi-Fi-tiedonsiirron ilmaisin............... 16, 80 14
6 Airplane mode (Lentokonetila)............. 80 15
7 Kauko-ohjainyhteyden ilmaisin............23
8  Akun varaustason ilmaisin 16
9 Movie options (Elokuvavaihtoehdot)...65 17
18

Akun varaustason ilmaisin

« H]: Akun varaustaso on korkea.

« [_d]: Akun varaustaso on alhainen.

« [J9m: Ulkoisen akun varaustaso on korkea.*

« [T Ulkoisen akun varaustaso on alhainen.*
* Naéytetadn, kun lisdakku on asennettu vesitiiviiseen koteloon WP-AAT1 (saatavilla erikseen).
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4

-ilmaisin 4
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Toiston aikana

3 [00:30:00]— 4
[9999/9999)— 5

[00:30:00] ¢ @l

6
1  Elokuvan toistamisen ohje ... 46 4  Elokuvan pituus tai kulunut toistoaika
2 Loop recording (Silmukkatallennus) 5 Nykyisen kuvan numero / kuvien
-toistotila 42 kokonaismaara
3  Suojaa 86 6 Movie options (Elokuvavaihtoehdot)...65
5
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Akun ja muistikortin asettaminen paikalleen

« Avaa akkutilan/muistikorttipaikan kannen salvan vapautus (D), veda akkutilan/
muistikorttipaikan kannen salpa @<-asentoon (2)) ja avaa akkutilan/muistikorttipaikan
kansi itseasi kohti ().

» Varmista, ettd akun positiivinen ja negatiivinen napa ovat oikein, siirrd oranssia akkusalpaa
(@) ja aseta akku kokonaan paikalleen ((®).

« Tydnna muistikortti kameraan niin, etta kortti napsahtaa paikalleen ().

» Varmista, ettd et tydnna akkua tai muistikorttia yl6salaisin tai vadrin pdin, silld tdma saattaa
aiheuttaa toimintahdirion tai vahinkoa kameralle tai muistikortille.

« Kun sulkenut kannen (@), liu'uta akkutilan/muistikorttipaikan kannen salpa
» S-asentoon (®) ja palauta akkutilan/muistikorttipaikan kannen salvan vapautus LOCK
-asentoon ((9)). Varmista, etta kummankaan salvan oranssi merkki ei ole nakyvissa.

m Vesi- ja polytiiviytta koskevia huomautuksia
Lisatietoja on kohdassa "Iskunkestavyyttd seka vesi- ja polytiiviytta koskevia huomautuksia” (CLxiii).

m Muistikortin alustaminen

Kun asetat tahan kameraan aikaisemmin toisessa laitteessa kaytetyn muistikortin, muista alustaa se
talld kameralla.

« Huomaa, etta muistikortin alustaminen poistaa pysyvasti kaikki kuvat ja muut
muistikortin tiedot. Ennen muistikortin alustamista kopioi kuvat, jotka haluat séilyttaa.

« Aseta muistikortti kameraan ja valitse ¥ (asetus) -valikon Camera settings (Kameran
asetukset) -kohdassa Format card (Alusta kortti) (1159).

Aluksi

Akun ja muistikortin asettaminen paikalleen




Akun ja muistikortin poistaminen

Katkaise kamerasta virta ja varmista, ettd tilan merkkivalo ja ndytt6 ovat sammuneet, ja avaa
sitten akkutilan/muistikorttipaikan kansi.
« Poista akku likuttamalla akkusalpaa.
« Paina muistikorttia varovasti kamerassa sisddnpain, jolloin se tulee osittain ulos.
o Késittele kameraa, akkua ja muistikorttia varovaisesti heti kameran kayttamisen jalkeen,
silld ne saattavat olla kdyton jalkeen kuumia.
Muistikortit, joita voi kayttaa
Kamera tukee microSD-, microSDHC- ja microSDXC-muistikortteja.
o Kamera tukee myds UHS-I-yhteensopivia microSDHC- ja microSDXC-kortteja.
o Kéyté elokuvien tallennukseen microSDXC-muistikortteja, joiden SD-nopeusluokka on
vahintaan 6.
- Kaytd muistikortteja, joiden UHS-nopeusluokka on véhintaan 3, kun kuvakoko/
kuvataajuus on 2160/30p (4K UHD) tai 2160/25p (4K UHD).
- Elokuvan tallentaminen saattaa keskeytyd odottamatta, jos kdytdt muistikorttia, jonka
nopeusluokitus on alhainen.
o Jos kaytat kortinlukijaa, varmista, ettd se on yhteensopiva muistikorttisi kanssa.
» Pyydd valmistajalta lisdtietoja ominaisuuksista, toiminnasta ja kdyttorajoituksista.
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Akun lataaminen

Verkkovirtalaturi Pistorasia

USB-kaapeli (sisaltyy toimitukseen)

Jos kameran mukana on toimitettu pistokesovitin®, kiinnita se tukevasti verkkovirtalaturiin.
Kun osat on liitetty toisiinsa, pistokesovittimen irrottaminen voimalla voi vahingoittaa laitetta.

* Pistokesovittimen muoto vaihtelee kameran ostomaan tai -alueen mukaan. Témd vaihe
voidaan ohittaa, jos pistokesovitin toimitetaan pysyvasti verkkovirtalaturiin yhdistettyna.
Lataus aloitetaan, kun kamera on kytketty pistorasiaan akun ollessa paikallaan kuvassa
esitetylld tavalla. Tilan merkkivalo vilkkuu hitaasti vihrednd, kun akku latautuu.

Kun akku on téysin latautunut, tilan merkkivalo sammuu. Irrota verkkovirtalaturi
pistorasiasta ja irrota USB-kaapeli.

Kokonaan tyhjentyneen akun latausaika on noin 3 tuntia.

Akkua ei voi ladata, kun tilan merkkivalot vilkkuvat nopeasti vihredna. Téma saattaa
aiheutua seuraavista syista.

- Ympdriston ldmpétila ei sovellu lataamiseen.

- USB-kaapeli tai verkkovirtalaturi ei ole kytketty oikein.

- Akku on vahingoittunut.
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m USB-kaapelia koskevia huomautuksia
« Tarkista pistokkeiden muoto ja suunta aléka tyonna tai poista pistokkeita vinosti.

o Kdytd USB-kaapelina ainoastaan UC-E21-kaapelia. Muun USB-kaapelin kuin UC-E21-kaapelin
kayttdminen saattaa aiheuttaa ylikuumenemista, tulipalon tai séhkoiskun.

m Kameran virran kytkeminen latauksen aikana

Jos painat videopainiketta tai valokuvapainiketta verkkovirtalaturilla ladatessasi, kameran virta
kytkeytyy paalle, jolloin voit tallentaa elokuvia, ottaa valokuvia, toistaa niitd ja kdyttda asetusvalikkoja
(joitakin valikkoja ei voi kdyttad).

Kameran virran kytkeminen paille ja pois latauksen
aikana

Virran kytkeminen kameraan

o Kytke kameraan virta painamalla videopainiketta tai
valokuvapainiketta. Kuvausnaytto tulee nakyviin, kun
kameran virta kytkeytyy pdalle.

« Voit tarkistaa akun varaustason néytossa ((114) tai
SnapBridge 360/170 -sovelluksen ndytdssa.

Kameran virran katkaiseminen

» Kamera sammuu virran kytkemisen jdlkeen automaattisesti, kun 1 minuuttiin ei tehda
mitaan toimenpiteita.

o Kamera sammuu automaattisesti, kun kuvauksen jélkeen ei tehda 30 sekuntiin mitdan
toimenpiteits (oletusasetus). Voit maarittaa asetukset ¥ (asetus) -valikon ((1159) Camera
settings (Kameran asetukset) -vaihtoehdon Auto off (Autom. sammutus)
-kohdassa.

» \Voit katkaista kameran virran painamalla videopainiketta véhintddn 3 sekuntia, kun
kameran virta on kytkettyna.

« Voit sammuttaa kameran myos seuraavalla tavalla.

Siirry kuvaustilaan = @-painike 2 Valitse @ (katkaise virta) painamalla AW 2
O®-painike

m Kameran virran katkaisemista etakuvaamisen aikana koskevia huomautuksia

Kameran painikkeet eivat ole kaytettavissa, kun kaytdt SnapBridge 360/170 -sovellusta kuvaamiseen
etana. Lopeta etdkuvaustoiminnon kdyttéminen ennen kameran virran katkaisemista. Katso
lisatietoja etdkuvaamisesta SnapBridge 360/170 -sovelluksen kdytonaikaisesta ohjeesta.
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Kameran alkuasetukset

Alkuasetusten maarittaminen dlypuhelimella tai

tabletilla

« Ennen kuin jatkat, asenna SnapBridge 360/170 -sovellus ((LJiii) ja ota
kayttoon dlypuhelimen tai tabletin (ndihin viitataan alla "dlylaitteena”)
Bluetooth ja Wi-Fi. J

o Tassd oppaassa esitetyt kameran ja dlylaitteen ndytot saattavat erota
todellisen tuotteen naytoista.

360/170

1 Kytke kameraan virta painamalla videopainiketta tai
valokuvapainiketta.
« Paina kameran takaosassa A, ¥ ja @ ja muuta asetuksia.

Valokuvapainike

Videopainike

« Kielenvalintaikkuna tulee ndkyviin. Korosta kieli
painamalla kameran takana A tai ¥ ja valitse
painamalla @X). Deutsch

« Voit muuttaa kielta milloin tahansa ¥ (asetus) -valikon

Camera settings (Kameran asetukset) -kohdan

Language (Kieli) -asetuksen avulla ((I159). Espanol

Jos asetusten madrittdmisen aikana ei tehdd mitdan 5

toimenpiteita noin 30 minuuttiin, kameran virta Francais

katkeaa automaattisesti.

2 Kun oikealla esitetty valintaikkuna on

nakyvissd, valitse Options (Asetukset) set SnapBridge later
painamalla monivalitsimella A tai ¥ ja from the Network menu,
paina @ select Later.

« Tarkastele oikealla olevaa nayttda painamalla W ja Options

selaamalla alas.

« Valitse Later (Mydhemmin) ja paina @ ((1113), jos et
halua kayttaa dlylaitetta kameran asetusten
maadrittamiseen.
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3 Parita kamera ja alylaite (ts. muodosta Bluetooth-yhteys niiden
vilille).
« NFC:té tukevat Android-laitteet

Varmista, ettd dlylaitteen NFC on kéytossa, ja kaynnista

SnapBridge 360/170 -sovellus koskettamalla &lylaitteen

NFC-antennia kameran RN (N-Mark) -merkilla.

- Jos SnapBridge 360/170 -lataussivusto tulee
nakyviin, lataa ja asenna sovellus, ennen kuin toistat
ylld olevat vaiheet.

iOS-laitteet ja Android-laitteet, jotka eivit tue

NFC:ta

Valitse Next (Seuraava) painamalla kamerassa A tai

WV ja paina @®. Kamera odottaa verkkoyhteyden

muodostusta; kdynnistd SnapBridge 360/170 -sovellus )

alylaitteella ja noudata naytolle tulevia ohjeita SnapBridge 360/170

koskettaaksesi paritettavan kameran nimea. Camera
(Camera name_XXxX )

’ Cancel

4 Tarkista todennuskoodi.
» Kun ndyttoon tulee viesti, jossa sinua kehotetaan device and select OK.
vahvistamaan todennuskoodi, tarkastele Auth. code

todennuskoodia vierittdmalld ndyttoa. 000000
Varmista, ettd kamerassa ja alylaitteessa ndkyy sama
kuusinumeroinen todennuskoodi, ja noudata alla
olevia ohjeita paattadksesi parituksen (Huomaa, ettd
joissakin iOS-versioissa koodia ei valttdmattd ndy.
Noudata seuraavia vaiheita, vaikka koodia ei
nakyisikaan.).
Valitse OK painamalla kamerassa kehotettaessa A
tai 'V ja paina @.
- Kosketa dlylaitteessa kohtaa Pairing (Paritus) (painikkeen nimi vaihtelee élylaitteen
mukaan).

OK

Kamera
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5 Paina @®), kun oikealla oleva valintaikkuna

tulee ndkyviin. Your camera and
« Oikealla esitetty valintaikkuna tulee nayttéon, kun smart device are
l;;rg;s;an)a alylaitteen valille on muodostettu jatkuva connected!

SnapBridge will send

» Jos kameran ndyttoon tulee Could not connect.
your photos to your

(Yhteytta ei voitu muodostaa.), valitse Reconnect
(Yhdista uudelleen) painamalla A tai ¥ ja palaa
vaiheeseen 3 painamalla @8). Peruuta pariliitosasetukset
valitsemalla Cancel (Peruuta) ja paina €8).

6 Pasts asetusten maarittaminen noudattamalla ndytolle tulevia
ohjeita.

 Jos haluat tallentaa valokuviin sijaintitiedot, valitse pyydettdessa Yes (Kylld) ja ota
sijaintitietotoiminto kéyttoon sekd SnapBridge 360/170 -sovelluksessa etta dlylaitteessa
(katso lisatietoja dlylaitteen mukana toimitetuista ohjeista).

« Voit my&s synkronoida kameran kellon dlylaitteen aikaan valitsemalla kysyttdessé Yes
(Kylld) ja ottamalla synkronoinnin kdyttéén SnapBridge 360/170 -sovelluksessa. Jos
valitset No (Ei), aseta kameran kello valikoiden avulla sivun 14 vaiheessa 2 kuvatulla tavalla.

» Asetusten madritys on valmis, kun kamera palaa kuvausnayttoon.

« Katso lisdtietoja SnapBridge-sovelluksen kaytosta sivulta 15.

m Kun langattomien laitteiden kaytto on kielletty

Kun langattomien laitteiden kaytto on kielletty, poista langattomat toiminnot kdytosta kameran
verkkovalikon kautta valitsemalla On (P&alld) kohtaan Airplane mode (Lentokonetila). Tama
keskeyttda valiaikaisesti jatkuvan yhteyden dlylaitteeseen, mutta yhteys muodostetaan
automaattisesti uudelleen, kun lentokonetila poistetaan kaytosta.

Asetusten madrittaminen kameran valikoissa

Kameran kello voidaan asettaa manuaalisesti.

1 Kytke kameraan virta painamalla
videopainiketta tai valokuvapainiketta Deutsch
@).

Kielenvalintaikkuna tulee nakyviin. Korosta kieli
painamalla kameran takana A tai ¥ ja valitse Espafiol
painamalla @.

Voit muuttaa kieltd milloin tahansa ¥ (asetus) -valikon
Camera settings (Kameran asetukset) -kohdan
Language (Kieli) -asetuksen avulla (1159).

Francais
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Kun oikealla esitetty valintaikkuna on

nakyvissa, valitse Later (Myohemmin) set SnapBridge later
painamalla monivalitsimella A tai ¥ ja from the Network menu,
paina @ select Later.

o Tarkastele oikealla olevaa nayttéé painamalla W ja Options

selaamalla alas.

) - ! Later
« Valitse kysyttdessa Yes (Kylld) asettaaksesi kameran
kellon.
3 Paina A ja 'V valitaksesi paiviysmuodon ja paina @.
4 Syo6ta nykyinen paivamaara ja aika ja v =

paina @8.

« Korosta kohteet painamalla @ ja muuta arvoa
painamalla A tai V.

» Kun oikeimmalla oleva kohde on korostettu, vahvista
asetukset painamalla @K).

(8. 01).2016) 00]:00

Paina kysyttdessd A tai ¥ korostaaksesi kohdan Yes (Kylld) ja
paina @8.
« Kamera poistuu kuvausndyttdon, kun asetukset on madritetty.

Kellon nollaaminen
Camera settings (Kameran asetukset) -kohdan Date and time (Pdivays ja aika) -vaihtoehtoa
((X59) voi kayttaa kameran kellon asettamiseen.
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Mihin SnapBridge-sovellusta voi kdyttaa
SnapBridge 360/170 -sovellusta voi kdyttad moniin tarkoituksiin, kun kamera 360/170

on paritettu dlylaitteen kanssa.

Automaattinen lataus

Oletusasetuksilla kuvat ladataan automaattisesti lylaitteeseen sitd mukaa kun niita otetaan.
o Aseta dlylaite kameran ldhelle ja kdynnista SnapBridge 360/170 -sovellus.

Toiminto

Kuvaus

Automaattisen latauksen
poistaminen kéytosta

Automaattisen dlylaitteeseen lataamisen voi poistaa kéytosta
verkkovalikon kohdassa Camera settings (Kameran asetukset)
(A59) olevan Send while shooting (Léheta kuvaul

aikana) > Still images (Valokuvat)-vaihtoehdon avulla.

Latausasetukset

Valitse verkkovalikon kohdassa Camera settings (Kameran
asetukset) (A59) olevan Send while shooting (Liheta

k ik ) > Upload (ph ) (Lataa dlylaitteeseen
(valokuvat)) -vaihtoehdon avulla dlylaitteeseen automaattisesti
ladattavien kuvien tyypit.

Ladattavien kuvien
valitseminen

Voit kayttas MR (lataa dlylaitteeseen) -toimintoa kameran
toistovalikosta ((J119) ladataksesi alylaitteeseen kuvat, joita ei
ladattu automaattisesti kuvaamisen aikana.

Ladattavien kuvien koon
muuttaminen

Valitse SnapBridge 360/170 -sovelluksella, minkd kokoisena kuvat
kopioidaan dlylaitteeseen. Oletuskoko on 2 megapikselid.

m Automaattista latausta koskevia huomautuksia

Elokuvia ei voi ladata alylaitteeseen Send while shooting (Lahetd kuvauksen aikana)- tai
WA (lataa dlylaitteeseen) -vaihtoehdolla. Voit ladata elokuvia dlylaitteeseen SnapBridge 360/170

-sovelluksella.

Aluksi
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Langattomat verkot

Toiminto

Kuvaus

Pariyhteyden
muodostaminen kameran
asetuksen jalkeen

Valitse Connect to device (Muodosta yhteys élylaitt.)
kameran verkkovalikosta ja noudata kohdan "Alkuasetusten
madrittdminen dlypuhelimella tai tabletilla” ohjeita vaiheesta 2
(@Q11) alkaen.

Pariyhteyden
katkaiseminen

Kosketa SnapBridge 360/170 -sovelluksessa @ kohdasta <
Connect (Yhdista) ja kosketa sitten End pairing (Katkaise
pariyhteys) nékyviin tulevasta ndytosta.

Wi-Fi-yhteys

Wi-Fi-yhteys muodostetaan toimintoa Remote photography
(Etdvalokuvaus) tai Download selected pictures (Lataa
valitut kuvat) kdytettdessa. iOS-laitteilla voit muodostaa Wi-Fi-
yhteyden valitsemalla kameran SSID-tunnuksen iOS-laitteen Wi-
Fi-asetukseksi kohdassa Settings (Asetukset)

Asetusten Password (Salasana) ja Auth./encryp. (Todennus/
salaus) oletusasetukset voidaan tarkistaa kameran ¥ (asetukset) -
valikosta kohdasta Camera settings (Kameran asetukset) 2>
Network menu (Verkkovalikko) 2 Wi-Fi & Network
settings (Verkkoasetukset).

Aseta uusi salasana, joka on eri kuin oletussalasana.

Yhdistettévien
alylaitteiden maara

Kameralla voidaan muodostaa pariyhteys viiteen alylaitteeseen. Se
voidaan kuitenkin yhdistda vain yhteen laitteeseen kerrallaan.

Pariyhteyden muodostaminen uudelleen
Pariyhteyden muodostaminen uudelleen pariyhteyden katkaisemisen jalkeen.
Valitse Connect to device (Muodosta yhteys alylaitt.) kameran verkkovalikosta ja noudata

sitten kameran ja dlylaitteen ndyton ohjeita. Kun Non-NFC enabled devices: select Next. (Muu
kuin NFC-laite: valitse Seuraava) tulee nikyviin, valitse Next (Seuraava) ja paina @®-painiketta
ja kdynnista sitten SnapBridge 360/170-sovellus dlypuhelimesta. Kosketa @ kohdasta <> Connect
(Yhdistad) ja kosketa sitten nakyviin tulevasta ndytostd sen kameran tuotenimed, johon haluat
muodostaa pariyhteyden. Kun todennuskoodi nékyy kameran naytdssd, noudata kohdan
"Alkuasetusten maarittaminen dlypuhelimella tai tabletilla” ohjeita vaiheesta 4 ((1112) alkaen.

Muita SnapBridge 360/170 -sovelluksen toimintoja

Toiminto Kuvaus

Kauko-ohjattu valokuvaus | Laukaise kameran suljin dlylaitteella.

Asetusten muuttaminen
etdsijainnista

Kaytd alylaitetta kuvausasetusten kaltaisten asetusten
vaihtamiseen.

Katsele ja lataa kameran kuvia dlylaitteella. Tdté toimintoa voi
kayttaa silloinkin, kun kamera on pois paalta.

Kameran kuvien
katseleminen

» Katso lisatietoja SnapBridge 360/170 -sovelluksen verkko-ohjeista.
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Elokuvien tallentaminen ja valokuvien
ottaminen

1 raina videopainiketta tai Valokuvapainike
valokuvapainiketta. Videopainike
o Kameran virta kytkeytyy padlle ja kuvausnaytto tulee

nakyviin.

« \Voit ottaa sarjan kuvia valitsemalla Continuous
(Sarjakuvaus) still images (valokuvat) -valikosta
¥ (asetus) -valikosta.

2 Tallenna elokuvia painamalla videopainiketta ja ota valokuvia
painamalla valokuvapainiketta.

« Voit lopettaa elokuvan tallennuksen painamalla videopainiketta uudelleen. Tallennetut
elokuvat ja otetut valokuvat tallennetaan muistikortille.

m Kameran veden alla kdyttamista koskevia huomautuksia

Kiinnitd vedenalainen linssinsuojus, kun kdytét kameraa veden alla ((1128). Jos sité ei ole
kiinnitetty, kuvista saattaa tulla epatarkkoja.

Aseta ¥ (asetus) -valikon ((I159) Shooting options (Kuvausasetukset) -kohdan Underwater
(Veden alla) -asetukseksi On (P&alla).

Kuvakulma (kuvassa nékyvé alue) kapenee veden alla.

Langaton tiedonsiirto ei ole kdytettavissd, kun kamera on veden alla. Kauko-ohjainta ei my&skdan
voi kayttad.

Né&yton kytkeminen péille ja pois paalta

« Voit kytked naytén paalle tai pois painamalla A (IOl ndytt) -painiketta, kun kuvausnayttd nakyy.

» Nayttd sammuu automaattisesti 30 sekunnin kuluttua elokuvan tallennuksen aloittamisesta
(oletusasetus). A (1O ndytto) -painiketta ei voi kdyttaa elokuvan tallennuksen aikana. Voit
muuttaa ennen ndytén sammumista kuluvaa aikaa ¥ (asetus) -valikon Camera settings
(Kameran asetukset) -kohdan Movie recording (Elokuvan tallennus) -vaihtoehdon LCD
auto off (Nestekidendyton automaattinen sammutus) -asetuksen avulla.

. K an virran katkai: inen

Oletusasetuksen mukaan kamera sammuu automaattisesti, kun kuvauksen jéalkeen ei tehda 30
sekuntiin mitaan toimenpiteita ((I110).

Yli 4 Gt:n elokuvat
Kun tallennetaan elokuva, jonka tiedostokoko on yli 4 Gt, elokuva jaetaan tiedostoihin, joiden
kunkin koko on enintdan 4 Gt.
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Elokuvien ja valokuvien toistaminen

Jos vedenalaisessa linssinsuojuksessa on sormenjalkid tai muita tahroja, ne nakyvat kuvissa.
Puhdista vedenalainen linssinsuojus pehmealld, kuivalla kankaalla ennen kuvaamista.

1 raina WV -painiketta.

o Jos kameran virta sammuu, kytke virta painamalla videopainiketta
tai valokuvapainiketta ennen W-painikkeen painamista.
Voit toistaa elokuvia ja valokuvia my&s valitsemalla [&] (toisto)
A (KOTI) -naytossa ((1159).
Viimeksi kuvattu valokuva tai viimeksi kuvatun elokuvan
ensimmdinen ruutu ndytetadn ndytossd.

2 Tuo toistettava kuva nayttoon painamalla AY.
« Voit selata kuvia nopeasti painamalla AW pitkaan.
« Toista elokuvia painamalla @mainiketta ja valitsemalla P (toisto).
« Voit muokata elokuvia kamerassa ((1148).

Kuvien siirtaminen alylaitteeseen

Voit siirtad valokuvia kamerasta dlylaitteeseen kdynnistamalld alylaitteessa SnapBridge 360/
170 -sovelluksen ja tekemélld kamerassa seuraavat toimet.

1 Paina VW-painiketta.

» Jos kameran virta sammuu, kytke virta painamalla videopainiketta
tai valokuvapainiketta ennen W -painikkeen painamista.
Viimeksi kuvattu valokuva tai viimeksi kuvatun elokuvan
ensimmainen ruutu ndytetadn ndytossa.
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2 Tuo siirrettavi kuva nayttoon painamalla AY.

« Voit selata kuvia nopeasti painamalla AW pitkdan.
« Elokuvia ei voi siirtda kameran toimintojen avulla. Siirré elokuvia
dlylaitteelle SnapBridge 360/170 -sovelluksella.

3 Tuo toistovalikko nayttoon
painamalla @®-painiketta.

4 valitse A (lataa lylaitteeseen)
painamalla A 'Y ja paina @®-painiketta.
« Voit poistaa kuvan valitsemalla téssd vaiheessa
0 (poista).

5 Vvalitse Yes (kylld) ja paina @R-painiketta.

» Kuva siirretdan alylaitteeseen.
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Lisavarusteiden kdyttaminen

Téssé osassa kerrotaan kameran kanssa toimitettavien lisdvarusteiden toiminta ja miten niitd
kaytetdan.

Kauko-ohjaimen kdyttaminen

Voit kdyttéd kauko-ohjainta ML-L6 elokuvien tallentamiseen, kuvien ottamiseen ja
huippukohtatunnisteiden lisddmiseen matkan paasta. Voit myds kytked kameran paalle sen avulla.

Kauko-ohjaimen osat ja toiminnot

1 23 45 Paristotilan kansi

==

— 9
3

—

|
C

Osa Toiminto m

. L Kytke kauko-ohjain paélle painamalla ja sammuta painamalla
1 | Virtapainike - - -
uudelleen. Sammuta my6s kameran virta.

Tekee jonkin seuraavista toiminnoista painettaessa elokuvan

tallennuksen aikana:

« Lisaa huippukohtatunnisteen (oletusasetus)

« Vaihtaa tallennukseen suuremmalla kuvataajuudella
(tallennettaessa elokuvaa add slow motion (lisda hidastus) 34,38

2 | Fn-painike tilassa)

Fn-painiketta painettaessa tehtévin toiminnon voi maarittaa

¥ (asetus) -valikon Camera settings (Kameran asetukset)

-kohdassa ((359).

Vaihtaa yhteyden kauko-ohjaimesta élylaitteeseen, johon on

muodostettu pariliitos. 24
3 | Valokuvapainike Tekee saman toiminnon kuin kameran valokuvapainike. Kytkee 18
kameran virran ja ottaa valokuvan.
4 Tilan Néyttaa kuvaustilan yhdessa kameran tilan merkkivalojen %
merkkivalo kanssa.
5 | Videopainike Kytkee kameran virran ja aloittaa/lopettaa elokuvan 18

tallennuksen.

m Kauko-ohjaimen kayttamistéa koskevia huomautuksia
« Kauko-ohjainta ei voi kayttda veden alla.

« Varmista, ettd olet lukenut kohdan "Kauko-ohjaimen vesitiiviyttd koskevia huomautuksia” ((Xxv)
ja "Kauko-ohjaimen vesitiiviyttd ja kondensoitumista koskevia huomautuksia” (Ixv).
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Kauko-ohjaimen pariston asettaminen
Aseta 3V CR2032 -litiumparisto.

Kaanna paristotilan kantta kolikolla (D) vastapaivaan (@) ja avaa se.

Aseta paristo positiivinen puoli ylospain (). Varmista, etta paristo on asetettu tukevasti
paristotilan keskelle (4).

Aseta paristotilan kannen merkki €D ® kohdakkain kauko-ohjaimen merkin @ kanssa ®)
ja paina paristotilan kantta peukaloilla (®)). Paristotilan kansi kdantyy hieman
myétapaivaan ja pysahtyy (@).

Lukitse paristotilan kansi kaantamall sita kolikolla myétapaivaan ((®). Varmista, etta
paristotilan kannen merkki © @ ja kauko-ohjaimen merkki @ ovat kohdakkain ().
Varmista, ettd paristotilan kanteen ei ole jaanyt kiinni vieraita aineita, esimerkiksi nukkaa.
Téaman ohjeen noudattamatta jattdminen saattaa haitata vesitiiviytta ja aiheuttaa veden
tihkumisen kauko-ohjaimen sisaan.
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Kameran ja kauko-ohjaimen vilisen pariliitoksen muodostaminen

Ennen kuin kdytat kauko-ohjainta ensimmadistd kertaa, siitd on muodostettava pariliitos

kameraan. (Kameran mukana toimitetusta kauko-ohjaimesta on jo muodostettu pariliitos.

Seuraavat asetukset eivat ole tarpeellisia.)

* Tdssd kayttdoppaassa pariliitoksella tarkoitetaan Bluetooth-yhteyden muodostamista kameran ja
kauko-ohjaimen vdlille.

» Kamera voi muodostaa pariliitoksen vain yhden kauko-ohjaimen kanssa kerrallaan. Kun
kamerasta muodostetaan pariliitos toiseen kauko-ohjaimeen, vain uusin pariliitostieto
tallennetaan.

1 Kytke pariliitoksen muodostus paalle kamerasta.

« Siirry kuvaustilaan = @-painike = § (asetus) -kuvake = @-painike & Camera settings
(Kameran asetukset) & @®-painike 2 Network menu (Verkkovalikko) = @®-painike =
Connection to remote (Yhteys etdlaitteeseen) = ©@®-painike

2 Paina kaukosaatimen virtapainiketta ja pida sitd painettuna

(vahintdan 3 sekunnin ajan).

« Kameran ja kauko-ohjaimen pariliitoksen muodostaminen alkaa. Kun toimenpidettd
suoritetaan, kauko-ohjaimen tilan merkkivalo vilkkuu.

 Kun parilitos on muodostettu, kauko-ohjaimen kuvake
naytetdan kuvausndytossa.

« Jos pariliitoksen virheilmoitus tulee nakyviin, suorita
toimenpide uudelleen vaiheesta 1 alkaen.

[00:27:35]

Kameran tilan merkkivalot

« Tilan merkkivalot vilkkuvat vuorotellen vihredna ja punaisena, kun kamera odottaa pariliitoksen
muodostamista.

o Kun pariliitos on muodostettu, merkkivalot vilkkuvat kaksi kertaa vihredna.
« Jos pariliitoksen muodostaminen epaonnistuu, merkkivalot vilkkuvat punaisena kuusi kertaa.
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Alylaitteen ja kauko-ohjaimen vililla vaihtaminen

Kameraa ei voida kayttad seka kauko-ohjaimella ettd dlylaitteella samaan aikaan. Vaihda
jompaankumpaan seuraavasti.

Alylaitteesta kauko-ohjaimeen vaihtaminen

Vaihda yhteys élylaitteesta kauko-ohjaimeen, johon on muodostettu pariliitos.

1 valitse Network menu (Verkkovalikko) -valikossa Camera &
remote (Kamera ja kauko-ohjain) -vaihtoehto Choose
connection (Valitse yhteys) -kohdassa.

» Kamera muodostaa yhteyden kauko-ohjaimeen.

2 Kytke kauko-ohjain paalle.

» Yhteys muodostetaan kameran ja kauko-ohjaimen
valille. @-kuvake nakyy kuvausndytossa.

Kauko-ohjaimesta élylaitteeseen vaihtaminen
Vaihda yhteys kauko-ohjaimesta dlylaitteeseen, johon on muodostettu pariliitos.

1 Kytke kameraan ja kauko-ohjaimeen virta ja paina sitten pitkdan
Fn -painiketta kauko-ohjaimessa.
o Kamera muodostaa yhteyden élylaitteeseen.

2 Kaynnista SnapBridge 360/170 -sovellus dlylaitteessasi.

« Yhteys muodostetaan kameran ja dlylaitteen valille. §3-kuvake nakyy kuvausnaytéssa.
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Rannehihnan kdyttaminen (saatavana erikseen)

Voit kiinnittda kauko-ohjaimen ranteeseesi kauko-ohjaimen rannehihnalla AA-13 (saatavana
erikseen).

Rannehihnan kiinnittaminen ranteeseen
Seuraavassa kuvataan, miten kiinnitdt rannehihnan vasempaan ranteeseesi.

1 Kiinnita kauko-ohjain
rannehihnaan.

» Varmista, ettd tarranauha on
painettu tukevasti kiinni, jotta
kauko-ohjain pysyy hyvin
paikallaan (@).

2 Aseta rannehihna ranteeseen.

« Veds hihna salvan lapi (D), taita se sitten
takaisin itseensd ja kiinnita se painamalla sita
tukevasti ().

m Rannehihnan kadyttamista koskevia huomautuksia

« Estd kauko-ohjaimen irtoaminen tai vioittuminen varmistamalla, etta rannehihna on kunnolla kiinni.
« Al4 jatd rannehihnaa veteen.

Kauko-ohjaimen tilan merkkivalo

Tilan merkkivalo osoittaa saman tilan kuin kameran tilan merkkivalot.

Tila Vari Kuvaus

Elokuvaa tallennetaan Standard movie (Tavallinen
elokuva)-, Movie + photo (Elokuva + valokuva)- tai Time-
Palaa Punainen | lapse movie (Ajastettu elokuva) -tilassa.
Normaalinopeuksista elokuvaa tallennetaan Add slow motion
(Lisaa hidastus) -tilassa.

Hidastettua elokuvaa tallennetaan Add slow motion (Lisda

Vilkkuu Punainen hidastus) -tilassa.

Vilkkuu kolme

kertaa ja jad sitten | Punainen Elokuvaa tallennetaan Superlapse movie (Tiivis ajastettu

elokuva)- tai Loop recording (Silmukkatallennus) -tilassa.

palamaan
Palaa hetken ja Vihres « Valokuva otetaan.
sammuu sitten « Huippukohtatunniste lisataan.

25

Kameran kayttaminen

Lisdvarusteiden kdyttaminen



Pohjasovittimen ja pohjakiinnikkeen kaytto

Kiinnittdamalld pohjasovittimen kameraan sen kanssa voidaan kayttad erikoislisavarusteita,

kuten pohjakiinniketta.

« Kiinnitysvahvuus paranee kiinnittdmalléd pohjakiinnike vahintaan 24 tuntia ennen
kameran kayttoa.

T Kohdista kameraruuvi kameran
jalustakierteeseen (D) ja kirista ruuvin

nuppi ().

2 Kiinnita pohjasovittimen salpa
pohjakiinnikkeeseen.

« Pidé kiinni salvan molemmista ulkonemista ja liu'uta
salpaa kunnes se napsahtaa paikalleen.

« lrrota salpa painamalla yhta aikaa kahta uloketta ja
liu'uttamalla niitd kiinnitykseen ndhden
vastakkaiseen suuntaan.
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3 Saada kameran kulma.

o Loysaa levyn lukitusta (D), aseta kameran kulma
(@) ja kirista lukitus ().

4 Varmista, etta pohjakiinnikkeen asennusalustan pinta on puhdas ja
kuiva.
« Poista mahdollinen pély, vesi tai muut epdpuhtaudet.

5 rrota suojakalvo pohjakiinnikkeen takaosasta ja paina
pohjakiinnikettd lujasti niin, ettd koko pinta kiinnittyy.

Pohjakiinnike
Pohjakiinnike on lisévaruste, johon kameraan kiinnitetty pohjasovitin on helppo kytkea
tilapdisesti.
Pohjakiinnike asennetaan paikkaan, johon kamera halutaan kiinnittaa.
Pohjakiinnikkeen asennusalustan mukaan voidaan valita tasainen tai kaareva pohjakiinnike.
Pohjakiinnikettd ei ole suunniteltu kdytettavaksi ajoneuvoissa. Ald kiinnita sitd ajoneuvoihin.
« Pohjakiinnike (tasainen):

kiinnitykseen tasaisiin alustoihin

» Pohjakiinnike (kaareva):
kiinnitykseen kaareviin alustoihin, kuten kypariin

m Huomautuksia pohjasovittimen ja pohjakiinnikkeen kaytosta

Ald kaytd pohjasovitinta ja pohjakiinnikettd siten, etté ne altistuvat akkingisille kuormituksille,
kuten tilanteessa, jossa ne kiinnitetadn suoraan suksiin tai lumilautoihin. Niiden altistaminen
akkindisille kuormituksille vahingoittaa lisdvarusteita tai irrottaa pohjakiinnikkeen.

Pohjakiinniketta ei voi kdyttdd uudelleen asentamisen ja irrottamisen jélkeen.

Asennusalustan materiaalista riippuen alustan pinta voi vaurioitua tai siitd voi irrota maali
pohjakiinnikettd irrotettaessa. Pohjakiinnike on asennettava harkiten.

Pohjakiinnike ei sovellu asennettavaksi karkeapintaisille materiaaleille, kuten puulle tai betonille.
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Linssinsuojuksen tai vedenalaisen linssinsuojuksen

kdyttaminen
o Linssinsuojus*
Suojaa objektiivia edestd tulevilta iskuilta.
« Vedenalainen linssinsuojus
Suojaa objektiivia kameraa veden alla kdytettdessa tai tilanteissa, joissa objektiiviin saattaa
osua soran kaltaista roskaa.
Linssinsuojus on kiinnitetty kameraan ostohetkelld.

*

m Kameran veden alla kdyttamista koskevia huomautuksia
Kiinnitd vedenalainen linssinsuojus, kun kaytat kameraa veden alla. Jos sitd ei ole kiinnitetty, kuvista
saattaa tulla epatarkkoja.

Linssinsuojuksen tai vedenalaisen linssinsuojuksen kiinnittiminen

m Vedenalaisen linssinsuojuksen kiinnittdmista koskevia huomautuksia

Kaytd pehmedd liinaa tai paineilmaa veden ja pélyn kaltaisten vieraiden aineiden poistamiseen
kamerasta ja vedenalaisesta linssinsuojuksesta. Kondensaatiota saattaa muodostua, jos kamera tai
vedenalainen linssinsuojus on marka, kun vedenalainen linssinsuojus on kiinnitetty.

1 Kohdista linssinsuojuksen merkki kameran merkkiin ja kiinnita
linssinsuojus kameraan.

Linssinsuojus Vedenalainen linssinsuojus
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2 Kiinnita linssinsuojus kiertamalla sitéa myotapaivaan.
o K3anna linssinsuojusta kunnes se napsahtaa paikalleen ja linssinsuojuksen merkki on
kohdakkain kameran yldlaidan merkin kanssa (o)}
« Kiinnitd vedenalainen linssinsuojus painamalla sitd kameraa vasten samalla kun kdannat.

m Vedenalaisen linssinsuojuksen tarkistamista koskevia huomautuksia
Varmista, ettd linssinsuojus on lukittunut tukevasti.

Linssinsuojuksen tai vedenalaisen linssinsuojuksen irrottaminen

1 Kasnna linssinsuojusta vastapaivaan.
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Tilan merkkivalot

Tilan merkkivalot ilmaisevat kameran tilan.

Etu- ja takaosan tilan merkkivalojen toiminnot
« Etu-ja takaosan tilan merkkivalot ndyttévat samaa tilaa.
« Voit saataa tilan merkkivalojen kirkkautta ((J176).

Tilan merkkivalo

Tila Vari Kuvaus

« Kamera on yhdistetty televisioon HDMI-kaapelilla.
Vihred « Tietokone tunnistaa kameran.
Palaa « Valokuvia otetaan.

Punainen | Elokuvaa tallennetaan.

o Akku latautuu. Merkkivalot sammuvat, kun lataus on valmis.
Vihred « Kamera on yhdistetty tietokoneeseen USB-kaapelilla.
« Pariyhteys on valmis.

Elokuvaa tallennetaan add slow motion (lisda hidastus)
-tilassa.

Vilkkuu punainen | * Muistikorttia kaytetadn (tietoja tallennetaan tai muistikorttia
alustetaan).
« Laiteohjelmaa paivitetaan.
« Pariyhteyden muodostaminen epdonnistui.
Vihredja | Kamera odottaa pariliitosta (merkkivalot vilkkuvat vuorotellen
punainen | vihreind ja punaisina).
Vihred Akkua ei voi ladata (virhe).
Vilkkuu nopeasti Kameran sisdinen lampdtila on liian korkea. Kameran virta
Punainen | katkeaa automaattisesti. Odota, ettd kamera jaahtyy, ennen kuin
jatkat sen kayttoa.
- | Merkkiv n in hui nni
Palaa hetken Oranssi erkkivalot palavat hetken oranssina, kun huippukohtatunniste

lisataan tai kun kauko-ohjaimeen kytketaan virta.
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Toiminnot elokuvan tallennuksen aikana
Elokuvien tallennusta koskevia huomautuksia

m Muistikortteja koskevia huomautuksia

Kaytd elokuvien tallennukseen microSDXC-muistikortteja, joiden SD-nopeusluokka on vahintaan 6.

« Kdytd muistikortteja, joiden UHS-nopeusluokka on véhintdan 3, kun kuvakoko/kuvataajuus on
2160/30p (4K UHD) tai 2160/25p (4K UHD).

« Elokuvan tallentaminen saattaa keskeytya odottamatta, jos kdytdt muistikorttia, jonka
nopeusluokitus on alhainen.

m Kuvien tai elokuvien tallentamista koskevia huomautuksia

Tilan merkkivalot vilkkuvat hitaasti punaisena, kun kuvia tai elokuvia tallennetaan. Al avaa
akkutilan/muistikorttipaikan kantta tai poista akkua tai muistikorttia, kun iimaisin vilkkuu.
Téma saattaa aiheuttaa tietojen havidmista tai vahingoittaa kameraa tai muistikorttia.

m Kameran lampétila

» Kamera saattaa kuumentua, kun elokuvien tallentaminen jatkuu pitkdan tai kun kameraa
kaytetdan kuumissa olosuhteissa.

« Jos kameran sisdtila kuumenee voimakkaasti elokuvan tallennuksen aikana, ndyttoon tulee
halytysviesti noin viiden sekunnin ajaksi ja tilan merkkivalot vilkkuvat nopeasti punaisena. Taman
jalkeen kamera sammuu automaattisesti.

Anna kameran olla virta katkaistuna, kunnes kameran siséosat ovat jaahtyneet.

m Alhaisessa lampotilassa tallentamista koskevia huomautuksia
Kun akun [ampatila on alle 0 °C, elokuvia, joiden koko/kuvataajuus on 2160/30p, 2160/25p, HS
1080/4x tai HS 720/8x, ei voi tallentaa.

« Jos akun ldmpétila on alle 0 °C ennen tallennuksen aloittamista, elokuvan kooksi/kuvataajuudeksi
vaihdetaan 1080/30p tai 1080/25p.

« Jos elokuvan kooksi/kuvataajuudeksi on asetettu 2160/30p, 2160/25p, HS 1080/4x tai HS
720/8x ja akun ldmpétila laskee alle 0 °C:n [dmpétilaan tallennuksen aikana, kamera lopettaa
tallentamisen ja sammuu automaattisesti. Tallennettu elokuva tallennetaan.
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m Tallennettuja elokuvia koskevia huomautuksia
« Elokuvia tallennettaessa ndytdssa voivat ilmetd seuraavat ilmiot. Nama ilmiot tallentuvat
tallennettaviin elokuviin.
- Loisteputki-, elohopeahdyrylamppu- ja suurpainenatriumlamppuvalaistuksessa kuvissa voi nakya
raitoja.

Kuvan yhdeltd toiselle puolelle nopeasti liikkuvat kohteet, kuten liikkuva juna tai auto, voivat
ndyttdd olevan vinossa.

Koko elokuva voi ndyttad olevan vinossa, kun kameralla panoroidaan.
- Valaistuihin tai muihin kirkkaisiin alueisiin voi jadda haamukuvia, kun kameraa liikutetaan.

Kohteen etdisyyden mukaan kohteissa, joissa on toistuvia kuvioita (kankaat, ristikkoikkunat jne),
voi esiintya varillisid juovia elokuvan tallennuksen ja toiston aikana. Tdama tapahtuu, kun kohteen
kuvio ja kuvakennon rakenne hairitsevét toisiaan; se ei ole vika.

m Tarindanvaimennusta elokuvan tallennuksen aikana koskevia huomautuksia

Kun Movie (Elokuva) -kohdan Electronic VR (Elektroninen VR) -asetuksen (1166) arvoksi on
asetettu On (P&alld), kuvakulma (kuvassa nékyva alue) pienenee elokuvan tallennuksen aikana.

m Huomautuksia kameran painikkeiden kadytosta

Jos kameran painikkeita painetaan elokuvan tallennuksen aikana, painikkeiden kéyton aéni saattaa
tallentua.

Elokuvan rajaus

Elokuviin tuleva kuva-ala vaihtelee § (asetus) -valikon Movie (Elokuva) -kohdan Movie options
(Elokuvavaihtoehdot) -asetusten mukaan.

Jos ¥ (asetus) -valikossa kohdan Camera settings (Kameran asetukset) vaihtoehdon Monitor
settings (Nayton asetukset) ((I172) asetus Photo info (Kuvatiedot) on Movie frame+auto
info (Elok.ruutu+autom. info), voit vahvistaa elokuvan kuva-alan ennen tallentamisen
aloittamista.

Yli 4 Gt:n elokuvat

Kun tallennetaan elokuva, jonka tiedostokoko on yli 4 Gt, elokuva jaetaan tiedostoihin, joiden
kunkin koko on enintdan 4 Gt.
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Valokuvien ottaminen elokuvan tallennuksen aikana

Kun tallennat elokuvaa, voit tallentaa yhden ruudun

valokuvana painamalla kauko-ohjaimen

valokuvapainiketta, kun valokuvien kuvaamisen

kuvake on nakyvissa. Elokuvan tallennus jatkuu, kun

valokuvaa tallennetaan.

« Otettujen valokuvien koko on 2 megapikselia
(1920 x 1080).

m Valokuvien ottamista elokuvan tallennuksen aikana koskevia huomautuksia
« Valokuvia voi kuvata kdytettdessd elokuvatiloja.

- Standard movie (Tavallinen elokuva) tai Loop recording (Silmukkatallennus) (kun
Movie options (Elokuvavaihtoehdot) on asetettu tilaan 1080/30p tai 1080/60p, tai 1080/
25p tai 1080/50p)

- Superlapse movie (Tiivis ajastettu elokuva)

Valokuvia ei voi tallentaa elokuvan tallennuksen aikana, kun elokuvan tallennuksen jaljelld oleva
aika on alle viisi sekuntia.
Elokuvan ruudut, jotka on tallennettu valokuvan ottamisen aikana, eivat ehka toistu tasaisesti.

o _ssse

Tunnisteiden lisaaminen elokuvan tallennuksen aikana
(huippukohtatunnisteet)

Voit lisatd tunnisteita elokuvan tallennuksen aikana painamalla Fn-painiketta kauko-
ohjaimessa (oletusasetus). Voit kdyttdd tunnisteita tietyn kohtauksenldytdmiseen nopeasti
elokuvan toiston aikana ((1146) tai voit helposti luoda korostuselokuvan tunnisteiden
ympirille. Tunnisteita voi myés kéyttas ohjeena elokuvaa kamerassa muokattaessa ((1148).

m Fn-painikkeen kayttamista koskevia huomautuksia

Varmista, ettd Insert highlight tag (Lisda huippukohtatunniste) on valittuna Remote Fn
button (Etd-Fn-painike) ((1176) -asetukselle Camera settings (Kameran asetukset) -kohdassa
¥ (asetus) -valikossa.

m Tunnisteiden elokuvan tallennuksen aikana lisdédmisen rajoituksia koskevia
huomautuksia

« Tunnisteita ei voi lisatd, kun tallennettava elokuva on superlapse movie (tiivis ajastettu elokuva)
tai time-lapse movie (ajastettu elokuva).
» Kuhunkin tallennettuun elokuvaan voi lisdté enintddn 30 tunnistetta.

Kameran painikkeiden kdyttaminen elokuvan tallennuksen aikana

Voit madrittad asetukset, joiden avulla kameran painikkeita voi kdyttda valokuvien kuvaamiseen tai
tunnisteiden lisddmiseen elokuvan tallennuksen ((I375) aikana.
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Movie Mode (Elokuva-tila) -asetuksen
valitseminen

Seuraavat elokuvatilat ovat kdytettavissd elokuvan tallennuksen aikana.

« "M standard movie (Tavallinen elokuva) ((I137)
Téssa tilassa tallennetaan tavallinen elokuva § (asetus) -valikossa ((1159) maaritettyja
asetuksia kdyttaen.

« " Add slow motion (Lis&é hidastus) ((1138)
Téssa tilassa voit siirtyd hidastettuun tallennukseen (tallennus suurella kuvataajuudella)
elokuvaa tallentaessasi painamalla kauko-ohjaimen Fn-painiketta. Hidastettuna
tallennetut elokuvan osuudet toistetaan hitaammalla nopeudella, mika luo dramaattisen
vaikutelman.

« "M Movie + photo (Elokuva + valokuva) ((1140)
Téssé tilassa kuvataan elokuvan tallennuksen aikana valokuvia maéritetyin aikavalein.

« [® Superlapse movie (Tiivis ajastettu elokuva) ((]141)
Tassa tilassa tallennetaan nopeutettu elokuva (1080/30p tai 1080/25p). Tama sopii
kameraa liikutettaessa tallennettavan kohteen liikkeen nopeuttamiseen.

« ") Loop recording (Silmukkatallennus) ((1142)
Kun elokuvaa on tallennettu tietty aika, kamera jatkaa tallentamista samalla, kun se
poistaa tallennettua elokuvatietoa alkupdaasta. Viimeisimmat tiedot tallennetaan
muistikortille, ja tuloksena on maaritetyn pituinen elokuva. Vaikka kamera tallentaa viisi
erillistd elokuvatiedostoa, ne toistetaan kamerassa yhtend elokuvana.

o [@ Time-lapse movie (Ajastettu elokuva) ((1144)
Tassa tilassa kuvataan valokuvia madritetyin aikavalein, jolloin luodaan nopeutettu
elokuva, jossa ndytetadn kohteen hitaasti tapahtuvat muutokset.

m Movie Mode (Elokuva-tila) -toimintoa koskevia huomautuksia
Joitakin tiloja ei voi kayttaa kuvauksen aikana yhdessa (@s1).
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Kauko-ohjaimen toiminnot

« Jos painat FNn-painiketta kauko-ohjaimesta elokuvan tallentamisen aikana, voit lisité
huippukohtatunnisteen elokuvaan tai vaihtaa suurella kuvataajuudella tallentamiseen.
Kéytettavissa oleva toiminto vaihtelee elokuvatilan mukaan.

Movie mode (Elokuva-tila)

Lisad huippukohtatunniste

Vaihda tallennukseen
suuremmalla
kuvataajuudella

"B Standard movie

(Tavallinen elokuva) v B
"8 Add slow motion (Lis&3

hidastus) v v
"B Movie + photo v -
(Elokuva + valokuva)

& Superlapse movie (Tiivis ~ ~
ajastettu elokuva)

"M Loop recording v -

(Silmukkatallennus)

[ Time-lapse movie
(Ajastettu elokuva)

o Maaritd ¢ (asetus) -valikon Camera settings (Kameran asetukset) -kohdan Remote Fn
button (Etid-Fn-painike) -asetus ((1176).

Elokuvat
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"M Standard Movie (Tavallinen elokuva)

Téssa tilassa tallennetaan tavallinen elokuva § (asetus) -valikossa ((J159) maéritettyja
asetuksia kdyttden.

Siirry kuvaustilaan = @—painike 2 ¥ (asetus) -kuvake 2 @—painike >
Movie (Elokuva) = @®-painike = Movie mode (Elokuva-tila) & @®-painike 2
Standard movie (Tavallinen elokuva) = @®-painike

Tallentaminen "® Standard Movie (Tavallinen elokuva) -tilassa

1 Kédynnista tallennus painamalla
videopainiketta.
» Kamera aloittaa elokuvan tallennuksen.

2 Lopeta tallennus painamalla videopainiketta.

Standard Movie (Tavallinen elokuva) -tilassa tallennettaessa kdytettavissa
olevat toiminnot

Voit liséta huippukohtatunnisteita tai ottaa valokuvia ((J134).
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"8 Add Slow Motion (Lisaa hidastus)

Tassa tilassa voit siirtyd hidastettuun tallennukseen (tallennus suurella kuvataajuudella)
elokuvaa tallentaessasi painamalla kauko-ohjaimen Fn-painiketta. Hidastettuna tallennetut
elokuvan osuudet toistetaan hitaammalla nopeudella, mika luo dramaattisen vaikutelman.
Aseta ennen tdman tilan kdyttdmistd Remote Fn button (Etd-Fn-painike) -asetukseksi
Add slow motion (Lisia hidastus) ((176) Camera settings (Kameran asetukset)
-kohdassa ¥ (asetus) -valikossa.

Siirry kuvaustilaan = @R-painike = ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike &
Movie (Elokuva) = @®-painike & Movie mode (Elokuva-tila) & @®-painike &
Add slow motion (Lisaa hidastus) = @®-painike

Tallentaminen "™ Add Slow Motion (Liséd& hidastus) -tilassa

1 Kaynnista tallennus painamalla
videopainiketta.
» Kamera aloittaa elokuvan tallennuksen.
 Kuvataajuus ndytetdan ndyton alaosassa keskelld.

2 Paina kauko-ohjaimen Fn -painiketta, kun
haluat aloittaa hidastetun tallennuksen.
« Kamera vaihtaa tallennukseen suurella kuvataajuudella.

3 raina kauko-ohjaimen Fn -painiketta, kun haluat pysayttaa
hidastetun tallennuksen.

4 Lopeta tallennus painamalla videopainiketta.

m Add Slow Motion (Lisaa hidastus) -tilaa koskevia huomautuksia
« Valokuvia ei voi ottaa painamalla valokuvapainiketta.
« Hidastettuna tallennettuihin elokuvan osuuksiin ei voi liséta danta.
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Tallennusaika ja toistoaika

Add slow motion (lisda hidastus) -toiminnon kuvataajuus riippuu asetuksesta Movie options

(Elokuvavaihtoehdot).

« Jos 1080/30p tai 1080/60p on valittu, kamera siirtyy hidastettuun tallennukseen kayttamalla
kokona/kuvataajuutena 1080/120p.

« Jos 1080/25p tai 1080/50p on valittu, kamera siirtyy hidastettuun tallennukseen kayttamalla
kokona/kuvataajuutena 1080/100p.

Jos esimerkiksi tallennat elokuvan Add slow motion (Lisaa hidastus) -tilassa 1080/30p-

asetuksella, kamera tallentaa elokuvan nelja kertaa normaalia nopeammin ja elokuva toistetaan

nelja kertaa normaalia hitaammin.

Add Slow Motion (Lisaa hidastus) -tilassa tallennettaessa kdytettédvissa olevat
toiminnot

Voit lisita huippukohtatunnisteita ((I134).
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"™ Movie + Photo (Elokuva + valokuva)

Téssa tilassa kuvataan elokuvan tallennuksen aikana valokuvia maaritetyin aikavalein.

Siirry kuvaustilaan = @R-painike = ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike 9
Movie (Elokuva) = @®-painike & Movie mode (Elokuva-tila) & @®-painike &
Movie + photo (Elokuva + valokuva) = @—painike

Tallentaminen "} Movie + Photo (Elokuva + valokuva) -tilassa

T valitse valokuvien kuvausvali
monivalitsimella A 'Y ja paina
OR-painiketta.

« Voit valita valokuvien ottamisen valiseksi ajaksi 5 s
(oletusasetus), 10's, 30 s tai 60 s.

2 Kédynnista tallennus painamalla
videopainiketta.

» Kamera aloittaa elokuvan tallennuksen. Samalla kuvataan
valokuvia madritetyin vélein.

3 Lopeta tallennus painamalla videopainiketta.

m Movie + Photo (Elokuva + valokuva) -tilaa koskevia huomautuksia
Valokuvia ei voi ottaa painamalla valokuvapainiketta.

Movie + Photo (Elokuva + valokuva) -tilassa tallennettaessa kaytettavissa
olevat toiminnot

Voit lisita huippukohtatunnisteita ((I134).
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t® Superlapse Movie (Tiivis ajastettu elokuva)

Tassa tilassa tallennetaan nopeutettu elokuva (1080/30p tai 1080/25p). Tamad sopii
kameraa liikutettaessa tallennettavan kohteen liikkkeen nopeuttamiseen.

Siirry kuvaustilaan = @—painike 2 ¥ (asetus) -kuvake 2 @—painike >
Movie (Elokuva) = @®-painike = Movie mode (Elokuva-tila) & @®-painike 2
Superlapse movie (Tiivis ajastettu elokuva) =& @®-painike

Tallentaminen {® Superlapse Movie (Tiivis ajastettu elokuva)
-tilassa

1 valitse nopeutetun elokuvan
tallennusnopeus painamalla A'Y.

o Valitse 2x, 4x, 6x (oletusasetus), 10X tai 15x.

o Kun 6x (oletusasetus) on valittu, kuuden minuutin
aikana tallennettu elokuva toistetaan minuutin
pituisena superlapse movie (tiivis ajastettu elokuva)
-elokuvana.

2 Kédynnista tallennus painamalla
videopainiketta.

« Kamera aloittaa superlapse movie (tiivis ajastettu
elokuva) -tallennuksen.

3 Lopeta tallennus painamalla videopainiketta.

m Superlapse Movie (Tiivis ajastettu elokuva) -tilaa koskevia huomautuksia
Et voi lisétd huippukohtatunnisteita.

Superlapse Movie (Tiivis ajastettu elokuva) -tilassa tallennettaessa
kdytettavissa olevat toiminnot

Voit ottaa valokuvia ((I134).
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() Loop Recording (Silmukkatallennus)

Kun elokuvaa on tallennettu tietty aika, kamera jatkaa tallentamista samalla, kun se poistaa
tallennettua elokuvatietoa alkupdasta. Viimeisimmat tiedot tallennetaan muistikortille, ja
tuloksena on maaritetyn pituinen elokuva. Vaikka kamera tallentaa viisi erillista
elokuvatiedostoa, ne toistetaan kamerassa yhtend elokuvana.

» Yhden tiedoston pituus riippuu madritetystd ajasta.

Maéritetty aika Yhden tiedoston pituus
5min 1 min
10 min 2min
30 min 6 min
60 min 12 min

o Jos tallennusaika ylittdd méaaritetyn ajan ja saavuttaa yhden tiedoston pituuden, kamera
jatkaa tallennusta ja poistaa samalla ensimmadisen tiedoston.

» Jos viimeisen tiedoston pituus ei saavuta yhden tiedoston pituutta, se tallennetaan
sellaisenaan.
Esimerkki: Jos tallennus kesti 5 minuuttia ja 30 sekuntia ja madritetty aika oli 5 min
Tallennetaan viisi 1 minuutin tiedostoa ja yksi 30 sekunnin tiedosto (enintdan kuusi
tiedostoa).

Siirry kuvaustilaan = @R-painike = § (asetus) -kuvake = @®-painike 2
Movie (Elokuva) = @®-painike & Movie mode (Elokuva-tila) & @®-painike &
Loop recording (Silmukkatallennus) = @-painike

Tallentaminen "() Loop Recording (Silmukkatallennus) -tilassa

T Asetatallennettavan elokuvan pituus
monivalitsimella A Y.
« Voit valita tallennettavan elokuvan pituudeksi 5 min,
10 min, 30 min (oletusasetus), tai 60 min.
« Jos Movie options (Elokuvavaihtoehdot)
-asetukselle on valittu 60 min, 2160/30p, 2160/25p,
HS 1080/4x tai HS 720/8x ei ole kdytettavissa.

2 Kaynnista tallennus painamalla
videopainiketta.

» Kamera aloittaa loop recording (silmukkatallennus)
-toiminnon.

3 Lopeta tallennus painamalla videopainiketta.
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m Muokattuja elokuvia koskevia huomautuksia
Loop recording (silmukkatallennus) -tilassa tallennettuja elokuvia ei voi muokata kamerassa.

Loop Recording (Silmukkatallennus) -tilassa tallennettaessa kaytettavissa
olevat toiminnot

Voit liséta huippukohtatunnisteita tai ottaa valokuvia ((1134).
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L@ Time-lapse Movie (Ajastettu elokuva)

Tassa tilassa kuvataan valokuvia madritetyin aikavalein, jolloin luodaan nopeutettu elokuva,

jossa ndytetddn kohteen hitaasti tapahtuvat muutokset.

o Kun NTSC on valittu asetukselle NTSC/PAL kohdassa Movie (Elokuva) ¥ (asetus)
-valikossa, 300 kuvaa tallennetaan. Kun PAL on valittu, 250 kuvaa tallennetaan.

Kuvaamiseen vaadittava aika
Asetus Kuvausvali
NTSC PAL
2s 2 sekuntia 10 minuuttia 8 minuuttia 20 sekuntia
5 s (oletusasetus) 5 sekuntia 25 minuuttia 20 minuuttia 50 sekuntia
10s 10 sekuntia 50 minuuttia 41 minuuttia 40 sekuntia
30s 30 sekuntia 2 tuntia 30 minuuttia 2 tuntia 5 minuuttia
Night sky (Yotaivas) * 30 sekuntia 2 tuntia 30 minuuttia 2 tuntia 5 minuuttia

* Sopii tahtiraitojen kuvaukseen.

Siirry kuvaustilaan = @R-painike = § (asetus) -kuvake = @®-painike &
Movie (Elokuva) = @®-painike & Movie mode (Elokuva-tila) & @®-painike &
Time-lapse movie (Ajastettu elokuva) 2 @®-painike

Tallennus (@ Time-lapse Movie (Ajastettu elokuva) -tilassa

1 Valitse haluamasi asetus monivalitsimella
AV japaina @-painiketta.

2 Mairita monivalitsimella A W lukitaanko
valotus (kirkkaus) vai ei ja paina
@B-painiketta (paitsi kun Night sky
(Ydtaivas) on valittu).

o Kun AE-L on (AE-L paalld) on valittu,
automaattivalotus (AE) lukitaan kun ensimmainen kuva
otetaan, ja loput kuvat otetaan samalla asetuksella.
AE-L off (AE-L pois) on suositus tilanteissa, kuten
iltahdmarassa, jolloin valoisuus todenndkoisesti muuttaa merkittavésti kuvauksen aikana.
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[SY)

Kayta jalustaa kameran vakauttamiseen.

4 Kaynnista tallennus painamalla
videopainiketta.

« Kamera aloittaa time-lapse movie (ajastettu elokuva)
-tallennuksen.

5 Lopeta tallennus painamalla videopainiketta.

m Time-lapse Movie (Ajastettu elokuva) -tilaa koskevia huomautuksia
« Jos akun lataus ei ole riittdva, kaikkien kuvien ottaminen ei ehka ole mahdollista.

 Kdytd jalustaa tai vastaavaa valinettd kameran vakauttamiseen time-lapse movie (ajastettu
elokuva) -tallennuksen aikana.

« Adntd ei voi tallentaa.
« Etvoi lisata huippukohtatunnisteita tai ottaa valokuvia.
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Toiminnot elokuvan toiston aikana

Siirry toistotilaan ja tuo toistonayttd ((I15) nakyviin
painamalla W (2] (toisto)), kun kuvausnaytté ((134) on
nékyvissa tai valitse ] (toisto) # (KOTI) -néytéssd ja paina
OR-painiketta.

R 94(01:00:00] ¢ am

Kun painat toistondytdssa @®-painiketta, toistovalikko tulee
nakyviin.

Toista elokuva valitsemalla P (elokuvan toisto)
toistovalikkonaytdssd ja painamalla @®-painiketta.
Elokuvien toiston aikana voit tehdd seuraavat toimet
painamalla AW ohjaimen valitsemiseksi ja painamalla
sitten @-painiketta.

Naytto toiston aikana

Nayttda elokuvan toiston edistymisen. Jos elokuvaan on lisétty
Elokuvan toiston aikapalkki tunnisteita, kunkin tunnisteen kohdalla nakyy merkki
(pystyviiva).

[ | (pysaytys) Poistu toistettavasta elokuvasta.

P« (siirry edelliseen

N Palaa edelliseen tunnisteeseen.
tunnisteeseen)

Kelaa elokuvaa taaksepéin. Takaisinkelauksen nopeus muuttuu
44 (kelaa takaisin) arvoon 2x, 4x ja 8x joka kerta, kun @®-painiketta painetaan. 8x-
nopeuden jdlkeen nopeus palaa normaaliksi.

Keskeytd elokuvan toisto. Kun elokuva on keskeytetty, ndyton
alaosassa nakyvat kuvakkeet vaihtuvat, joten voit kelata taakse- tai

n (keskeyta) eteenpdin ruutu kerrallaan, muokata elokuvaa tai tallentaa
naytossa ndkyvan ruudun valokuvana ((1347).
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Kelaa elokuvaa eteenpdin. Elokuvan pikakelauksen nopeus
PP (pikakelaus eteenpiin) muuttuu arvoon 2x, 4x ja 8x joka kerta, kun @-painiketta
painetaan. 8x-nopeuden jalkeen nopeus palaa normaaliksi.

»»? (siirry seuraavaan

N Siirry seuraavaan tunnisteeseen.
tunnisteeseen)

Nayta danenvoimakkuuden saatonaytto. Saada

M) (aa i . R
10 (aénenvoimakkuus) danenvoimakkuutta painamalla AW

Toiminnot keskeytyksen aikana

Elokuvan ollessa keskeytettynd voit tehdd seuraavat toimet
painamalla A W ohjaimen valitsemiseksi ja painamalla
sitten @®-painiketta.

M (pysaytys) Palaa toistondyttoon (J5).
Al (kelaus taakse ruutu Kelaa ndytéssa nakyvaa elokuvaa yksi ruutu taaksepdin. Kun
kerrallaan) @®-painiketta pidetaan painettuna, kamera kelaa taaksepain.
P> (toisto) Toistaa elokuvan ndytossa nakyvastd ruudusta alkaen.
11D (eteenpiin yksi ruutu Kelaa ndytossa nakyvaa elokuvaa yksi ruutu eteenpdin. Kun
kerrallaan) @®-painiketta pidetaan painettuna, kamera kelaa eteenpain.
R (muokkaa) Siirry elokuvan muokkaustilaan ((1148).

Tallenna naytossa nakyva ruutu valokuvana. Valokuvia ei voida
%] (tallenna ruut o o
LA uutw) tallentaa kun elokuvaa naytetaan televisiossa (L1155).
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Elokuvien muokkaus

Tallennetun elokuvan halutun osan voi tallentaa erillisend tiedostona.

m Elokuvan muokkausta koskevia huomautuksia

Estd kameran sammuminen elokuvien muokkauksen aikana kayttamalla riittavasti ladattua akkua.
Jos akun varaustaso on alhainen (), et voi muokata elokuvia.

Elokuvat, joissa on huippukohtatunnisteita

Jos elokuvassa on huippukohtatunnisteita ja valitset ] (elokuvan muokkaus) -valikon, elokuvan
muokkauksen valintandytto tulee ndkyviin. Kun Create movie digest (Luo elokuvatiivistelma)
on valittuna, 2,5 sekuntia ennen ja jalkeen kutakin tunnistetta erotetaan ja tallennetaan yhdessa
erillisend huippukohtaelokuvana, jossa on &ani.

Siirry toistotilaan = valitse muokattava elokuva = @®-painike & [ (elokuvan
muokkaus)

Siirtyminen elokuvan muokkaustilaan

Kun keskeytat elokuvan toiston, I (muokkaa) -kuvake tulee
nakyviin. Voit muokata elokuvaa my®és valitsemalla tdman
kuvakkeen ja painamalla @R-painiketta (1147).

Ndytetddn ndyton vasemmassa yldkulmassa, kun tunnisteita
¥ (tunniste) kdytetaan alku- ja loppukohdan valitsemiseen toiminnossa $/4p (siirrd
|eikkauskohtaa).

Naytetdan ndyton yldosassa; tdma esittda elokuvan pituuden ja tilan,
kun elokuvaa muokataan.

Elokuvan toiston . . ) )
« Jos elokuvaan on lisatty tunnisteita, kunkin tunnisteen kohdalla

aikapalkkd nakyy merkki (pystyviiva).
« Aloituspisteen ja lopetuspisteen valinen kohta nékyy keltaisena.
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Vaihda alku- ja loppukohdan valintaan kaytettava menetelma.

*® Aseta merkittyyn pisteeseen

Siirrd alku- tai loppukohdan kohdistin elokuvan toiston aikapalkin
pisteeseen, jossa on tunniste.

Aseta manuaalisesti

Siirrd alku- tai loppukohdan kohdistin mihin tahansa valitsemaasi
pisteeseen elokuvan toiston aikapalkissa.

/o (siirra
erotuskohtaa)

X[ (aseta aloituspiste) | Valitse elokuvan alkukohta.

T¥ (aseta lopetuspiste) | Valitse elokuvan loppukohta.

P> (esikatselu) Toista muokattu elokuva aloituspisteestd lopetuspisteeseen.
[4] (tallenna) Tallenna muokattu elokuva ja palaa toistondyttoon.
© (takaisin) Lopeta muokkaaminen ja palaa toistondyttdon. Jos valitset tdman

kuvakkeen muokkaamisen aikana, tekemdsi muutokset peruutetaan.

Elokuvan toistoaika

o Néyta elokuvan toistoaika muokkaamisen jalkeen.
muokkaamisen jélkeen

T Korosta #/o» painamalla AV (siirrd
leikkauskohtaa), paina @®-painiketta ja
valitse alku- tai loppukohdan
valitsemiseen kdytettdva menetelma
(aseta manuaalisesti tai aseta merkittyyn
pisteeseen).

o Kun kdytat merkittyja pisteita alku- ja loppukohdan
valitsemiseen, ¥-kuvake nikyy ndytén vasemmassa ylakulmassa.

WY I > S

2 Korosta YT (aseta aloituspiste) painamalla
AV ja paina @-painiketta.

« Korostus ilmaisee, ettd ¥[. (aseta aloituspiste) on
valittu.

YoFEA I » 1 S
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3 Vvalitse erotettavan elokuvan aloituspiste
painamalla A 'Y ja paina @®-painiketta.
« Aloituspistettd ennen oleva osuus erotetaan.

o Kun aloituspistettd kaytetaan, korostus iimaisee, ettd
T¥ (aseta lopetuspiste) on valittu.

4 valitse erotettavan elokuvan lopetuspiste 9 e m———— )
painamalla AV ja paina @®-painiketta.
« Lopetuspisteen jilkeen oleva osuus erotetaan.

o Kun lopetuspistetta kdytetdan, korostus ilmaisee, etta
P> (esikatselu) on valittu.

R -]

5  Paina ®-painiketta.

« FErotettu elokuva toistetaan.

6 Vvalitse [Y] (tallenna) painamalla AV ja
paina @®-painiketta.
« Erotettu elokuva tallennetaan ja kamera palaa
edelliseen ndyttoon.

@52 |

/<>¥t i >IEI~:

Muokatut elokuvat
« Muokattujen elokuvien tiedostonimet alkavat kirjaimilla "FSCN” (12103).
« Muokattuja elokuvia ei voi muokata uudelleen.
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Toiminnot, joita ei voi kdyttaa yhdessa
kuvattaessa

Joitakin toimintoja ei voi kéyttaa kuvauksen aikana yhdessa.

Rajoitettu toiminto

Asetus

Kuvaus

Electronic VR
(Elektroninen VR)

Movie mode
(Elokuva-tila)

« Electronic VR (Elektroninen VR) on pysyvasti On
(Paalld), kun Superlapse movie (Tiivis ajastettu
elokuva) on valittu.

« Electronic VR (Elektroninen VR) on pysyvasti Off
(Pois) kun Time-lapse movie (Ajastettu elokuva)
tai Add slow motion (Lisda hidastus) on valittu.

Movie options
(Elokuvavaihtoehdot)

Electronic VR (Elektroninen VR) on saatavilla vain, kun
Movie options (Elokuvavaihtoehdot) on asetettu
tilaan 1080/30p, 1080/60p, 1080/25p tai 1080/50p.

Shooting options
(Kuvausasetukset)

Underwater
(Veden alla)

Asetukset White balance (Valkotasapaino) ja Color
options (Varivaihtoehdot) poistetaan kaytostd, kun
Underwater (Veden alla) on asetettu tilaan On
(Paalla).

Color options
(Vérivaihtoehdot)

White balance (Valkotasapaino) on pysyvasti AUT0
Auto (Automaattinen), kun Color options
(Varivaihtoehdot) on asetettu tilaan Monochrome
(Yksivédrinen).

Movie options
(Elokuvavaihtoehdot)

Movie mode
(Elokuva-tila)

« Vain seuraavat Movie options
(Elokuvavaihtoehdot) voidaan valita, kun Movie +
photo (Elokuva + valokuva) tai Add slow motion
(Lisda hidastus) on valittu, tai kun tallennettavan
elokuvan pituuden asetuksena on 60 min toiminnolla
Loop recording (Silmukkatallennus).
1080/30p tai 1080/60p asetukselle NTSC, tai 1080/
25p tai 1080/50p asetukselle PAL.

« Kun Superlapse movie (Tiivis ajastettu elokuva)
on valittu, Movie options (Elokuvavaihtoehdot)
on pysyvasti 1080/30p asetukselle NTSC tai 1080/
25p asetukselle PAL.

« Kun Time-lapse movie (Ajastettu elokuva) on
valittu, Movie options (Elokuvavaihtoehdot) on
pysyvasti 2160/30p asetukselle NTSC tai 2160/25p
asetukselle PAL.

Electronic VR
(Elektroninen
VR)

2160/30p, 2160/25p, HS 1080/4x tai HS 720/8x eivit
ole kdytettavissd, kun Electronic VR (Elektroninen VR)
-asetus on On (Paalla).

Elokuvat
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Rajoitettu toiminto Asetus Kuvaus
« Valokuvia ei voida ottaa painamalla
valokuvapainiketta, kun elokuvan tallennustilana on
Movie + photo (Elokuva + valokuva), Time-lapse
Valokuvien movie (Ajastettu elokuva) tai Add slow motion
ottaminen ) (Lisad hidastus).

Movie mode y .
elokuvan (Elokuva-tila) | * Kun tallennat elokuvaa tilassa Standard movie
tallennuksen (Tavallinen elokuva) tai Loop recording
aikana (Silmukkatallennus), valokuvia voidaan ottaa vain

kun Movie options (Elokuvavaihtoehdot) on
asetettu tilaan 1080/30p, 1080/60p, 1080/25p tai
1080/50p.
Huippukohtatunnisteita ei voi lisata, kun elokuvaa
Huippukohtatunnisteiden | Movie mode tallennetaan tilassa Superlapse movie (Tiivis
lisaaminen (Elokuva-tila) ajastettu elokuva) tai Time-lapse movie (Ajastettu
elokuva).
52
Elokuvat

Toiminnot, joita ei voi kdyttad yhdessa kuvattaessa



Kameran liittaminen televisioon tai
tietokoneeseen

Kuvien kdyttdminen 54

Kuvien katseleminen televisiosta 55

Kuvien siirtdminen tietokoneeseen (KeyMission 360/170 Utility) ....c.cc.ccccumecurrruenenns 56
53

Kameran liittdminen televisioon tai tietokoneeseen




Kuvien kdyttaminen

Sen lisgksi, etta voit kdyttaa SnapBridge 360/170 -sovellusta ((LJiii) kuvistasi nauttimiseen,
voit kdyttda kuvia myds monilla eri tavoilla littdmalld kameran seuraaviin laitteisiin.

Kuvien katseleminen televisiosta

Kameralla otettuja kuvia ja elokuvia voi katsella television avulla.
Kytkentdamenetelma: Kytke kaupoista saatava HDMI-kaapeli television
HDMI-tuloliitantaan.

Kuvien siirtdminen tietokoneeseen (KeyMission 360/170 Utility)

Voit siirtad kuvia ja elokuvia tietokoneeseen niiden katselua ja muokkausta

varten.

Kytkentdtapa: kytke kamera USB-kaapelilla tietokoneen USB-liitantaan.
« Asenna KeyMission 360/170 Utility tietokoneeseen ennen kameran
= kytkemista tietokoneeseen.

aan kytk a koskevia huomautuksia

B— HDMI-mikroliitin (tyyppi D)

C«| Mikro-USB-liitin

Avaa akkutilan/muistikorttipaikan kansi.

» Muista katkaista kamerasta virta ennen kaapelien kytkemista tai irrottamista. Tarkista pistokkeiden
muoto ja suunta alakd tydnnd tai poista pistokkeita vinosti.

« Varmista, ettd kameran akussa on riittévasti virtaa. Jos kdytdssd on verkkolaite EH-62F (saatavissa
erikseen), kameran virtaldhteend voi kdyttaa tavallista pistorasiaa. Ald missaan tapauksessa kdyta
verkkolaitteena muuta kuin verkkolaitetta EH-62F. Timén ohjeen noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa ylikuumentumisen tai kameran vahingoittumisen.

« Lisatietoja kytkentdtavoista ja kameran kytkenndn jalkeen suoritettavista toiminnoista on tdmén
asiakirjan lisaksi laitteen mukana toimitetuissa ohjeissa.
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Kuvien katseleminen televisiosta

1 sammuta kameran virta ((1118) ja kytke kamera televisioon.
« Tarkista pistokkeiden muoto ja suunta aldké tyonna pistokkeita vinosti.

HDMI-mikroliitin (tyyppi D)

Kytke HDMI-tuloliitantaan

2  Aseta television tulo ulkoiselle videotulolle.
« Katso lisétietoja television kayttdohjeesta.

3 Kytke kameraan virta.
» Kamera siirtyy automaattisesti toistotilaan ja kuvat ndytetddn televisiossa.
» Kameran nayton virta ei kytkeydy paalle.
« Voit toistaa elokuvan, jonka tallennuksen koko/kuvataajuus-asetus on 2160/30p tai 2160/
25p, 4K UHD -tarkkuudella kdyttamalla 4K-tarkkuutta tukevaa televisiota ja HDMI-kaapelia.
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Kuvien siirtaminen tietokoneeseen (KeyMission
360/170 Utility)

KeyMission 360/170 Utility-ohjelmiston asentaminen
KeyMission 360/170 Utility on ilmainen ohjelmisto, jonka avulla voit siirtda kuvia ja elokuvia
tietokoneellesi, jotta voit katsella ja muokata kuviasi.

Voit myds muuttaa kameran asetuksia.

Voit asentaa KeyMission 360/170 Utility -ohjelmiston lataamalla KeyMission 360/170 Utility

-asennusohjelman uusimman version seuraavasta Internet-sivustosta ja viimeistelemalld
asennuksen ndyttoon tulevien ohjeiden mukaisesti.

KeyMission 360/170 Utility: http://downloadcenter.nikonimglib.com
Katso jarjestelmavaatimukset ja muut tiedot alueesi Nikon-sivustosta.

Kuvien siirtaminen tietokoneeseen

1 Valmistele kuvia sisaltava muistikortti.

Voit kdyttaa mitd tahansa seuraavista menetelmistd kuvien siirtdmiseen muistikortilta
tietokoneeseen.

» SD-muistikorttipaikka/kortinlukija: Aseta muistikortti tietokoneesi korttipaikkaan tai
tietokoneeseen yhdistettyyn kortinlukijaan (saatavana kaupallisesti).

Suora USB-yhteys: Katkaise kamerasta virta ja varmista, ettd muistikortti on asetettu
kameraan. Kytke kamera tietokoneeseen USB-kaapelilla.

Kameraan kdynnistyy automaattisesti.

»

USB-kaapeli

o —
\
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m Kameran tulostimeen liittamista koskevia huomautuksia

Irrota muut USB-liitdnndsta virtaa saavat laitteet tietokoneesta. Kameran ja muiden USB-laitteiden
samanaikainen liittéminen tietokoneeseen voi johtaa kameran toimintahairidihin tai liialliseen
virransyottoéon tietokoneesta, mikd voi vahingoittaa kameraa tai muistikorttia.

2 Kéynnista KeyMission 360/170 Utility -sovellus.

o Kameraan tallennetut kuvat naytetaan.
 Jos muistikortilla on paljon kuvia, KeyMission 360/170 Utility -ohjelma saattaa kaynnistya
hitaasti. Odota, kunnes KeyMission 360/170 Utility on kdynnistynyt.

3 Vvalitse siirrettavat kuvat ja napsauta c&;.
o Kun kuvien tallennuskohde on valittu ndyttdon tulevassa ndytossa, kuvien siirto alkaa.

4 Katkaise yhteys.

« Jos kéytat kortinlukijaa tai korttipaikkaa, valitse tietokoneen kayttojarjestelmdsta oikea
vaihtoehto muistikorttia vastaavan siirrettdvén levyn poistamiseksi ja poista sitten
muistikortti kortinlukijasta tai korttipaikasta.

« Jos kamera on kytketty tietokoneeseen, katkaise kamerasta virta ja irrota USB-kaapeli.

m USB-kaapelin kytkemista koskevia huomautuksia
Jos kamera on kytketty tietokoneeseen USB-keskittimen avulla, yhteyttd ei valttamatta tunnisteta.

KeyMission 360/170 Utility -sovelluksen kdyttaminen
Katso lisatietoja KeyMission 360/170 Utility -sovelluksen kdytonaikaisesta ohjeesta.

ViewNX-i

Voit siirtda kuvia ja elokuvia tietokoneeseesi myos ilmaisen ViewNX-i -ohjelmiston avulla.
Lataa ohjelmisto latauskeskuksestamme seuraavasta Internet-osoitteesta.
http://downloadcenter.nikonimglib.com
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Valikkotoiminnot

Voit maarittda asetukset seuraavissa valikoissa.

«  Movie (Elokuva) -valikko'"? « Camera settings (Kameran asetukset)
~valikko'
« Stillimages (Valokuvat) -valikko' « Toistovalikko®

« Shooting options (Kuvausasetukset)
~valikko'

! N&ma valikot nakyvat § (asetus) -valikkonaytossa.

2 Valikkokuvakkeet ja kiytettévissa olevat asetusvaihtoehdot vaihtelevat kuvaustilan mukaan.
3 T4ma valikko tulee nayttoon, kun @-painiketta painetaan toistondytén ollessa néytdssa.

Maarita § (asetus) -valikon asetukset seuraavassa kuvatulla tavalla.

1 raina ©®-painiketta, kun
kuvausnaytto on nakyvissa.
o & (KOTI) -néyttd tulee ndkyviin.

Voit palata kuvausnéyttodn muokatessasi

asetuksia valikossa painamalla videopainiketta tai
valokuvapainiketta.

2 Valitse ¥ (asetus) painamalla AV ja
paina @®-painiketta.
o ¥ (asetus) -valikkondyttd tulee nayttdon.

3 Valitse maaritettiva valikkokohde
painamalla AV ja paina @®-painiketta.
« Tee samat toimet kohteiden valitsemiseksi ja
madrittamiseksi alemman tason valikoissa.

« Palaa edelliseen ndyttdon valitsemalla < Back Stillimages
(Takaisin) ja painamalla @®-painiketta.

Shooting options
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4 valitse valikkovaihtoehto painamalla
AV japaina G-painiketta.
« Joitakin valikkovaihtoehtoja ei voi valita kaikissa

kuvaustiloissa tai kameran kayttotiloissa. Movie mode

Movie options

NTSC/PAL

5 valitse asetus painamalla AV ja paina
@®-painiketta.

« Valitsemasi asetus otetaan kayttoon. X
Standard movie

Add slow motion

Movie + photo
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Valikkoluettelot

Elokuvavalikko

Movie (Elokuva) = @®-painike

Siirry kuvaustilaan = @R-painike = § (asetus) -kuvake = @®-painike &

Asetus Oletusasetus
Movie mode (Elokuva-tila) Standard movie (Tavallinen elokuva) 64
Movie optigns NTSC 1080/30p o
(Elokuvavaihtoehdot)* PAL 1080/25p
NTSC/PAL NTSC 66
Electronic VR (Elektroninen VR) Off (Pois) 66
e g | ofteas o
* Kohdassa Movie opti (Eloku it hdot)

vaihtelee NTSC/PAL-asetuksesta riippuen.

)

valittavissa oleva koko ja kuvataajuus

Valokuvat-valikko

Siirry kuvaustilaan = @R-painike = ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike &
Still images (Valokuvat) = @R-painike

Asetus

Oletusasetus

Still images (Valokuvat)

Single (Yksittdiskuvaus)
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Kuvausasetukset-valikko

Siirry kuvaustilaan = @®-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @0-painike 2
Shooting options (Kuvausasetukset) = @-painike

Asetus Oletusasetus
Underwater (Veden alla) Off (Pois) 69
White balance (Valkotasapaino) AUTO Auto (Automaattinen) 69
Color options (Varivaihtoehdot) Standard (Normaali) 70
Exppsure compensation (Valotuksen 0.0 20
korjaus)
Restore default settings No (Ei) 20

(Palauta oletusasetukset)

Kameran asetukset -valikko

Siirry kuvaustilaan = @R-painike = § (asetus) -kuvake = @®-painike 2
Camera settings (Kameran asetukset) 2 @®-painike

Asetus
Date and time (Pdivdys ja aika) 71
Monitor settings (Nayton asetukset) 72
Sound settings (Adniasetukset) 73
Auto off (Autom. sammutus) 74
Format card (Alusta kortti) 75
Movie recording (Elokuvan tallennus) 75
Remote Fn button (Eta-Fn-painike) 76
Flip vertically (Kédnna pystysuunnassa) 76
LED brightness (LED-valon kirkkaus) 76
Charge by computer (Lataus tietokoneesta) 77
Language (Kieli) 78
Location data (Sijaintitiedot) 78
Reset all (Palauta perusasetukset) 79
Conformity marking (Vaatimustenmukaisuus) 79
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Asetus

Firmware version (Laiteohjelmaversio)

79

Network menu (Verkkovalikko)

80

Toistovalikko

Siirry kuvaustilaan 2 Paina W -painiketta (toistotila) & @®-painike

Asetus
P> Elokuvan toisto 85
NI Elokuvan muokkaus 85
10 Poisto 85
MWW Lataa ilylaitteeseen 86
[e=] Suojaa 86
O Takaisin 86
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Elokuvavalikko

Movie Mode (Elokuva-tila)

Siirry kuvaustilaan = @R-painike = ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike 9
Movie (Elokuva) = @®-painike & Movie mode (Elokuva-tila) & @®-painike

Valitse elokuvan tallennuksen tila ((I135).

Vaihtoehto
(Movie mode Kuvaus
(Elokuva-tila))

" Standard movie
(Tavallinen Tallenna normaali elokuva elokuvavalikon asetuksia kdyttéen. | 37
elokuva)
"9 Add slow Voit siirtya elokuvan tallennuksen aikana hidastettuun
motion (Lisaa tallennukseen (tallennus suurella kuvataajuudella) painamalla | 38
hidastus) kauko-ohjaimen Fn-painiketta.
") Movie + Kuvaa elokuvan tallennuksen | Aseta valokuvien ottamisen
photo (Elokuva + aikana valokuvia maaritetyin | vali. Valitse 5 s (oletusasetus), | 40
valokuva) aikavélein. 105,305 tai 60s.
%) Superlapse Aseta tallennusnopeus. Valitse
movie (Tiivis Tallenna nopeutettu elokuva. | 2x, 4x, 6x (oletusasetus), 10x | 41
ajastettu elokuva) tai 15x.

Kun elokuvaa on tallennettu

i ika, ki jatk

tietty ai a kamera Jatkaa Aseta tallennettavan elokuvan
"D Loop tallentamista samalla kun se - h °

. ) pituus. Valitse 5 min
recording poistaa tallennettua . 42
y . P (oletusasetus), 10 min,
(Silmukkatallennus) | elokuvatietoa alkupaasta S .
. ~— ... | 30 min tai 60 min.

(video tallennetaan viitend eri

tiedostona).
[3 Time-lapse Luo nopeutettu elokuva Aseta kuvien ottamisen

me-lap ottamalla valokuvia aikavali. Valitse 2 s*, 5 s*

movie (Ajastettu [ " o | 44
elokuva) madritetyin aikavélein ja (oletusasetus), 10 s*, 30 s* tai

tallentamalla ne.

Night sky (Yotaivas).

* Voit valita lukitaanko valotus (AE-L on (AE-L paalld) tai AE-L off (AE-L pois) (oletusasetus)).
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Movie Options (Elokuvavaihtoehdot)

Siirry kuvaustilaan = @®)-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake 2 @®-painike 2
Movie (Elokuva) = @®-painike = Movie options (Elokuvavaihtoehdot) 2 @®-painike

Valitse elokuvien tallennuksessa kaytettava koko ja kuvataajuus. Tallenna elokuva
normaalinopeudella valitsemalla normaalinopeuksiset elokuvavaihtoehdot tai valitse HS-
elokuva-vaihtoehdot, jos haluat tallentaa hidastetun elokuvan. Valittavissa oleva koko ja
kuvataajuus vaihtelee NTSC/PAL-asetuksesta riippuen ((I166).

o Kayté elokuvien tallennukseen microSDXC-muistikortteja, joiden SD-nopeusluokka on
vahintaan 6. Kayta muistikortteja, joiden UHS-nopeusluokka on véhintdan 3, kun
kuvakoko/kuvataajuus on 2160/30p (4K UHD) tai 2160/25p (4K UHD).

Normaalinopeuksiset elokuvavaihtoehdot

Asetus Kuvasuhde
. Kuvakoko (vaakasuunnan suhde
(koko/kuvataajuus)
pystysuuntaan)
2160/30p }
2160/25p 3840 % 2160 169
1080/30p
1080/25p 1920 % 1080 16:9
(oletusasetus)
1080/60p .
1080/50p 1920 x 1080 16:9
HS-elokuva-vaihtoehdot
Tallennetut elokuvat toistetaan hidastettuna.
Kuvakoko
Vaihtoehto Kuvasuhde Kuvaus
(koko/kuvataajuus) (vaakasuunnan ja
pystysuunnan suhde)
Tallentaa hidastettuja elokuvia,
HS 1080/4x ! 92(1 ;(; 080 joiden toistonopeus on 1/4
. normaalinopeudesta.
Tallentaa hidastettuja elokuvia,
HS 720/8x 128?6%9720 joiden toistonopeus on 1/8
: normaalinopeudesta.

m HS-elokuvia koskevia huomautuksia

Adnté ei voi tallentaa.

Valikon kéyttaminen
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NTSC/PAL

Siirry kuvaustilaan = @®)-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake 2 @®-painike 2
Movie (Elokuva) = @®-painike & NTSC/PAL = @-painike

Valitse elokuvien tallennuksessa kaytettévé kuvataajuus. Jos vaihdat NTSC/PAL-asetusta,
kohdassa Movie options (Elokuvavaihtoehdot) kiytettavissa olevat vaihtoehdot (1165)
muuttuvat.

Asetus Kuvaus
NTSC Sopii toistettavaksi NTSC-standardia kdyttavissa televisoissa.
PAL Sopii toistettavaksi PAL-standardia kdyttavissa televisoissa.

Electronic VR (Elektroninen VR)

Siirry kuvaustilaan = @®-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake 2 @0-painike 2>
Movie (Elokuva) = @®-painike = Electronic VR (Elektroninen VR) 2 @R-painike

Valitse elokuvan tallennuksessa kdytettava tarinanvaimennuksen asetus.

Asetus Kuvaus

Suorittaa elektroninen VR -toiminnon kameran tardhtamisen
vahentamiseksi kuvankasittelylld, kun Movie options
(Elokuvavaihtoehdot) -asetus ¥ (asetus) -valikon kohdassa
Movie (Elokuva) on asetettu tilaan 1080/30p, 1080/60p,
1080/25p tai 1080/50p.

o Kuvakulma (kuvassa nakyva alue) kapenee.

(@) on (paals)

Off (Pois) (oletusasetus) Kameran tdrahtamistd ei véhenneta.

m Elektroninen VR -toimintoa koskevia huomautuksia
Joissakin tilanteissa kameran tarahtdmisen vaikutusta ei voida téysin poistaa.
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Wind Noise Reduction (Tuulikohinan vaimennus)

Siirry kuvaustilaan = @®-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake 2 @ button = Movie
(Elokuva) = @®-painike = Wind noise reduction (Tuulikohinan vaimennus) <
@®-painike

Asetus Kuvaus

Véhentda danta, joka kuuluu, kun tuuli puhaltaa mikrofoniin
Ly On (P4illE) elokuvan tallennuksen aikana. Muita danié voi olla vaikea kuulla
toiston aikana.

Off (Pois) (oletusasetus) Tuulid@nen vaimennus on poistettu kaytosta.
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Valokuvat-valikko

Still Images (Valokuvat)

Siirry kuvaustilaan = @R-painike = ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike 9
Still images (Valokuvat) = @R-painike

Asetus

Kuvaus

Single (Yksittdiskuvaus)
(oletusasetus)

Kamera ottaa yhden kuvan aina, kun valokuvapainiketta
painetaan.

& Continuous
(Sarjakuvaus)

Kamera ottaa sarjan kuvia aina, kun valokuvapainiketta painetaan.
Kamera voi ottaa noin 30 kuvaa perdkkdin noin 5 kuvaa/s
nopeudella.

m Sarjakuvaus-toimintoa koskeva huomautus
Kuvien tallentaminen voi viedd jonkin verran aikaa niiden ottamisen jalkeen.

Kuvakoko

Kuvapisteiden médra on pysyvasti 3840 x 2160 (noin 8 megapikselid, noin 1:4 pakkaussuhteella ja
169 kuvasuhteella (vaakasuunnan suhde pystysuuntaan)) seka Single (Yksittdiskuvaus)- ettd
Continuous (Sarjakuvaus) -kuvaustilassa.

Valikon kéyttaminen
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Kuvausasetukset-valikko

Underwater (Veden alla)

Siirry kuvaustilaan = @R-painike = ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike 9
Shooting options (Kuvausasetukset) & @-painike & Underwater (Veden alla) &
@®-painike

Valitse On (P&aalld) oikeaa vedenalaisen kuvauksen asetusta varten. Oletusasetus on Off
(Pois).

White Balance (Valkotasapaino) (Varisavyn sdito)

Siirry kuvaustilaan = @®)-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @0-painike 2>
Shooting options (Kuvausasetukset) = @-painike = White balance (Valkotasapaino)
> @®-painike

Saada valkotasapaino saatilalle tai valonldhteelle sopivaksi saadaksesi varit ihmissilman
nakemien kaltaisiksi.

Asetus Kuvaus

AUTO Auto (Automaattinen)

Valkotasapainoa saadetaan automaattisesti.
(oletusasetus)

K 3 Daylight (Paivanvalo) Kaytd suorassa auringonvalossa.

8 Incandescent Hehkuvaloon sopiva valkotasapaino.
(Hehkuvalo) : e

3 Fluorescent

X X Viileén valkoiseen loi ival iva val ino.
(Loisteputkivalo) iledn valkoiseen loisteputkivaloon sopiva valkotasapaino.

& Cloudy (Pilvinen) Kéyta kuvatessasi pilvisessd sadssa.
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Color Options (Varivaihtoehdot)

Siirry kuvaustilaan = @®-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake 2 @®-painike 2>
Shooting options (Kuvausasetukset) = @®-painike = Color options (Virivaihtoehdot)
= @-painike

Voit vaihtaa kuvan asetukset kuvausolosuhteiden tai omien mieltymystesi mukaan.
Terdvyyttd, kontrastia ja varikylldisyytta séddetdén automaattisesti.

Asetus Kuvaus
Standard (Normaali) Tasapainoiset tulokset tuottava vakiokasittely. Suosittelemme
(oletusasetus) tétd useimpiin tilanteisiin.

Kuvia tehostetaan eloisan, valokuvatuloste-tyyppisen tuloksen
@VIVivid (Eloisa) saavuttamiseksi. Valitse, kun haluat korostaa paavareja, kuten
sininen, punainen ja vihred.

@’MC Monochrome

. Kuvat otetaan mustavalkoisina.
(Yksivarinen)

Exposure Compensation (Valotuksen korjaus)

Siirry kuvaustilaan = @®)-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake 2 @®-painike 2
Shooting options (Kuvausasetukset) =& @®-painike = Exposure compensation
(Valotuksen korjaus) = @®-painike

Voit saataa koko kuvan kirkkautta.

Restore Default Settings (Palauta oletusasetukset)

Siirry kuvaustilaan = @R-painike = ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike 9
Shooting options (Kuvausasetukset) = @®-painike = Restore default settings
(Palauta oletusasetukset) = @R-painike

Palauttaa kuvausasetusten valikon asetukset oletusarvoihinsa.
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Kameran asetukset -valikko

Date and Time (Paivays ja aika)

Siirry kuvaustilaan = @8-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike & Camera
settings (Kameran asetukset) 2 @®-painike = Date and time (Paivays ja aika) 2

@®-painike

Aseta kameran kello aikaan.

Asetus Kuvaus

Sync with smart
device (Synkronoi | Maéritd, synkronoidaanko pdivdys ja aika alylaitteen kanssa.

alylaitteen kanssa)

Aseta pdivdys ja aika, jos Sync with ) =
smart device (Synkronoi
alylaitteen kanssa) -asetus on Off
(Pois). ~

Date and time « Korosta seuraava kohde: paina m 01/.12016/ 00/:/00
(Paivays ja aika) @®-painiketta. ~

« Muuta pdivamaaraa ja kellonaikaa:
paina AV.

Kayta asetusta: korosta oikeimmalla
oleva kohde ja paina @®-painiketta.

Date format Valitse Y/M/D (V/K/P), M/D/Y (K/P/V) tai D/M/Y (P/K/V).
(Paivdysmuoto)

Jos pdivdysta ja kellonaikaa ei ole asetettu
Jos kameran kelloa ei ole asetettu, (@ (paivamarés ei ole asetettu) -ilmaisin vilkkuu néytossa. Se
poistuu ndytostd, kun paivays ja aika asetetaan.
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Monitor Settings (Nayton asetukset)

Siirry kuvaustilaan = @®-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike =& Camera
settings (Kameran asetukset) & @-painike = Monitor settings (Nayton asetukset) 2

@®-painike

Asetus

Kuvaus

Image review
(Kuvan tarkastelu)

Mé&aritd, ndytetadnko otettu kuva heti kuvaamisen jalkeen.
o Oletusasetus: On (Paalld)

Brightness Saada kirkkautta.
(Kirkkaus) o Oletusasetus: 3
Photo info Madirits, naytetianks tiedot naytssa
(Kuvatiedot) nayt yiosse

Photo Info (Kuvatiedot)

Kuvaustila Toistotila

Hide info (Piilota
tiedot)

Auto info (Autom.
tiedot)
(oletusasetus)

Néytossa ndytetadan samat tiedot kuin kohdassa Show info (Nayta
tiedot) on esitetty, ja tiedot piilotetaan kohdassa Hide info (Piilota
tiedot) esitetylld tavalla, jos mitddn toimia ei tehda pariin sekuntiin. Tiedot
naytetddn uudelleen jotakin toimintoa suoritettaessa.

Show info (Nayta
tiedot)

0y [01:00:00] ¢ am " 5+[01:00:00] ¢ gm

‘ A, ‘W'

il
7l D A=
%E’&:@_
S (@) 1080/30p
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Kuvaustila Toistotila

"0, [01:00:00] " 54[01:00:00] ¢ am

-

p y
Movie frame+auto S B = L./,A

info = 1080/30p
(Elok-ruutu+autom. | Kohdassa Auto info (Autom. Sama kuin Auto info (Autom.
info) tiedot) niytettyjen tietojen lisaksi | tiedot).

elokuvia tallennettaessa tallentuvaa
aluetta vastaava kehys nakyy
naytossa ennen elokuvan
tallennuksen aloittamista.
Elokuvaruutu ei ndy elokuvia
tallennettaessa.

Sound Settings (Asdniasetukset)

Siirry kuvaustilaan = @8-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike & Camera
settings (Kameran asetukset) = @®-painike & Sound settings (Aaniasetukset)
@®-painike

Asetus Kuvaus
Aseta danenvoimakkuus danimerkille, jonka kamera antaa
Sound settings toimenpiteitd suoritettaessa. Voit asettaa danenvoimakkuudeksi
(Adniasetukset) High (Suuri), Normal (Normaali) (oletusasetus), Low (Pieni) tai
Off (Pois).
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Auto Off (Autom. sammutus)

Siirry kuvaustilaan = @B-painike 2 § (asetus) -kuvake = @®-painike & Camera
settings (Kameran asetukset) = @®)-painike =& Auto off (Autom. sammutus) =
@®-painike

Aseta aika, joka kuluu kuvausndytdn ndyttdmisesta kuvauksen pdatyttyd kameran virran
katkeamiseen. Valitse 2's, 5 s, 30 s (oletusasetus), 1 min tai 5 min.

Automaattisen virrankatkaisun maarittaminen

Jos kamera saa virtaa pelkdstaan akusta eikd seuraavassa kuvatuissa tilanteissa tehda mitaan
toimenpiteitd, kameran virta katkeaa automaattinen virrankatkaisu -toiminnon asetuksesta
riippumatta.

- Kun kameran virta on kytketty (ennen kuvauksen alkua): 1 minuutti

- Kun valikoissa on tehty toimenpiteitd tai toistotilan aikana: 3 minuuttia

- Kameran odottaessa pariliitoksen muodostamista élylaitteeseen, joka tukee NFC-toimintoa, kun
Connect to device (Muodosta yhteys alylaitt.) on valittu verkkovalikossa: 30 minuuttia

Kameran odottaessa pariliitoksen muodostamista kauko-ohjaimeen, kun Connection to
remote (Yhteys etélaitteeseen) on valittu verkkovalikossa: 3 minuuttia

- Kun HDMI-kaapeli on liitetty (jos signaalia ei ole): 30 minuuttia
- Kun USB-kaapeli on liitetty (jos tietoja ei ldhetetd tai vastaanoteta): 30 minuuttia

Automaattinen virrankatkaisu -toiminto ei aktivoidu seuraavissa tilanteissa:
- Kun verkkolaite EH-62F on kytketty
- Kun kamera on liitetty tietokoneeseen
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Format Card (Alusta kortti)

Siirry kuvaustilaan = @®-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike =& Camera
settings (Kameran asetukset) 2 @®-painike & Format card (Alusta kortti) 2
@®-painike

Taman vaihtoehdon avulla voit alustaa muistikortin.
Muistikorttien alustaminen poistaa kaikki tiedot pysyvasti. Poistettuja tietoja ei
voi palauttaa. Muista tallentaa tarkedt kuvat tietokoneelle ennen alustamista.

Aloita alustaminen valitsemalla ndytssi Format (Alusta) ja paina sitten @®-painiketta.

« Al3 katkaise kamerasta virtaa tai avaa akkutilan/muistikorttipaikan kantta alustuksen
aikana.

» Tatd asetusta ei voi valita, kun langaton yhteys on muodostettu.

Movie Recording (Elokuvan tallennus)

Siirry kuvaustilaan = @8-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike & Camera
settings (Kameran asetukset) = @®-painike & Movie recording (Elokuvan tallennus)
= @®-painike

Asetus Kuvaus
Maaritd, ovatko kameran painikkeet kaytdssé elokuvan tallennuksen aikana
vai ei. Kun Enable (Ota kayttoon) on valittu, voit kdyttdd kameran
painikkeita elokuvan tallennuksen aikana seuraavassa kuvatulla tavalla.
Controls . \/a\okgv_apa'm' e: Ota valokuvia. o
(Saatimet) . @-pa_m;ke: Lisaa hu_lppukohtatu_mlﬂstelt'a.
« A-painike: Kytke tai sammuta naytén virta.
« W-painike: Siirry hidastetun elokuvan tallennukseen (tallennus suurella
kuvataajuudella).
Oletusasetus on Disable (Ei kdytossa).
LCD auto off Aseta aika_, joka ku\_uu e\_okuyan_tal\ennuksen al&fam\'ses.ta n'a'_ytén .
(Nestekidenytsn sammumwseen..Von va\ltg ajaks_l 195(30 s, 1 min, 5 min tai Off (Pois).
automaattinen . K'lin Off (Pois) on valittu, ndytto ei sammu elokuvan tallennuksen
aikana.
sammutus) Oletusasetus on 30s.

m Huomautuksia kameran painikkeiden kaytosta

Jos kameran painikkeita painetaan elokuvan tallennuksen aikana, painikkeiden kéyton déni saattaa
tallentua.
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Remote Fn Button (Eta-Fn-painike)

Siirry kuvaustilaan = @®-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike = Camera
settings (Kameran asetukset) & @®-painike & Remote Fn button (Eti-Fn-painike) &
@®-painike

Valitse toiminto, jota kdytetddn, kun kauko-ohjaimen Fn-painiketta painetaan ((I121).

Asetus Kuvaus

Insert highlight tag (Lisaa Elokuvaan lisataan tallennuksen aikana huippukohdan tunniste,
huippukohtatunniste) kun kauko-ohjaimen Fn-painiketta painetaan.

Kamera siirtyy hidastettuun tallennukseen (tallennus suurella
kuvataajuudella), kun kauko-ohjaimen Fn-painiketta painetaan,

Add slow motion (Liséa kun elokuvaa tallennetaan tilassa Add slow motion (Lisaa

hidastus) hidastus). Taman toiminnon voi valita ainoastaan, kun
elokuvatilaksi on asetettu Add slow motion (Lisda hidastus)
(138

« Huippukohtatunnisteita ei voi lisatd, kun elokuvatila on asetettu tilaan Superlapse
movie (Tiivis ajastettu elokuva) tai Time-lapse movie (Ajastettu elokuva).

Flip Vertically (Kddnna pystysuunnassa)

Siirry kuvaustilaan = @R-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike & Camera
settings (Kameran asetukset) = @®-painike = Flip vertically (Kdanna pystysuunnassa)
2 @®-painike

Kaytd tatd asetusta, kun kameran runko on kiinnitetty tai sitd pidetadn ylosalaisin, jotta
tallennettujen kuvien suunta kddnnetdaan. Kun On (Paalld) on valittu, kuvan suunta seka
tiedot, kuten ndytossa nékyvien kuvakkeiden ja valikoiden tiedot, kdénnetdan. Jos et halua
kdantaa suuntaa, valitse Off (Pois).

LED Brightness (LED-valon kirkkaus)

Siirry kuvaustilaan = @8-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike & Camera
settings (Kameran asetukset) 2 @®)-painike = LED brightness (LED-valon kirkkaus) 2
@®-painike

Saada tilan merkkivalojen kirkkautta.
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Charge by Computer (Lataus tietokoneesta)

Siirry kuvaustilaan = @B-painike 2 § (asetus) -kuvake = @®-painike & Camera
settings (Kameran asetukset) = @®-painike & Charge by computer (Lataus
tietokoneesta) = @®-painike

Asetus

Kuvaus

Auto (Automaattinen)
(oletusasetus)

Kun kamera kytketddn kaynnissd olevaan tietokoneeseen ((1154),
kamerassa olevaa akkua ladataan automaattisesti tietokoneesta
saatavalla virralla.

Off (Pois)

Kamerassa olevaa akkua ei ladata, kun kamera on kytkettyna
tietokoneeseen.

m Tietokoneen avulla lataamista koskevia huomautuksia

o Kun kamera on kytketty tietokoneeseen, se kdynnistyy automaattisesti ja aloittaa lataamisen.
Kameran painikkeita ei voi kayttaa tietokoneen avulla lataamisen aikana.

« Kokonaan tyhjentynyt akku latautuu noin 5 tunnissa ja 30 minuutissa. Latausaika pitenee, jos akun
lataamisen aikana siirretdan kuvia.

» Kameran virta katkeaa automaattisesti, jos tietokoneen kanssa ei siirreta tietoja 30 minuuttiin
lataamisen paattymisen jélkeen.

m Kun tilan merkkivalo vilkkuu nopeasti vihredna
Akkua ei voi ladata, luultavasti syynd on jokin seuraavista.

o Ympériston ldmpatila ei sovellu lataamiseen. Lataa akku sisatiloissa 5 °C — 35 °C ldmpétilassa.
» USB-kaapelia ei ole kytketty oikein tai akku on viallinen. Varmista, ettd USB-kaapeli on kytketty
oikein, ja vaihda tarvittaessa akku.

« Tietokone on lepotilassa eikd se syota virtaa. Herdtd tietokone.

« Akkua ei voi ladata, silla tietokoneen tekniset ominaisuudet tai asetukset eivat tue virransyottoa

kameraan.
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Language (Kieli)

Siirry kuvaustilaan = @®-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike = Camera
settings (Kameran asetukset) & @®-painike & Language (Kieli) & @®-painike

Valitse kameran valikoiden ja viestien kieli.

Location Data (Sijaintitiedot)

Siirry kuvaustilaan = @®-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike = Camera
settings (Kameran asetukset) 2 @-painike & Location data (Sijaintitiedot) 2
@®-painike

Valitse, lisatdanko ottamiisi kuviin sijaintitiedot.

Asetus Kuvaus
Download from device Lisaa sijaintitiedot ottamiisi kuviin lylaitteesta valitsemalla On
(Lataa laitteesta) (Paallad). Ota SnapBridge 360/170 -sovelluksen
(oletusasetus) sijaintitietotoiminto kayttoon.

Nayta hankitut sijaintitiedot.
Position (Sijainti) « Tietoja ei paivitetd, kun ne ndytetdan. Paivita tiedot valitsemalla
Position (Sijainti) uudelleen.
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Reset All (Palauta perusasetukset)

Siirry kuvaustilaan = @B-painike 2 § (asetus) -kuvake = @®-painike & Camera
settings (Kameran asetukset) & @®-painike = Reset all (Palauta perusasetukset) =
@®-painike

¥ (asetus) -valikon asetukset palautetaan oletusasetuksiksi, kun Reset (Perusas. palautus)

valitaan.

o Myos verkkovalikon asetukset palautetaan oletusasetuksiksi.

» Joitakin asetuksia, kuten Date and time (Pdivays ja aika), Language (Kieli) tai NTSC/
PAL, ei palauteta perusasetuksiin.

o Tatd asetusta ei voi valita, kun langaton yhteys on muodostettu.

Tiedostojen numeroinnin palauttaminen

Voit palauttaa tiedoston numeroinnin alkamaan numerosta "0001" poistamalla kaikki muistikortilla
olevat kuvat ([1185), ennen kuin valitset Reset all (Palauta perusasetukset).

Conformity Marking (Vaatimustenmukaisuus)

Siirry kuvaustilaan = @8-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike & Camera
settings (Kameran asetukset) 2 @®-painike = Conformity marking
(Vaatimustenmukaisuus) = @®-painike

Naytd joitakin vaatimustenmukaisuusmerkintjd, jotka kamera tayttaa.

Firmware Version (Laiteohjelmaversio)

Siirry kuvaustilaan = @8-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike & Camera
settings (Kameran asetukset) & @®-painike & Firmware version (Laiteohjelmaversio)
= @®-painike

Nayta kameran laiteohjelmaversio.
o Tatd asetusta ei voi valita, kun langaton yhteys on muodostettu.
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Verkkovalikko

Siirry kuvaustilaan = @®-painike 2 ¥ (asetus) -kuvake = @®-painike & Camera settings
(Kameran asetukset) = @R-painike & Network menu (Verkkovalikko) = @®-painike

Mé&aritd langattoman verkon asetukset kameran ja alylaitteen yhdistamiseksi.

Asetus Kuvaus

Airplane mode (Lentokonetila) | Poista kaikki langattomat yhteydet kaytosta valitsemalla On (Paalla).

Valitse tamd, kun muodostat pariliitosta alylaitteen ja kameran valille,

Tatd vaihtoehtoa ei voi valita, kun langaton yhteys on muodostettu.

Connect to device (Muodosta | Lisdtietoja on kohdan "Alkuasetusten madrittaminen

yhteys alylaitt.) alypuhelimella tai tabletilla” vaiheessa 2 (LI111).

« Muodosta pariyhteys uudelleen pariyhteyden
katkaisemisen jalkeen ((J182).

Valitse tama, kun muodostat pariliitosta kauko-ohjaimen ja
Connection to remote (Yhteys | kameran valille. Kun tdma asetus on valittu, pariliitoksen
etalaitteeseen) muodostus on kdytossa ja kamera odottaa yhteyden
muodostamista.

Camera &smart
Choose device (Kamera
connection | ja élylaite) Valitse yhdistetdanko kamera élylaitteeseen vai kauko-
(Valitse Camera & ohjaimeen.
yhteys) remote (Kamera

ja kauko-ohjain)

Send while shooting (Lahetd

kuvauksen aikana) Aseta kuvien automaattisen dlylaitteeseen ldhettamisen ehdot.

SSID*: Muuta SSID. Aseta numeroista ja kirjaimista koostuva
1-32 merkin SSID.

Auth./encryp. (Todennus/salaus): Valitse, salataanko
kameran ja siihen yhteydessé olevan élylaitteen vélinen

Network settings | tiedonsiirto.
Nerkkoasetuksget) Tiedonsiirtoa ei salata, kun Open (Avein) on valittuna.

Wi-Fi Password (Salasana)*: Aseta salasana. Aseta numeroista ja
kirjaimista koostuva 8-32 merkin salasana.

Channel (Kanava): Valitse langattomia yhteyksia varten
kaytettdvd kanava.

Current settings
(Nykyiset Naytd nykyiset asetukset.
asetukset)
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Asetus Kuvaus
Connection Poista Bluetooth-tiedonsiirto kdytosta valitsemalla Disable (Ei
(Yhteys) kaytossa).

Paired devices
(Pariliitoksen
Bluetooth muodostaneet

Vaihda élylaite, johon yhdistetdan tai poista élylaitteeseen
muodostettu pariliitos.

laitteet)
(Sl_eaphdeghII(ISr?gi Marita, sallitaanko kameran olla yhteydess dlylaitteeseen,
paalla) ’ kun kameran virta on katkaistu.

Restore default settings
(Palauta oletusasetukset)

Verkkovalikon asetukset palautetaan oletusasetuksiksi. Tata
vaihtoehtoa ei voi valita, kun langaton yhteys on muodostettu.

* Katso tietoja aakkosnumeeristen merkkien syottamisesta kohdasta "Tekstinsyodttondppaimiston

kaytto” ((1184).

Naytossa ndkyvat kuvakkeet

4 nikyy ndytossa, kun Airplane mode (Lentokonetila) on valittu, 4P nakyy ndytossa, kun Wi-Fi-
yhteys on muodostettu, £ nakyy naytossd, kun Bluetooth-yhteys on muodostettu ja @ nakyy
naytossa, kun kauko-ohjaimen yhteys on muodostettu.

Valikon kéyttaminen
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Pariyhteyden muodostaminen uudelleen

Muodosta pariyhteys uudelleen, kun muodostat pariyhteyden samaan dlylaitteeseen
uudelleen sen jélkeen, kun olet katkaissut pariyhteyden toiminnolla End pairing (Katkaise
pariyhteys) SnapBridge 360/170 -sovelluksella.

Android-laitteet, joissa on NFC-tuki

T valitse Connect to device (Muodosta
yhteys dlylaitt.) verkkovalikosta ja paina set SnapBridge later
@R-painiketta. Paina sitten A tai ¥ from the Network menu,
valitaksesi Options (Asetukset) ja paina select Later.
@—painiketta, kun oikealla ndkyva ikkuna
on nakyvissa.

o NFC-vahvistusikkuna tulee nakyviin.

2 Kunolet tarkistanut, etta NFC on paalla
slylaitteessa, kosketa kameralla N (N-
Mark) dlylaitteen NFC-antennia.

» Kdynnistd SnapBridge 360/170 -sovellus. Kun
yhdistamisen vahvistusikkuna nékyy, kosketa OK.

Jos SnapBridge 360/170 -lataussivusto tulee ndyttéon,

lataa ja asenna sovellus ennen edelld mainittujen
vaiheiden toistamista.

3 Noudata sivun 12 ohjeita alkaen vaiheesta 4.
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iOS-laitteet ja Android-laitteet, joissa ei ole NFC-tukea

T valitse Connect to device (Muodosta
yhteys alylaitt.) verkkovalikosta ja paina set SnapBridge later
@R-painiketta. Paina sitten A tai ¥ from the Network menu,
valitaksesi Options (Asetukset) ja paina select Later.

@®-painiketta, kun oikealla nakyva ikkuna Options
on nakyvissa.

o NFC-vahvistusikkuna tulee nékyviin.

2 Valitse Next (Seuraava) painamalla
kamerasta A tai ¥ ja paina @-painiketta.  [App
Kédynnista sitten SnapBridge 360/170 - SnapBridge 360/170
Camera

sovellus dlylaitteesta, kun oikealla ndkyva

; P C XXXX
ikkuna on nakyvissa. (Camera name_ )

’ Cancel

—~

3 Kosketa © kohdasta C»
Connect (Yhdista) ja
kosketa sitten sen
kameran nime3, johon
haluat muodostaa
pariyhteyden.

4 Noudata sivun 12 ohjeita alkaen vaiheesta 4.
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Tekstinsyottondppdimiston kaytto

« Valitse keltaisessa ruudussa nakyva merkki painamalla
AV Systa valittu merkki tekstikenttddn painamalla
@®-painiketta ja siirra kohdistin seuraavaan kohtaan.

« Siirrd kohdistinta tekstikentéssa painamalla AV,
kunnes 4= tai = tulee nakyviin keltaiseen ruutuun ja
paina @®-painiketta.

« Voit poistaa yhden merkin siirtamalla kohdistimen
poistettavan merkin kohdalle, valitsemalla keltaisessa
ruudussa fj ja painamalla sitten @R-painiketta.

« Otaasetus kayttoon valitsemalla keltaisessa ruudussa { ja painamalla @®-painiketta.
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Toistovalikko

P> Elokuvan toisto

Siirry toistotilaan = @®-painike = P> (elokuvan toisto)

Toista ndytossa nakyva elokuva painamalla taté. Lisatietoja on kohdassa "Toiminnot
elokuvan toiston aikana” ((1146).

[N Elokuvan muokkaus

Siirry toistotilaan = @®-painike = K (elokuvan muokkaus)

Muokkaa naytossé nékyvaa elokuvaa painamalla taté. Voit erottaa elokuvan halutun osan ja
tallentaa sen erillisena tiedostona. Lisatietoja on kohdassa "Elokuvien muokkaus” ((1148).

17 Poisto

Siirry toistotilaan = @®-painike = T (poisto)

Poista naytdssa nakyva valokuva tai elokuva.

m Huomautuksia kuvien poiston rajoitteista
Et voi valita ja poistaa useita kuvia samanaikaisesti.
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MW Lataa dlylaitteeseen

Siirry toistotilaan = @B-painike <> WAV (lataa ilylaitteeseen)

Lataa élylaitteeseen toistovalikossa valittu valokuva.
Elokuvia ei voi valita alylaitteeseen siirtoa varten. Voit ladata elokuvia dlylaitteeseen
SnapBridge 360/170 -sovelluksella.

[>~] Suojaa

Siirry toistotilaan = @®-painike = [e=] (suojaa)

Kamera suojaa valitut kuvat tahattomalta poistamiselta.

Voit kdyttaa toistondytdssa nakyvien kuvien heijastamista tai poistaa sen kaytosta.
Huomaa, ettd muistikortin alustaminen poistaa pysyvasti kaikki tiedot, myos suojatut
tiedostot ((IA75).

O Takaisin

Palaa toistondyttdon.
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limoituksia

limoituksia eurooppalaisille asiakkaille

HUOMAUTUKSIA
RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU VAIHDETAAN VIRHEELLISEEN TYYPPIIN.
HAVITA KAYTETYT AKUT OHJEIDEN MUKAISESTI.

Tama merkintd osoittaa, etta séhko- ja elektroniikkalaitteet on keréttava erillaan
muusta jdtteesta.
Seuraavat ilmoitukset koskevat vain Euroopan maissa olevia kdyttdjia:
» T&ma tuote on tarkoitettu kerattavéksi erikseen asianmukaisessa
kerdyspisteessa. Ald havitd sité kotitalousjatteen mukana. _
o Erilliskerdys ja kierrdtys auttavat sdastdmadn luonnonvaroja ja estdmaan
haittoja, joita voi aiheutua ihmisten terveydelle ja ymparistolle, jos laitteita ei havitetd
asianmukaisesti.
« Lisdtietoja saat myyjdlta tai jatehuollosta vastaavilta paikallisilta viranomaisilta.

Tama symboli akussa osoittaa, ettd akku tulee kerdtd talteen erikseen.

Seuraavat ilmoitukset koskevat vain Euroopan maissa olevia kdyttdjia:

« Kaikki akut, olipa niissé tdma symboli tai ei, on vietava erikseen niille
tarkoitettuun kerdyspisteeseen. Ald havitd sité kotitalousjatteen mukana.

o Lisdtietoja saat myyjalta tai jatehuollosta vastaavilta paikallisilta viranomaisilta.
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Langattoman tiedonsiirron toimintoja koskevia
huomautuksia

Langattomia laitteita koskevat rajoitukset

Téhaén laitteeseen siséltyva langaton lahetin-vastaanotin on myyntimaansa langattomia
laitteita koskevien sdadosten mukainen eika sité ole tarkoitettu kdytettavaksi muissa maissa
(EU- tai EFTA-maissa ostettuja tuotteita saa kdyttad kaikissa EU- ja EFTA-maissa). Nikon ei ole
vastuussa kdytostd muissa maissa. Kéyttéjien, jotka eivét ole varmoja alkuperéisestd
myyntimaasta, tulee ottaa yhteys paikalliseen Nikon-huoltokeskukseen tai Nikonin
valtuuttamaan huoltoedustajaan. Tdmd rajoitus koskee ainoastaan langatonta toimintaa, ei
tuotteen muuta kéyttoa.

Suojaus

Vaikka erds tdman laitteen eduista onkin, ettd se sallii muiden muodostaa vapaasti yhteyden

langatonta tiedonsiirtoa varten missd tahansa laitteen kantaman sisépuolella, seuraavat

saattavat tapahtua, jos suojausta ei oteta kdyttoon:

« Tietovarkaus: Pahantahtoiset kolmannet osapuolet voivat siepata langattoman
lahetyksen kdyttajatunnusten, salasanojen ja muiden henkilékohtaisten tietojen
varastamiseksi.

o Valtuuttamaton kaytto: Valtuuttamattomat kdyttdjat saattavat padsta verkkoon ja
muuttaa tietoja tai tehda muita haitallisia toimia. Huomaa, ettd langattomien verkkojen
rakenteen vuoksi erikoistuneet hyokkaykset saattavat sallia valtuuttamattoman kéyton,
vaikka suojaus olisi kdytdssa. Nikon ei ole vastuussa tiedonsiirron aikana mahdollisesti
tapahtuvista tieto- tai datavuodoista.

o Ald kéytd verkkoja, joiden kdyttddn sinulla ei ole lupaa, vaikka ne nékyisivatkin
dlypuhelimessasi tai tablettitietokoneessasi. Tallainen kdyttd saatetaan katsoa
valtuuttamattomaksi kaytoksi. Kdytd ainoastaan verkkoja, joiden kdyttéoikeus sinulla on.

Henkilokohtaisten tietojen hallinta ja vastuuvapauslauseke

o Tuotteeseen tallennetut ja médritetyt kayttdjatiedot, mukaan lukien langattoman
lahiverkon yhteysasetukset ja muut henkilokohtaiset tiedot, saattavat muuttua tai kadota
kayttovirheen, staattisen séhkon, onnettomuuden, toimintahadirion, korjauksen tai muun
kasittelyn vuoksi. Séilyté tarkeistd tiedoista aina erilliset kopiot. Nikon ei ole vastuussa
suorista tai epasuorista vahingonkorvauksista tai saamatta jadneistd voitoista, jotka
aiheutuvat sisdllon haviostd, joka ei ole Nikonin aiheuttama.

« Poista kaikki tuotteeseen rekisterdidyt ja madritetyt kayttdjatiedot, mukaan lukien
langattoman ldhiverkon yhteysasetukset ja muut henkilokohtaiset tiedot, valitsemalla
¥ (asetus) -valikossa Camera settings (Kameran asetukset) -vaihtoehdon Network
menu (Verkkovalikko) -kohdassa Restore default settings (Palauta
oletusasetukset) -toiminto ((1159) ennen tuotteen havittamista tai sen siirtamista
uudelle omistajalle.

« Nikon ei ole vastuussa mistadn vahingoista, jotka aiheutuvat kolmansien osapuolten
tekemdstd tdmdn tuotteen valtuuttamattomasta kdytostd, jos tuote katoaa tai se
varastetaan.
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Tdamaén tuotteen vientia tai ulkomaille kuljettamista koskevia huomautuksia

Tamad tuote on Yhdysvaltain maastavientiviranomaisten saanndsten (EAR) alainen. Tdman
tuotteen vientiin ei tarvita Yhdysvaltain hallituksen lupaa lukuun ottamatta vientid seuraaviin
maihin, jotka ovat tdta kirjoitettaessa kauppasaarrossa tai erityisen valvonnan alaisena:
Kuuba, Iran, Pohjois-Korea, Sudan ja Syyria (luettelo voi muuttua).

Iimoitus eurooppalaisille asiakkaille

Vaatimustenmukaisuusvakuutus (Eurooppa)

Nikon Corporation vakuuttaa, ettd KeyMission 170 ja kauko-ohjain ML-L6 ovat direktiivin
1999/5/EY olennaisten vaatimusten ja muiden relevanttien osien mukaisia.
Vaatimuksenmukaisuusvakuutuksen voi lukea osoitteessa
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_KeyMission_170.pdf.
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_ML-L6.pdf.
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Tuotteen hoito

Noudata seuraavia varotoimia kohdan "Turvallisuudesta” ((Iviii—xi) varoitusten lisaksi, kun
kdytdt laitetta tai sailytdt sita.

Kamera

Lisatietoja kameran kasittelyd koskevista varotoimista on my&s kohdassa "<Térkedd>
Iskunkestavyyttd, vesi- ja polytiiviyttd ja kondensoitumista koskevia huomautuksia” (Ixi).
Al kohdista k aan voimakkaita iskuja

Laite saattaa menn& epdkuntoon, jos siihen kohdistuu voimakas isku tai tardhdys. Ald mydskdan
kosketa objektiivia tai objektiivin suojusta tai kayta niihin voimaa.

Vilta dkillisia lampdatilan muutoksia

Akilliset lampatilan muutokset, esimerkiksi siirryttdessa kylmana paivana lampimaan rakennukseen
tai sieltd ulos, voivat saada kosteuden tiivistymdan laitteen sisddn. Kosteuden tiivistymisen
valttamiseksi pida laitetta kameralaukussa tai muovipussissa, ennen kuin altistat sen dkilliselle
lampotilan muutokselle.

Valtad voimakkaita mag tikenttia
Al kdytd tai sdilytd tata laitetta 1ahelld laitteita, jotka tuottavat voimakasta sahkdmagneettista
sateilyd tai voimakkaita magneettikenttid. Tdma saattaa aiheuttaa tietojen katoamista tai kameran

toimintahairigita.
Al pida objektiivia kauan kohdistettuna voimakk 1 valonldht: 1
Ald kohdista objektiivia pitkiksi ajoiksi aurinkoon tai muihin voimakkaisiin valonlahteisiin, kun kaytat

tai sdilytat kameraa. Voimakas valo voi vahingoittaa kuvakennoa ja aiheuttaa valokuviin valkoisen
hunnun.

Katkaise virta, ennen kuin poistat tai irrotat virtaldhteen tai muistikortin

Ala poista akkua, kun laitteen virta on kytkettyn4 tai kun kuvien tallennus tai poisto on kesken. Jos
katkaiset virran néissa tilanteissa, tietoja voi havité tai laitteen muistikortti tai virtapiirit voivat
vaurioitua.
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N&yttoa koskevia huomautuksia

Naytot (elektroniset etsimet mukaan lukien) rakennetaan erittéin huolellisesti; vahintdan 99,99 %
kuvapisteista on tehollisia, korkeintaan 0,01 %:n puuttuessa tai ollessa viallisia. Naytoissa saattaa
olla joitakin kuvapisteitd, jotka ovat aina valaistuina (valkoinen, punainen, sininen tai vihred) tai
aina pimeind (musta). llmi6 ei ole toimintahairio eikd vaikuta tallennettaviin kuviin.

Nayton kuvaa voi olla vaikea ndhdé kirkkaassa valaistuksessa.

Ald paina ndyttds, silla nayttd saattaa vahingoittua tai toimia vaarin. Jos nayttd rikkoutuu, varo,
ettet saa haavoja lasinsiruista ja etteivat ndyton sisaltdmat nestekiteet kosketa ihoa tai padse
silmiin tai suuhun.

Akku

Kayttoa koskevia varotoimia

Huomaa, ettd akku saattaa kuumentua kéytossa.

Al kayta akkua alle 0 °C:n tai yli 40 °Cin 1dmpdtilassa, silld télldin akku saattaa vahingoittua tai

toimia virheellisesti.

Jos havaitset epatavallisia ilmioitd, kuten akun liiallista ldmpenemista tai akusta tulevaa savua tai

epatavallista hajua, lopeta kdyttdminen heti ja ota yhteys jalleenmyyjéan tai valtuutettuun Nikon-

huoltoedustajaan.

Kun olet irrottanut akun kamerasta tai valinnaisesta akkulaturista, erista akku asettamalla se

esimerkiksi muovipussiin.

Akun lataaminen

Tarkista akun varaus ennen kameran kdyttda ja vaihda tai lataa akku tarvittaessa.

« Lataa akku ennen kéyttod sisatilassa 5 °C — 35 °C:n [ampdtilassa.

« Akun korkea lampdtila saattaa estda akun oikean tai tdydellisen latautumisen ja saattaa heikentda
akun suorituskykya. Koska akku voi kuumentua kdyton jélkeen, anna sen jadhtyd ennen lataamista.
Kun lataat tdhan kameraan asetettua akkua verkkovirtalaturilla tai tietokoneella, akku ei lataudu,
jos lampotila on alle 0 °C tai yli 45 °C.

« Lopeta lataaminen, kun akku on tdynna, silld muuten akun suorituskyky voi heiketa.

 Akku saattaa lammetd lataamisen aikana. Tdmad ei kuitenkaan ole toimintahairio.
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Vara-akkujen pitaminen mukana
Sinun kannattaa pitdd mukanasi tdyteen varattuja vara-akkuja, kun lahdet kuvaamaan jotakin
térkeda tilaisuutta.

Akun kdyttaminen kylmissa olosuhteissa

Akkujen kapasiteetti pienenee kylmassa. Jos ldhes tyhjaa akkua kdytetadn alhaisissa ldmpétiloissa,
kamera ei ehka kaynnisty. Sdilyta vara-akut ldmpimassa ja vaihda akku tarvittaessa. Osa kylmén akun
varauksesta palaa ennalleen [dmpimassa.

Akun liittimet
Akun liittimiin tarttunut lika voi haitata kameran toimintaa. Jos akun liittimet likaantuvat, pyyhi ne
ennen kayttod kuivaksi puhtaalla, kuivalla liinalla.

Tyhjenty akun lat inen
Jos kameran virta kytketdan tai katkaistaan, kun kamerassa on tyhjd akku, akun kesto voi lyhentya.
Lataa tyhjentynyt akku ennen kayttod.

Akun sédilyttaminen

Irrota akku tai valinnainen akkulaturi kamerasta aina, kun kameraa ei kdytetd. Kamera kuluttaa
pienid maarid virtaa, kun akku on kamerassa, vaikka kameraa ei kdytettdisikdan. Akku voi talléin
syvdpurkautua, jonka jalkeen se ei endd toimi.

Lataa akku tayteen vahintdan puolen vuoden vélein ja pura sen varaus kokonaan, ennen kuin
palautat sen sdilytyspaikkaan.

Eristd akku panemalla se muovipussiin tai vastaavaan ja sdilytd sitd viiledssa paikassa. Akkua on
sailytettava kuivassa tilassa, jonka ldmpétila on 15 °C - 25 °C. Irrota akku aina kamerasta tai
valinnaisesta akkulaturista, kun kameraa ei kdyteta.

Akun kayttoika

Kun téyteen ladatun akun toiminta-aika huoneenldmpadtilassa on selvasti lyhentynyt, akku on
vaihdettava uuteen. Hanki uusi akku.

Kaytettyjen akkujen kierrdattaminen
Vaihda akku uuteen, kun sen varaus ei enaa sdily. Kdytetyt akut ovat arvokasta raaka-ainetta. Kierrata
kaytetyt akut paikallisten jatehuolto-ohjeiden mukaisesti.

Verkkovirtalaturi

Verkkovirtalaturi EH-73P on tarkoitettu kdytettaviksi vain yhteensopivien laitteiden kanssa. Ald
kayta sitd toisen merkkisen tai mallisen laitteen kanssa.

Kayta USB-kaapelina ainoastaan kaapelia UC-E21. Muun USB-kaapelin kuin kaapelin UC-E21
kayttdminen saattaa aiheuttaa ylikuumenemista, tulipalon tai séhkoiskun.

Ald misséan tapauksessa kayta muunmerkkistd tai -mallista verkkolaitetta kuin verkkovirtalaturia
EH-73P tai USB-verkkolaitetta. Tdman ohjeen noudattamatta jattéminen voi aiheuttaa
ylikuumentumisen tai kameran vahingoittumisen.

EH-73P on yhteensopiva 100-240 V:n ja 50/60 Hzn pistorasioiden kanssa. Kun kaytat laitetta
ulkomailla, kdyta tarvittaessa pistokesovitinta (saatavissa kaupoista). Lisatietoja pistokesovittimista
saa matkatoimistosta.
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Muistikortit

Kayttoa koskevia varotoimia

« Kiyta ainoastaan microSD-, microSDHC- tai microSDXC-muistikortteja ((I18).
« Noudata muistikortin mukana toimitetuissa ohjeissa kuvattuja turvatoimia.
« Al kiinnitad muistikortteihin tarroja tai etiketteja.

Alustaminen

Al alusta muistikorttia tietokoneella.

Kun asetat téhan kameraan aikaisemmin toisessa laitteessa kdytetyn muistikortin, muista alustaa
se télld kameralla. Suosittelemme uusien muistikorttien alustamista télld kameralla ennen niiden
kayttamista tassa kamerassa.

Huomaa, etta muistikortin alustaminen poistaa pysyvasti kaikki kuvat ja muut
muistikortin tiedot. Ennen muistikortin alustamista kopioi kuvat, jotka haluat séilyttaa.

Jos ilmoitus Card is not formatted. Format card? (Korttia ei ole alustettu. Alusta kortti?)
tulee ndyttoon, kun kameraan kytketdan virta, muistikortti on alustettava. Jos muistikortissa on
tietoja, jotka haluat sdilyttad, valitse No (Ei). Kopioi tarkeat kuvat esimerkiksi tietokoneeseen. Jos
haluat alustaa muistikortin, kdynnista alustaminen valitsemalla Yes (Kyll&).

Al tee seuraavassa mainittuja toimia alustamisen aikana, kun muistikorttiin kirjoitetaan tietoja tai
niitd poistetaan kortista tai kun tietoja siirretddn tietokoneeseen. Taman varotoimen jattdminen
noudattamatta voi aiheuttaa tietojen havidmisen tai kameran tai muistikortin vahingoittumisen:
- Aseta tai poista akku tai muistikortti avaamalla akkutilan/muistikorttipaikan kansi.

- Katkaise kameran virta.

- Irrota verkkolaite.
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Puhdistus ja sdilytys

Puhdistaminen kameran veden alla kdyttamisen jalkeen

Huuhtele kamera alla kuvatulla tavalla makealla vedelld 60 minuutin sisalld siitd, kun sitd on kéytetty
veden alla tai uimarannalla. Vedenalaista linssinsuojusta kéytetaan téssa esimerkkina.

1. Varmista, ettd akkutilan/muistikorttipaikan kansi on
kunnolla kiinni (lukittu).

o Varmista, ettd akkutilan/muistikorttipaikan kannen salpa
ja akkutilan/muistikorttipaikan kannen salvan
vapautuspainike ovat oikealla ndkyvan kuvan vLOCK GerG
mukaisessa asennossa ja ettd niiden oranssit
ilmaisinmerkit eivét nay.

“JCARD
<= GEAER, Hom

2. Pese kamera makealla vedelld, kun vedenalainen
linssinsuojus on kiinnitettyna.

Upota kamera 10 minuutiksi makealla vedella tdytettyyn

altaaseen.

« Upota kamera makeaan veteen ja ravistele sitd vedessa
niin, ettd kaikki vieraat aineet ldhtevat kamerasta. Jos
vieraita aineita jad edelleen, poista ne pyyhkimalla
esimerkiksi vanupuikolla.

« Kun kamera on upotettu veteen, kameran
vedenpoistoaukoista, kuten mikrofonista tai kaiuttimista,
saattaa tulla muutamia ilmakuplia. Tdma ei ole toimintahairio.

3. Pyyhi vesipisarat pehmeilld, kuivalla kankaalla ja kuivaa kamera hyvin
tuuletetussa ja varjoisassa paikassa.
« Kuivaa kamera asettamalla se kuivalla kankaalle.
o Ald kuivaa kameraa hiustenkuivaajan tai vaatteiden kuivaajan kuumalla ilmalla.

4. Varmista, ettei kameran pinnalla ole vesipisaroita, irrota vedenalainen
linssinsuojus ja poista sitten vedenalaisen linssinsuojuksen sisdpuolelle
mahdollisesti jadneet vesipisarat tai hiekka pehmeilld ja kuivalla liinalla.
« Jos vedenalainen objektiivinsuojus kiinnitetddn sisdpuolen ollessa vield markd,

seurauksena voi olla kosteuden tiivistymistd tai toimintahairio.

5. Kun olet varmistanut, ettd kameran paillé ei ole vesipisaroita, avaa akkutilan/
muistikorttipaikan kansi ja pyyhi varovasti vedenpitavalla tiivisteella tai
kameran sisdlla oleva vesi tai hiekka kuivalla, pehmeilld kankaalla.

« Jos kansi on kiinni sisdosan ollessa markd, saattaa esiintyd kondensoitumista tai
toimintahairio.

95
Teknisid huomautuksia

Puhdistus ja sailytys



Puhdistaminen, kun kameraa on kdytetty muissa
olosuhteissa kuin veden alla

Poista objektiiviin, linssinsuojukseen, ndyttéon kameran runkoon tai lisdvarusteisiin kiinni jaanyt
poly tai nukka puhaltimella tai paineilmalla. Poista sormenjaljet tai muut tahrat pyyhkimalld osat
varovasti pehmedlld, kuivalla kankaalla. Jos pyyhit karkealla kankaalla tai likaa painaen, kamera
saattaa vahingoittua tai toimintahairi¢ saattaa aiheutua.

Tallennus

Jos et aio kdyttad kameraa pitkaan aikaan, irrota akku ja valtd kameran sdilyttamisté seuraavan

tyyppisissé paikoissa:

« Paikoissa, joissa ilmanvaihto on huono tai kosteus on yli 60 %

o Yli50°C:n tai alle =10 °C:n lampotilalle altistuvissa paikoissa

« Voimakkaita sahkomagneettisia aaltoja tuottavien laitteiden vieressd olevissa paikoissa,
esimerkiksi televisioiden tai radioiden vieressa
Poista kamera sailytyksestd véhintdan kerran kuukaudessa homeen ja sienikasvustojen
syntymisen estdmiseksi ja laukaise suljin muutamia kertoja ennen kameran asettamista
takaisin sdilytykseen. Tyhjennd akku tdysin ennen sen pitkdaikaista sdilytystd ja lataa se
vahintaan kerran kuudessa kuukaudessa. Erista akku panemalla se muovipussin kaltaiseen
sailioon ja sdilyta sitd viiledssa paikassa.
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Virheilmoitukset

Katso seuraava taulukko, jos néyttoon tulee virheilmoitus.

Nayttd Syy/Ratkaisu mA]

Battery temperature is

elevated. The camera will

turn off. (Akun lampétila on

noussut. Kameran virta

katkeaa.) Kameran virta katkeaa automaattisesti. Odota, ettd
kamera tai akku jaahtyy, ennen kuin jatkat kameran | -

The camera will turn off to Kayttos.

prevent overheating.

(Kameran virta katkaistaan

ylikuumentumisen

ehkaisemiseksi.)
Akun lampétila on laskenut alle 0 °C:n ldmp&tilaan
tallennettaessa elokuvia, joiden koko/kuvataajuus on
2160/30p, 2160/25p, HS 1080/4x tai HS 720/8x.

; . Kamera lopettaa tallentamisen ja sen virta

The bqttery s cold. Endmg katkaistaan automaattisesti. Jatka tallentamista

recording. (Akku on kylma. . . 32

Tallennus lopetetaan) muuttamalla. Movie options ) )
(Elokuvavaihtoehdot). Jos haluat jatkaa elokuvien
tallennusta, kun kooksi/kuvataajuudeksi on asetettu
2160/30p, 2160/25p, HS 1080/4x tai HS 720/8x,
poista akku kamerasta ja lammita sita kdsissasi.

Battery exhausted. (Akku Lataa akku. B

lopussa.)

This card cannot be used. | pyistikorttia kaytettdessa tapahtui virhe.

(Korttia ei voida kdyttad) o Kéyta hyvaksyttya muistikorttia. 8

This card cannot be read. | * Tarkista, ettd liittimet ovat puhtaat. '

(Korttia ei voida lukea.) o Tarkista, ettd muistikortti on asetettu oikein.
Muistikorttia ei ole alustettu kamerassa kaytettavaksi.
Alustaminen poistaa kaikki muistikortille tallennetut

Card is not formatted. tiedot. Jos haluat séilyttaa kuvien kopiot, valitse No

Format card? (Korttia ei ole | (Ei) ja tallenna kopiot tietokoneeseen tai muuhun 75

alustettu. Alusta kortti?) tallennusvélineeseen ennen muistikortin alustamista.
Alusta muistikortti valitsemalla Format (Alusta) ja
painamalla @®-painiketta.

Out of memory. (Muisti Poista kuvia tai aseta kameraan uusi muistikortti. 7,85

lopussa)
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Nayttd

Syy/Ratkaisu

Virhe tallennettaessa kuvaa.

Aseta kameraan uusi muistikortti tai alusta 7,75
muistikortti.
Kamera on kéyttanyt kaikki tiedostonumerot.
Image cannot be saved. Lo Co
. Aseta kameraan uusi muistikortti tai alusta 7,75
(Kuvaa ei voi tallentaa.) o -
muistikortti.
Tila ei riitd muokatun kuvan tallentamiseen. Poista
tarpeettomia kuvia tai aseta kameraan uusi 7,85
muistikortti.
Elokuvaa muistikortille tallennettaessa tapahtui
Cannot record movie. (Ei aikakatkaisuvirhe.
) ) o . - 8,33
voi tallentaa elokuvaa.) Valitse muistikortti, jonka kirjoitusnopeus on
suurempi.
Memory containsno Muistikortilla ei ole kuvia. -
images. (Muistissa ei kuvia)
This image cannot be Kuva on suoiattu
deleted. (Kuvaa ei voida Poi Jojattu. 86
. oista suojaus.
poistaa.)
Langaton yhteys katkaistaan seuraavissa tilanteissa:
o Kun yhteys on heikko
Wireless connection « Kun akun varaustaso on matala
ended. (Langaton yhteys « Kun kaapeli kiinnitetdan tai irrotetaan tai kun -
paattynyt.) muistikortti poistetaan tai asetetaan
Kayta riittdvasti ladattua akkua, irrota kaapelit ja
muodosta langaton yhteys uudelleen.
The battery is cold. Frame
size/rate set to 1080/30p.
(Akku on kylma.
Kuvakooksi/
kuvataajuudeksi on Akun ldmpétila on alle 0 °C. Jos haluat jatkaa
asetettu 1080/30p) elokuvientallennusta, kun kooksi/kuvataajuudeksion
- asetettu 2160/30p, 2160/25p, HS 1080/4x tai HS | 32
The battery is cold. Frame | 720/8x, poista akku kamerasta ja lsmmit sitd
size/rate set to 1080/25p. Kasissasi.
(Akku on kylma.
Kuvakooksi/
kuvataajuudeksi on
asetettu 1080/25p)
Kameran virtapiireissé on tapahtunut virhe.
System error Katkaise kamerasta virta, poista akku, aseta akku 99

(Jérjestelmavirhe)

takaisin ja kytke virta. Jos virhe ei poistu, ota yhteys
jalleenmyyjaasi tai valtuutettuun Nikon-huoltoon.

Update error (Péivitysvirhe)

Kamera ei onnistunut pdivittdmaan laiteohjelmaa.
Yritd paivittaa laiteohjelma uudelleen.
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Vianmaaritys

Jos kamera ei toimi odotetulla tavalla, tutki seuraavaa tavanomaisten ongelmien luetteloa,
ennen kuin otat yhteytta jalleenmyyjaan tai valtuutettuun Nikon-huoltoon.

Virta-, ndytto- ja asetusongelmat

Ongelma Syy/Ratkaisu m

« Odota tallennuksen paattymista.

« Jos ongelma ei katoa, kytke kamera pois paalta.
Jos kamera ei kytkeydy pois paltg, irrota akku tai paristot ja

Kamera on paalla, aseta takaisin paikalleen tai, jos kdytat verkkolaitetta, irrota ja

mutta ei reagoi. kytke verkkolaite uudelleen.

Huomaa, ettd tieto, jota oltiin tallentamassa menetetaan,

mutta virtaldhteen irrottaminen ja uudelleen kytkeminen ei

vaikuta jo tallennettuun tietoon.

Kameraa ei voi

o n Akku on tyhja. 7
kdynnistaa. uontynja 19,93
« Kamera sammuu virran sddstamiseksi automaattisesti 10
(automaattinen virrankatkaisu -toiminto).
o Kamera ja akku eivat ehké toimi oikein matalissa 92
lampotiloissa.

Kamerasta katkeaa | Jos elokuvan kooksi/kuvataajuudeksi on asetettu 2160/30p, | 32

virta varoittamatta. 2160/25p, HS 1080/4x tai HS 720/8x ja akun lampotila
laskee alle 0 °C:n lampatilaan tallennuksen aikana, kamera
lopettaa tallentamisen ja sammuu automaattisesti.

« Kameran sisdosa on kuumentunut. Odota, ettd kameran -
sisdosa on jadhtynyt, ennen kuin kdynnistét sen uudelleen.

Jos painat kameran takana olevaa A-painiketta kuvauksen 3
aikana, nayton virta kytkeytyy paalle tai pois.
« Kameran virtaa ei ole kytketty. 1
o Kamera sammuu virran saastamiseksi automaattisesti 10
(automaattinen virrankatkaisu -toiminto).
« Kamera on liitetty televisioon tai tietokoneeseen. -
« Kamera ja dlylaite on yhdistetty Wi-Fi-yhteyden avulla ja -
kameraa kaytetdan kauko-ohjaimen avulla.
« Jos kaytat verkkolaitetta, tarkista johdon liitanta. 104
o Nayttd sammuu 30 sekunnin kuluttua elokuvan tallennuksen | 75
aloittamisesta (oletusasetus). Voit muuttaa ennen nayton
sammunmista kuluvaa aikaa ¥ (asetus) -valikon Camera
settings (Kameran asetukset) -kohdan Movie recording
(Elokuvan tallennus) -vaihtoehdon LCD auto off
(N kidendyton tinen us)
-asetuksen avulla.

Nayttd on tyhja.
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Ongelma Syy/Ratkaisu (A

Kamera voi kuumentua, jos sill tallennetaan elokuvia pitkaan tai
Kamera kuumenee. | . " L0 U : ) BN o -
jos sitd kaytetaan kuumissa oloissa. Tama ei ole toimintahairio.

o Tarkista kaikki liitannat. 9
o Kun kamera on kytketty tietokoneeseen, se ei ehké lataudu
seuraavassa kuvatuista syista.
- Off (Pois) on valittu asetukselle Charge by computer 59,77
(Lataus tietokoneesta) ¥ (asetus) -valikon kohdassa
Camera settings (Kameran asetukset).

Kameraan - Akun lataaminen ei ole mahdollista, jos kameran néyton 71
asetettua akkua ei kieltd seka paivéystd ja kellonaikaa ei ole asetettu tai
voi ladata. paivdys ja kellonaika ovat nollautuneet kameran kellon

akun tyhjennyttya. Kaytd akun lataamiseen
verkkovirtalaturia.
- Akun lataaminen saattaa pysahtya, jos tietokone on -
lepotilassa.
Akun lataaminen ei ehkd ole mahdollista tietokoneen -
madritysten, asetusten ja tilan mukaan.

Ymparoiva alue on liian kirkas.
- Siirry tummempaan paikkaan.
Saada nayton kirkkautta. 72

Nayttod on vaikea
nahda.

O vilkkuu Jos kameran kelloa ei ole asetettu, ® vilkkuu kuvausnaytossa

naytossa. jaennen kellon asettamista tallennettujen kuvien ja elokuvien
——— paivaykseksi tulee "00/00/0000 00:00" ja "01/01/2016 00:00"
Valitse oikea kellonaika ja pdivdmaara asetukselle Date and

Tallennuksen time (Paivays ja aika) ¥ (asetus) -valikon Camera settings 7
paIvAMaEra ja (Kameran asetukset) -kohdassa.
kellonaika eivat ole | Kameran kello ei ole yhtd tarkka kuin tavalliset rannekellot tai

oikeat. muut kellot. Tarkista kameran kellossa nékyva aika
saannollisesti vertaamalla sitd tarkempaan kelloon ja sdada
kelloa tarvittaessa.

Paivayksen ja

kellonajan Kellon akku on tyhja. Kaikki asetukset on palautettu

asetusnayttd oletusarvoihin. Maarita kameran asetukset uudelleen.

avautuu, kun o Sisdistd kellon akkua kéytetadn virran syottdmiseen kameran

kameraan kellolle ja tiettyjen asetusten séilyttdmiseen. Kellon akun

kytketaan virta. lataaminen kestdd noin 10 tuntia, kun asetat akut kameraan |
—————————————— tai liitdt kameraan verkkolaitteen (saatavana erikseen), ja

Kameran asetukset kellon akku toimii useita paivia, vaikka kameran akku

palautuvat poistettaisiin.

oletusarvoihin.
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Ongelma Syy/Ratkaisu (A
Kameraa ei voi « Suorita pariliitos. 12,23
kdyttda alylaitteella. |« Jos pariliitos on jo muodostettu, valitse Camera & smart 80
Kameraa ei voi device (Kamera ja élylaite) tai Camera & remote
kayttas kauko- (Kamera ja kauko-ohjain) verkkovalikon kohdasta Choose
ohjaimella. connection (Valitse yhteys).

Kuvausongelmia

Ongelma Syy/Ratkaisu mn}
Kamera ei pysty
siirtymaan Irrota HDMI- tai USB-kaapeli. 54
kuvaustilaan.

R « Kun kamera on toistotilassa tai kun valikot néytetaan, voit 2,19,59

Kuvia ei voi ottaa i . N P .

o . palata kuvausnayttoon painamalla videopainiketta tai
eika elokuvia -
tallentaa valokuvapainiketta.

’ o Akkuon tyhja. 7,9,93

K « Kokeile Electronic VR (Elektroninen VR) -toimintoa 66

uvat ovat ) ;
epatarkkoja tallentaessasi elokuvia.

P . o Kdytd jalustaa kameran vakauttamiseen. -

e - Off (Pois) on valittu asetukselle Sound settings
Ei danta, kun suljin . ;

X R (Aaniasetukset) ¥ (asetus) -valikon kohdassa Camera
laukaistaan tai . PO .

- o settings (Kameran asetukset). Adnta ei tuoteta, vaikka 73
toimenpiteitd > 4 PRI - )
tehdsin joidenkin kuvaustilojen ja toimintojen asetukseksi on valittu

’ High (Suuri), Normal (Normaali) tai Low (Pieni).

Kuvissa nakyy Objektiivi tai vedenalainen linssinsuojus on likainen. Puhdista %
tahroja. objektiivi tai vedenalainen linssinsuojus.
varit e\vgt.ole Valkotasapaino tai vari on saadetty vaarin. 69
luonnollisia.
Kuvassa esiintyy
satunnaisia Suljinaika on liian pitka tai 1SO-herkkyys on liian suuri, koska _
kirkkaita pisteitd kohde on tumma. Tamé ei ole toimintahdiric.
(kohinaa).
Kuvat ovat liian
tummia S&ada valotuksen korjausta. 70
(alivalottuneita).
Kuvat ovat liian
vaaleita Saadd valotuksen korjausta. 70

(ylivalottuneita).
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Ongelma

Syy/Ratkaisu

Kuvien
tallentaminen vie
aikaa.

Seuraavissa tilanteissa kuvien tallentaminen sarjakuvauksessa
voi viedé tavallista enemman aikaa.

Naytossa tai kuvissa
nakyy kehan
muotoinen alue tai
sateenkaaren
vdrinen raita.

Kun kuvaat vastavaloon tai kun kuvassa on voimakas valonldhde
(esimerkiksi aurinko), kuvaan voiilmestyd kehdn muotoinen alue
tai sateenkaaren vérinen raita. Muuta valonlahteen paikkaa tai
rajaa kuva niin, etté valonldhde jaa kuvan ulkopuolelle, ja yrita
uudelleen.

Toiston ongelmat

Ongelma Syy/Ratkaisu M
o Tamd kamera ei ehkd pysty toistamaan valokuvia, jotka on
tallennettu muunmerkkiselld tai -mallisella digitaalikameralla.
Tiedostoa ei voi « Tamad kamera ei pysty toistamaan muunmerkkiselld tai
toistaa. -mallisella digitaalikameralla otettuja elokuvia. B
o Tamd kamera ei ehkd pysty toistamaan tietokoneessa
muokattuja tietoja.
« Valokuvia ei voi muokata kamerassa.
« Jo muokattuja elokuvia ei voi muokata uudelleen.
Lo « Muistikortilla ei ole riittavasti tilaa.
Kuvaa ei voi il S . . .
muokata. . Tal\g kameralla ei voi muokata muilla kameroilla otettuja -
kuvia.
« Tietyissa elokuvatiloissa tallennettuja elokuvia ei voi muokata
kamerassa.
o NTSC/PAL -asetus ¥ (asetus) -valikon Movie (Elokuva) 59, 66

Kuvat eivat ndy
televisiossa.

-kohdassa on véara.
Muistikortilla ei ole kuvia.
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Tiedostonimet

Kuvat tai elokuvat nimetdan seuraavasti.
Tiedostonimi: DSCN 0001 .MP4

m @ 0

Ei ndy kameran néytossa.
(1) Tunniste « DSCN: Vakiokuvat (elokuvat, valokuvat)
o FSCN: Muokatut elokuvat

Maéritetdan kasvavassa jarjestyksessd, alkaen numerosta "0001" ja

) TS E FUTETE pdattyen numeroon "9999".

lImaisee tiedostotyypin.
(3) Tiedostotunniste | « .JPG: Valokuvat
« .MP4: Elokuvat
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Lisavarusteet

Akkulaturi MH-65

Akkulaturi . . . o . .
vlaturt Kokonaan tyhjentyneen akun latausaika on noin 2 tuntia ja 30 minuuttia.

Verkkolaite EH-62F
(kytke kuvassa esitetylld tavalla)

Verkkolaite

Verkkolaitetta kdytettdessa akkutilan/muistikorttipaikan kantta ei voi
sulkea.

« Ald veds verkkolaitteen johdosta. Jos johdosta vedetéan, kameran ja
virtaldhteen valinen yhteys katkeaa ja kamera sammuu.
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Ohjaustankokiinnike AA-7

ez

Lainelautakiinnike AA-9

Reppupidike AA-10
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D
oD &

Pohjakiinnikesarja (3 tasaista ja 3 kaarevaa)
AA-12

Linssinsuojus AA-14B Vedenalainen linssinsuojus AA-158

Kuvauskahva MP-AA1

Vesitiivis kotelo WP-AA1

Saatavuus saattaa vaihdella maittain tai alueittain.
Katso uusimmat tiedot Internet-sivustostamme tai esitteistamme.
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Nikon KeyMission 170 -digitaalikamera

Pienikokoinen digitaalikamera

8,3 miljoonaa

1/23-tuuman CMOS; yhteensi noin 12,71 miljoonaa
kuvapistetta

NIKKOR-objektiivi

24 mm (vastaa 15 mm objektiivia 35mm:n kinokoossa [135])
Valovoima /2,8

Polttovali

Rakenne 7 linssia 5 ryhmadssa
Kuvakulma 170 astetta

Electronic VR (Elektroninen VRY): (elokuvat)

Kiinted tarkennus

Objektiivin tarkennusalue  Noin 40 cm—e (mitattuna objektiivin etulinssin keskeltd)

3,7 cm (1,5 tuuman), noin 345 000 pisteen TFT-nestekidendyttd

Kuva-alan koko Noin 97 % vaaka- ja pystysuunnassa (lopulliseen kuvaan
(kuvaustila) verrattuna)

Kuva-alan koko Noin 99 % vaaka- ja pystysuunnassa (lopulliseen kuvaan
(toistotila) verrattuna)

Véline microSD/microSDHC/microSDXC-muistikortti
Tiedostojarjestelma DCF-, Exif 2.3 -yhteensopiva

Valokuvat: JPEG
Elokuvat: MP4 (Video: H.264/MPEG-4 AVC, dani: AAC-stereo)

RGRBRGR ] o4 6402160

Tiedostomuodot
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Kun NTSC/PAL on asetettu tilaan NTSC

« 2160/30p
« 1080/30p

Normaalinopeuksiset « 1080/60p

elokuvavaihtoehdot Kun NTSC/PAL on asetettu tilaan PAL
« 2160/25p
« 1080/25p
« 1080/50p

. HS 1080/4x
HS-elokuvavaihtoehdot HS 720/8x
Mittaustila Matriisi

Ohjelmoitu automaattivalotus ja valotuksen korjaus
(-2,0 - +2,0 EV /3 EVin valein)

Elektroninen CMOS-suljin
Suljinaika 1/16000-1/2 s

USBHiitin Mikro-USB-liitin (kdyta USB-kaapelina ainoastaan mukana
toimitettua USB-kaapelia UC-E21), Hi-Speed USB

HDMI-liitin HDMI-mikroliitin (tyyppi D)

Valotussaato

Standardit IEEE 802.11b/g (tavallinen langattoman lahiverkon protokolla)
Toimintataajuus 2412-2462 MHz (1-11 kanavaa)
Todennus Avoin jarjestelma, WPA2-PSK

I Tietolilkenneprotokollat  Bluetooth-maéritys, versio 4.1
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Kiina (yksinkertaistettu ja perinteinen), hollanti, englanti, ranska,
saksa, italia, japani, korea, vendjén, espanja

Yksi litiumioniakku EN-EL12 (toimitetaan kameran mukana)
Verkkolaite EH-62F (myydaan erikseen)

Noin 3 h (verkkovirtalaturia EH-73P kéytettdessd, kun akku on
taysin tyhjd)

Valokuvat Noin 250 kuvaa kaytettdessa akkua EN-EL12

Elokuvan tallennus (akun
todellinen kesto Noin 60 minuuttia kdytettdessa akkua EN-EL12
tallennuksessa)?

1/4 (15O 1222)

Noin 66,4 X 46,8 x 42,7 mm (sisaltda linssinsuojuksen AA-14B,
ilman ulkonevia osia)

Noin 134,5 g (siséltaa linssinsuojuksen AA-14B, akun ja
muistikortin)

-10°C = 440 °C (maalla kdytettdessd), 0 °C — 40 °C (veden alla
kaytettaessa)

Kosteus Alle 85 % (ei tiivistyvd)

Lampatila

JIS/IEC-suojausluokkaa 8 (IPX8) vastaava (testiolosuhteissamme)
Pystyy tallentamaan valokuvia ja videoita veden alla enintaén
10 m syvyydessa 60 minuutin ajan

_ JIS/IEC-suojausluokka 6 (IP6X) -vastaava (testiolosuhteissamme)

Selviytyi testiolosuhteistamme?, jotka ovat MIL-STD 810F
-menetelman 516.5-Shock mukaisia

o Kaikki mittaukset on tehty kamera- ja kuvalaitealan jérjestd CIPA:n (Camera and Imaging
Products Association) standardien tai ohjeiden mukaisesti.

Akun kestossa ei huomioida SnapBridgen kéyttdd, ja se saattaa vaihdella kdyttoolosuhteiden
mukaan, mukaan lukien lampotila, kuvien valinen aikavéli ja valikoiden ja kuvien nayttoaika.
Kuvausnayton ylalaidassa nakyva jaljelld oleva kuvausaika (aika, jonka verran yksittaista elokuvaa
voidaan tallentaa) riippuu muistikortilla jéljelld olevasta tilasta. Tallennus voi paattyd ennen
taman rajoituksen saavuttamista, jos kameran ldmpotila nousee korkeaksi.

Kun objektiivien suojukset tai vedenalaiset objektiivinsuojukset on kiinnitetty.

Pudotettiin 200 cm:n korkeudelta 5 cm:n paksuiselle vanerille (ulkoasun muutokset, kuten maalin
irtoaminen ja iskun saaneen osan muodonmuutos seka vesitiiviyden suorituskyky eivat kuulu
testiin).

Nama testit eivat takaa, ettd kamera on vahingoittumaton tai ehja kaikissa olosuhteissa.

[N}

N
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Litiumioniakku EN-EL12

Ladattava litiumioniakku
DC 3,7V, 1050 mAh
0°C-40°C

Noin 32 x 43,8 X 79 mm
Noin 225g

<
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AC 100-240V, 50/60 Hz, Max 0,14 A
DC50V,10A

0°C-40°C

Noin 55 x 22 x 54 mm (ilman pistokesovitinta)

Noin 51 g (ei sisélld pistokesovitinta)

Tassd tuotteessa olevat symbolit tarkoittavat seuraavaa:
~ AC, == DC, [B] Luokan Il laite (tuotteen rakenteessa on kaksinkertainen eristys.)

Kauko-ohjain ML-L6

3V CR2032 -litiumparisto

Tietoliikenneprotokollat ~ Bluetooth-maaritysversio 4.1
Tiedonsiirron etdisyys Noin 10 m

Lampatila -10°C - +40 °C (maalla kdytettdessa)
Kosteus Alle 85 % (ei tiivistyva)

JIS/IEC-suojausluokka 7 (IPX7) -vastaava (testiolosuhteissamme)
Olemme varmistaneet, ettd vettd ei padse vuotamaan
sisapuolelle, kun kamera on upotettu 1 m:n syvyyteen enintaan
30 minuutin ajaksi. Kauko-ohjainta ei kuitenkaan voi kayttaa
veden alla.

Noin 60,0 x 13,8 x 40,0 mm (lukuun ottamatta ulkonevia osia)
Noin 22,6 g (mukaan lukien akun)
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Pohjasovitin AA-1B

Noin 63,5 x 54,5 x 46,0 mm (lukuun ottamatta kameran ruuvia)
Noin 44 g

Enintddn 300 g

Pohjakiinnike (tasainen) AA-2
Noin 40,0 X 12,5 X 49,2 mm (lukuun ottamatta ulkonevia osia)

Noin 10g

Pohjakiinnike (kaareva) AA-3

Noin 40,0 X 12,5 X 49,2 mm (lukuun ottamatta ulkonevia osia)

Noin9g

Linssinsuojus AA-14B
Noin 38,0 X 12,5 mm
Noin 56 g

Vedenalainen linssinsuojus AA-15B
Noin 53,0 x 39,8 X 14,0 mm (lukuun ottamatta ulkonevia osia)
Noin 20 g

« Nikon ei ota vastuuta tassa kdyttooppaassa mahdollisesti olevista virheista.
« Tuotteen ulkoasuun ja teknisiin tietoihin voidaan tehda muutoksia ilmoittamatta.
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Tietoja tavaramerkeista

Windows on joko Microsoft Corporationin rekisterdity tavaramerkki tai tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisteroityja
tavaramerkkejd, ja Nikon Corporation kéyttaa niitd lisenssilla.

Apple®, App Store®, Apple-logot, Mac, OS X, iPhone®, iPad®, iPod touch® ja iBooks
ovat Apple Inc.in tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja
muissa maissa.

Android ja Google Play ovat Google Inc..n tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkeja. Android-robotti on kopioitu tai muokattu Googlen luomasta ja
jakamasta alkuperdistydstd. Sen kdyttod on Creative Commons Nimed 3.0 -lisenssin
mukaista.

iOS on Cisco Systems, Inc..n tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa
ja muissa maissa ja sitd kdytetaan lisenssin alaisena.

Adobe, Adobe-logo ja Reader ovat Adobe Systems Incorporatedin tavaramerkkeja
tai rekisterdityjd tavaramerkkejé Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

microSDXC-, microSDHC- ja microSD-logot ovat SD-3C, LLC:n tavaramerkkeja.

m|Cl"O
XC I

HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia Interface ovat HDMI Licensing
LLC:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

HOImi

Wi-Fi ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliance, Inc:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkeja.

N-Mark on NFC Forum, Inc.:n tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Kaikki muut téssa kdyttdoppaassa ja muissa Nikon-tuotteen mukana toimitetuissa
dokumenteissa mainitut kauppanimet ovat omistajiensa tavaramerkkeja tai
rekisterdityja tavaramerkkeja.
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“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad,
respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of this
accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless performance.

AVC Patent Portfolio -lisenssi

Téma tuote on lisensoitu AVC Patent Portfolio -lisenssin alaisena kuluttajan
henkilékohtaiseen ja ei-kaupalliseen kdyttdéon. Tuotetta voi kéyttaa (i) AVC-standardin
mukaisen videokuvan ("AVC-video”) koodaukseen ja/tai (i) AVC-videon koodauksen
purkuun, jos videon on koodannut kuluttaja henkildkohtaiseen ja ei-kaupalliseen
kayttoon ja/tai se on hankittu videoiden toimittajalta, jolla on lisenssi AVC-videoiden
levittdmiseen. Muita kdyttotarkoituksia varten ei mydnnetd suoraa tai epasuoraa lupaa.
Lisdtietoja saa MPEG LA, LLC.lta.

Katso http://www.mpegla.com.

FreeType -Lisenssi (FreeType2)

« Osia tastd ohjelmistosta on suojattu FreeType Project (http://www.freetype.org)
tekijanoikeuksilla © 2012. Kaikki oikeudet pidatetaan.

MIT Lisenssi (HarfBuzz)

« Osia tastd ohjelmistosta on suojattu HarfBuzz Project
(http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz) tekijanoikeuksilla © 2016.
Kaikki oikeudet pidatetaan.
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Hakemisto
Symbolit

Charge by computer (Lataus
HIetOKONEESTA) oo 77
Choose connection (Valitse yhteys)

A (O] naytto) -painike .3
@ (vahvista valinta) -painike. .3
V¥ (] toisto) -painike 3
N N-MarK 2, 12
¥ (@setus) ValikKO oo 59
Fn-painike 21
A
Add slow motion (Lisaa hidastus) "8
38

Airplane mode (Lentokonetila)

4, 80

Akku..

Akkulaturi 104
Akkusalpa 3,7
AKKULIG oo 3, 104
Akkutilan/muistikorttipaikan kannen

salpa 3
Akkutilan/muistikorttipaikan kannen

SAIVAN VAPAULUS oo 3

Akkutilan/muistikorttipaikan kansi..... 3
Akun varaustason ilmaisin..
Alusta muistikortti

Color options (Vdrivaihtoehdot)....... 70
Conformity marking
(Vaatimustenmukaisuus) ... 79
Connect to device (Muodosta yhteys

alylaitt.) 80
Continuous (Sarjakuvaus) &......... 68
Controls (Saatimet) (kameran
painikkeet) 75
Current settings (Nykyiset asetukset)
80

D
Date and time (P&ivays ja aika)

1, 71
Date format (Paivdysmuoto) ............. 71
E
EH-73P 110

Electronic VR (Elektroninen VR)

Elokuvan muokkaus...

AlUSTAMINEN oot Elokuvan tallennus

Aseta kauko-ohjaimen paristo.......... 22 Elokuvan toistaminen

Aukko putoamisen estamiseen Elokuvan toistamisen ohje.............. 5

tarkoitetulle hihnalle ... 3 Elokuvien MUokKaUS . 48

Auto off (Autom. sammutus)............ 74 EN-EL12 110

B Exposure compensation (Valotuksen

BIUELOOTN oo korjaus) 70

Bluetooth-tiedonsiirron ilmaisin F

Brightness (Kirkkaus) Firmware version (Laiteohjelmaversio)

C 79

Camera settings menu (Kameran Flip vertically (Kdédnna pystysuunnassa)

asetukset -valikko).......e 59, 71 76
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H
HDMI-mikroliitin (tyyppi D) ........ 3, 54
Huippukohtatunniste

Mikro-USB-litin ..o 3, 54, 56
Monitor settings (Nayton asetukset)
72

I—mage review (Kuvan tarkastelu) ....... 72

J

JalUSTAKIEITe oo 2, 109
Jaljelld oleva elokuvan tallennuksen
aika 4
K

Kaiutin 2

Kauko-ohjaimen parilitos ...
Kauko-0hjain ...
Keskeytys
KeyMission 360/170 Utility.

Kuvien siirtdminen

L

Language (Kieli). 78
Lataa dlylaitteeseen .. . 86
Lataaminen..... e 9, 77

LCD auto off (Nestekidendyton
automaattinen sammutus) .. 75
LED brightness (LED-valon kirkkaus)

LINSSINSUOJUS covovevreeverrsmerrsssrnsnesnees 2, 28
Linssinsuojus (vedenalainen).......... 28
Lisdvarusteet
Litiumioniakku....
Location data (Sijaintitiedot)............. 78
Loop recording (Silmukkatallennus)

,o

Loop recording (Silmukkatallennus)

42

Movie + photo (Elokuva + valokuva)
o] 40
Movie menu (Elokuvavalikko).. 59, 64
Movie mode (Elokuva-tila)

4, 35, 64

Movie options (Elokuvavaihtoehdot)
4, 5, 65

Movie recording (Elokuvan tallennus)
(kameran painikkeet) ... 75
Muistikortti
Muistikorttipaikka .3
N
Network menu (Verkkovalikko)....... 80
NTSC/PAL 66
Nayttd 3, 4
(0]
(@] 0] <1 STl 1Y/ P 2, 107
P
Photo info (Kuvatiedot) ... 72

Pohjakiinnike..... .
26

Pohjasovitin...... .
Poista 20, 85
Paivaystd ei ole asetettu -ilmaisin...... 4
R

Rannehihna 25

Remote Fn button (Eté-Fn-painike)

76
Reset all (Palauta perusasetukset)... 79
Restore default settings (Palauta

-toistotila 5  oletusasetukset) ... 70, 81
M S
MICTO SD oo 8, 94 Send while shooting (Ladhetd
micro SDHC ... kuvauksen aikana) ... 80
micro SDXC
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Shooting options menu
(Kuvausasetukset-valikko)...
Single (Yksittdiskuvaus) v 68
SnapBridge. . dii, 11, 15
Sound settings (Adniasetukset)...... 73
Standard movie (Tavallinen elokuva)
& 37
Stillimages (Valokuvat).... . 68
Still images menu (Valokuvat- vallkko)

.59, 69

Valokuvien kuvaus kdytettavissa

-ilmaisin 4
Valokuvien kuvaustila
Valokuvien ottaminen...
Valokuvien ottaminen (elokuvan
tallennuksen aikana)..
Valotuksen korjausarvo.
Vedenalainen linssinsuojus..
Verkkolaite

59, 68 Verkkovirtalatur
Suojaa 5, 86 \Vesitiivis tiiviste
Superlapse movie (Tiivis ajastettu Videopainike
elokuva) & 41 ViewNX-i
T Virtapainike
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